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Predmluva

Prehled

Tento dokument seznamuje predevsim s informacemi o produktu, instalaci a
zapojenim, konfiguraci a uvedenim do provozu, feSenim problémd a Gdrzbou
systému pro ukladani energie slozeného ze stridace, bateriového systému a
inteligentniho elektroméru. Pfed instalaci a pouzitim produktu si peclivé prectéte
tuto prirucku, abyste pochopili bezpecnostni informace o produktu a seznamili se s
funkcemi a vlastnostmi produktu. Dokument mdzZe byt ¢as od ¢asu aktualizovan;
nejnovéjsi verzi materidll a dalsi informace o produktu ziskate na oficidlnich
webovych strankach.

Pouzitelné produkty
Systém pro ukladani energie zahrnuje nasledujici produkty:

Typ

broduktu Informace o produktu Popis

Stiidad ET G2 6-15KW Jmenovity vystupni vykon6kWaz
15kW,

Bateriovy Kapacita ukladani energie na jeden

systéem cluster9.6kWhaz28.8kWh,

Lynx Home F G2 Maximalni kapacita ukladani energie

paralelnich clusterd muze
dosahnout230.4kWh

Kapacita ukladani energie na jeden
cluster6.6kWhaz16.38kWh,
Maximalni kapacita ukladani energie
paralelnich clustert mize
dosahnout131.04kWh,

Lynx Home F,Lynx Home F
Plus+



Typ

produktu Informace o produktu
Lynx D
Lynx D G2
GM3000
Elek é
ektromer GM330
WiFi/LAN Kit-20
Sada LS4G-CN,Sada 4G-
Komnunikaé CN,4G Kit-CN-G20nebo4G
. Kit-CN-G21(pouze pro Cinu)
ni modul

Ezlink3000

Definice symbol

Popis

Kapacita ukladani energie na jeden
cluster5kWh,

Maximalni kapacita ukladani energie
paralelnich clusterd muze
dosahnout40kWh,

Energy storage capacity per cluster
5.12-9kWh.

Maximalni kapacita ukladani energie
paralelnich clusterd muze
dosahnout108kWh,

Monitorovaci modul v systému pro
ukladani energie dokaze detekovat
informace, jako je provozni napéti a
proud v systému.

MUZe pouZivatWiFineboLANsignaly k
nahravani informaci o provozu
systému na monitorovaci platformu.
MUZe pouZivat4Gsignaly k nahravani
informaci o provozu systému na
monitorovaci platformu.

V paralelnim provoznim zapojeni se
pripojuje k hlavnimu stfidaci. Mlze
vyuzivatWiFineboLANsignaly k
nahravani informaci o provozu
systému na monitorovaci platformu.

Oznacuje vysoce nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, povede k

usmrceni nebo vaznému zranéni.




Oznacuje stfedné zavazné potencialni nebezpedi, které by v pripadé, Ze se mu
nevyhnete, mohlo vést k usmrceni nebo vaznému zranéni osob.

/N\POZOR

Oznacuje potencialni nebezpeci nizké Urovné, které muZe v pfipadé nevyhnuti se
zpUsobit stfedné zavazné nebo lehké zranéni osob.

Zddraznéni a doplnéni obsahu; mlze také poskytovat tipy nebo triky pro
optimalizované pouziti produktu, které vam pomohou vyreSit problém nebo uSetfit
cas.
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1 Bezpecnostni opatreni

Pri obsluze zafizeni vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni uvedena v tomto
dokumentu.

A VAROVANI

Zarizeni bylo navrZzeno a testovano v prisném souladu s bezpecnostnimi predpisy.
Jako elektrické zafizeni vSak vyZzaduje pred provedenim jakékoli operace dodrzeni
prislusnych bezpecnostnich pokyn(; nespravna obsluha muze zpUsobit vazné
zranéni nebo poskozeni majetku.

1.1 Obecna bezpecnost
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« V dUsledku aktualizaci verzi produktu nebo z jinych divodd bude obsah tohoto
dokumentu cas od €asu aktualizovan. Pokud neni uvedeno jinak, obsah tohoto
dokumentu nenahrazuje bezpecnostni upozornéni na stitcich produktu. VSechny
popisy v tomto dokumentu slouZi pouze jako voditko.

+ Pred instalaci zafizeni si peclivé prectéte tento dokument, abyste porozuméli
produktu a bezpecnostnim opatfenim.

+ VSechny operace na zafizeni musi provadét profesionalni a kvalifikovani
elektrotechnici, ktefi musi znat pFislusné normy a bezpecnostni predpisy v misté
projektu.

* PYi obsluze zarizeni pouZivejte izolované naradi a noste osobni ochranné
prostfedky, abyste zajistili osobni bezpecnost. Pri dotyku elektronickych soucasti
noste ESD rukavice, ESD naramky na zapésti, antistaticky odév atd.; Ochrana
zarizeni pred elektrostatickym poskozenim je tim zajisSténa.

* Neopravnéna demontaz nebo Uprava miZe zpUsobit poskozeni zarizeni, na které
se nevztahuje zaruka.

+ PoSkozeni zafizeni nebo zranéni osob zplsobené nedodrZenim tohoto
dokumentu nebo prislusného uzivatelského manualu pfi instalaci, pouziti nebo
konfiguraci zafizeni nespada do odpovédnosti vyrobce zafizeni.

+ Dalsi informace o zaruce na produkt naleznete na oficialnich webovych
strankach:https://en.goodwe.com/warranty.

1.2 Pozadavky na personal
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UPOZORNENI

Pro zajisténi bezpe&nosti, souladu a U&innost v celém procesu prepravy, instalace,
zapojovani, provozu a udrzby zarizeni musi operace provadét profesionalni nebo
kvalifikovany personal.

1. Profesionalni nebo kvalifikovany personal zahrnuje:

+ Personal, ktery zvladl| principy Cinnosti zafizeni, strukturu systému a souvisejici
znalosti o rizicich a nebezpecich a absolvoval odborné Skoleni k obsluze nebo
ma rozsahlé praktické zkuSenosti.

+ Personal, ktery absolvoval pfislusné technické a bezpecnostni Skoleni, ma
urcité provozni zkuSenosti, je schopen rozpoznat nebezpedi, kterd mohou
konkrétni operace zpUsobit jemu samotnému, a dokaZe prijmout ochranna
opatreni k minimalizaci rizik pro sebe i ostatni.

+ Kvalifikovani elektrotechnici, ktefi splfiuji requla¢ni pozadavky zemé/regionu, v
némz se nachazeji.

+ Mit vysokoskolsky titul v oboru elektrotechniky / vyssi odborny diplom nebo
rovnocennou kvalifikaci v elektrotechnickém oboru / odborné kvalifikace v
elektrotechnickém oboru a mit alespon 2/3/4 roky zkuSenosti se zkousenim a
dozorem pfi pouzivani bezpecnostnich norem pro elektricka zafizeni.

2. Personal zapojeny do specidlnich Gkold, jako jsou elektrotechnické prace, prace
ve vysSkach a obsluha specialnich zafizeni, musi mit platné kvalifikacni certifikaty
vyzadované mistem umisténi zafizeni.

3. Obsluhu stfedonapétovych zafizeni sméji provadét pouze certifikovani elektrikafri
pro vysoké napéti.

4. Vymeénu zarizeni a komponentl smi provadét pouze opravnény personal.

1.3 Bezpecnost systému
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+ Pred provadénim elektrickych pfipojeni odpojte vSechny nadrfazené spinace
zarizeni a ujistéte se, Ze zarizeni je bez napéti. Prace pod napétim je pfisné
zakazana; v opacném pripadé muze dojit k nebezpeci, jako je Graz elektrickym
proudem.

+ U zafizeni podporuijicich pfipojeni PV stringu maji PV vstupni svorky slabou
schopnost odolat razovému proudu. Je pfisné zakazano pouzivat zdroj
stejnosmeérného napéti k pfimému napajeni pres PV port. Pokud je nutné
napajeni z PV portu, postupujte podle niZze uvedenych krok(. Pokud dojde k
poskozeni zafizeni v dUsledku nedodrzZeni postupu, bude povazovano za
poskozeni zpUsobené ¢clovékem a nebude kryto zarukou na produkt.

1. Nejprve omezte vystupni proud stejnosmeérného zdroje napéti na Max. stridavy
proud ze sité povoleny portem PV
2. Poté zavrete Konektor DC stridace

3. Nakonec pomalu zvySujte vystupni napéti stejnosmérného zdroje z nuly na
cilovou hodnotu rychlosti <50 V/s

* Aby se zabranilo Grazu osob nebo poskozeni zafizeni zplisobenému praci pod
napétim, musi byt na vstupni napétové strané zarizeni pridan jistic.

+ Béhem vsSech praci, jako je preprava, skladovani, instalace, provoz, pouzivani a
udrzba, musi byt dodrZzovany platné zakony, predpisy, normy a specifikace.

« Specifikace kabell a komponentl pouZivanych pro elektricka pfipojeni musi
odpovidat mistnim zakonlm, pfedpisiim, normam a specifikacim.

« K pfipojeni kabelll zafizeni pouzivejte kabelové konektory dodané se zarizenim.
Pokud jsou pouZity konektory jinych modeld, pfipadné nasledné poskozeni
zafizeni neni v odpovédnosti vyrobce zarizeni.

+ Ujistéte se, Ze vSechny kabely zafizeni jsou spravné pripojeny, utazeny a nejsou
uvolnéné. Nespravné zapojeni mlze zpUsobit Spatny kontakt nebo poskozeni
zarizeni.

* Ochranny zemnici vodic¢ zafizeni (Ochrana) musi byt spolehlivé pripojen.

* Aby byla zajiSténa Ochrana zafizeni a jeho komponentl pred poskozenim béhem
prepravy, zajistéte, aby prepravni personal absolvoval odborné Skoleni.
Zaznamenejte kroky manipulace béhem prepravy a udrZujte zarizeniv
rovnovaze, aby nedoslo k jeho padu.

+ Zarizeni je tézké. Pridélte odpovidajici personal s ohledem na Hmotnost zarizeni,
aby zafizeni neprekrocilo rozsah Hmotnost, ktery mohou osoby unést, a
nezpUsobilo rozdrceni.

+ Ujistéte se, Ze zarizeni je umisténo stabilné a neni naklonéno. Pfevrzeni zarizeni
muze zpUsobit poSkozeni zafizeni a Uraz osob.
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+ Béhem instalace zarizeni se vyvarujte toho, aby pfipojovaci svorky nesly
Hmotnost; v opacném pripadé muze dojit k poSkozeni svorek.

« Zabrante tomu, aby na kabely plsobila nadmérna tazna sila; v opacném pfripadé
muze dojit ke Spatnym spojenim. Pfi zapojovani ponechte vhodnou délku kabelu,
aby kabely nebyly napnuté.

+ Spravné upevnéte a podeprete kabely, abyste zabranili tomu, aby na svorky nebo
konektory dlouhodobé pusobila vlastni Hmotnost kabelu, tazna sila, ohybova
sila, krouceni nebo jiné vnéjSi mechanické namahani.

+ Ujistéte se, Ze vodi€ ochranného uzemnéni (Ochrana) je spolehlivé pfipojen, a
ponechte vhodnou rezervu. Pfi plisobeni vnéjsiho mechanického namahani, jako
je neoCekavana tazna sila, zajistéte, aby se vodi¢ ochranného uzemnéni
(Ochrana) nepfretrhl drive nez ostatni vodice.

+ Kabely stejného typu by mély byt svazany dohromady. Kabely rliznych typa by
mély byt vedeny ve vzdalenosti alesporn 30 mm od sebe. Proplétani nebo kfizeni
vedeni je zakazano.

* Pouzivani kabell v prostredi s vysokou teplotou muZe zpUsobit starnuti nebo
poskozeni izolacni vrstvy. Vzdalenost mezi kabely a komponenty generujicimi
teplo nebo vnéjsim okrajem oblasti zdrojU tepla musi byt alespori 30 mm.

1.3.1 Bezpecnost PV stringu

K pfipojeni stejnosmérnych kabelU stfidace pouZivejte stejnosmérné pripojovaci
svorky dodané se zafizenim. PouZiti stejnosmérnych pfipojovacich svorek jinych
modell mdzZe zplsobit vazné nasledky; proto pfipadné nasledné poskozeni
zarizeni neni v odpovédnosti vyrobce zarizeni.
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AVAROVANI

* Zajistéte, aby ramy modull a systémy montaznich drzakd byly radné uzemnény.

* Po pfipojeni DC kabel( se ujistéte, Ze jsou kabelova spojeni dotaZena a nejsou
uvolnéna.

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zdporny pél DC kabell, abyste se ujistili, Ze
kladny a zaporny pdl jsou spravné a nejsou zameéneéné; a Ze napéti je v
povoleném rozsahu.

* Nepfripojujte stejny PV string k vice stfidaciim; jinak muze dojit k poskozeni
stfidace.

1.3.2 Bezpecnost stFidace

A VAROVANT

+ Zajistéte, aby napéti a frekvence v misté pripojeni k siti odpovidaly specifikacim
stfidace pro pfipojeni k siti.

+ Itis recommended to add Protection devices such as circuit breakers or fuses on
the AC side of the inverter. The specifications of the Protection devices must be
greater than 1.25 times the inverter's AC output Max. Current.

+ Pokud stridac spusti alarm Selhani oblouku méné nez 5krat béhem 24 hodin,
mUze byt alarm automaticky vymazan. Po 5. alarmu Selhani oblouku se stfidac
vypne, aby byla zajisténa Ochrana. Stfida¢ mZe normdlné pracovat pouze po
odstranéni poruchy.

+ Pokud v PV systému neni nakonfigurovana baterie, nedoporucuje se pouzivat
funkci BACK-UP; jinak mUZe vzniknout riziko vypadku napajeni systému.

« Zmény napéti a frekvence sité mohou zpUsobit derating vystupniho vykonu
stfidace.

1.3.3 Bezpecnost baterie



A NEBEZPECT

Pfed manipulaci se zafizenim v systému se ujistéte, Ze zarizeni bylo vypnuto,
abyste se vyhnuli nebezpedi urazu elektrickym proudem. BEhem provozu zafizeni
prisné dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni uvedena v této pfirucce a
bezpelnostni Stitky na zarizeni.

Bez oficialniho povoleni vyrobce zarizeni nerozebirejte, neupravujte ani
neopravuijte baterii nebo Fidici box; jinak muzZe dojit k nebezpedi Urazu
elektrickym proudem nebo k poskozeni zafizeni a pripadné ztraty tim zpUsobené
nespadaji do odpovédnosti vyrobce zafizeni.

Na zafizeni nenarazejte, netahejte jej, nevlacejte, nestlacujte ani na ngj
nestoupejte. Nevkladejte baterii do ohné; v opatném pripadé mdize baterie
explodovat.

Neumistujte baterii do prostredi s vysokou teplotou. Zajistéte, aby v blizkosti
baterie nebyly Zadné zdroje tepla a aby nebyla vystavena pfimému slune¢nimu
zareni. Pokud okolni teplota prekroci 60 °C, mGze dojit k pozaru.

Pokud baterie nebo fidici box vykazuji zjevné vady, praskliny, poSkozeni nebo jiné
stavy, nepouZivejte je. PoSkozeni baterie muze zpUsobit Unik elektrolytu.
Nepremistujte bateriovy systém, kdyz je baterie v provozu. Pokud potfebujete
baterie vymeénit nebo pfidat, kontaktujte poprodejni servisni stfedisko.

Zkrat baterie mUzZe zpUsobit zranéni osob. Okamzity vysoky proud zplsobeny
zkratem maze uvolnit velké mnoZstvi energie a mlze zplsobit poZar.

Jisti¢ stejnosmérného obvodu baterie musi vyhovovat poZzadavkiim normy
AS/NZS 5139.

Stejna baterie smi byt pfipojena pouze k jednomu stridaci pro ukladani energie.
Je zakazano primo pfipojovat stejnou baterii k vice stfidacdm pro ukladani
energie. Vice stfidacl sdilejicich jednu baterii mZe zpUsobit abnormalni zpétny
proud nebo cirkulaéni proud a v dusledku toho aktivaci funkce GFCI Ochrana
proti Uniku a funkce Nadproud baterie; v zavaznych pripadech muzZze zpUsobit
poskozeni baterie a stridace.
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AVAROVANI

* Proud baterie mlze byt ovlivnén faktory, jako jsou teplota, vihkost, povétrnostni
podminky atd., coz mUZe vést k omezeni proudu baterie a ovlivnit zatiZitelnost.

+ Pokud baterii nelze spustit, co nejdrive kontaktujte poprodejni servisni stfedisko.
V opacném pripadé mUize dojit k trvalému poskozeni baterie.

+ Provadéjte pravidelnou kontrolu a udrzbu baterie v souladu s poZadavky na
udrzbu baterie.

Nouzova opatfeni pro mimoradné situace

« Unik elektrolytu z baterie
Pokud z bateriového modulu unika elektrolyt, vyhnéte se kontaktu s uniklou
kapalinou nebo plynem. Elektrolyt je Ziravy a kontakt muze zpUsobit podrazdéni
kGiZze a chemické popaleniny. Pokud omylem pfijdete do styku s uniklou latkou,
provedte nasledujici kroky:
- Inhalace: Opustte kontaminovanou oblast a okamzité vyhledejte Iékarskou
pomoc.
- Kontakt s o¢ima: Vyplachujte Cistou vodou po dobu nejméné 15 minut a
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
- Styk s k(zi: DUkladné umyjte postizenou oblast mydlem a vodou a okam?Zité
vyhledejte IékaFskou pomoc.
- PoZziti: Vyvolejte zvraceni a okamZité vyhledejte |ékarskou pomoc.
« Pozar
- Kdyz teplota baterie prekroci 150 °C, hrozi nebezpedi vzniceni baterie. Po
vzniceni baterie mUize baterie uvolfiovat toxické a Skodlivé plyny.
- Abyste predesli pozaru, zajistéte, aby byly v blizkosti zarizeni k dispozici hasici
pfistroje s oxidem uhlic¢itym, Novec1230 nebo FM-200.
- PFi haSeni pozaru nepouZivejte praskoveé hasici pristroje ABC. Hasi¢sky personal
musi nosit ochranny odév a izolacni dychaci pristroj.
* Ochranna funkce pozarni ochrany baterie byla aktivovana.
U baterii s volitelnou funkci pozarni ochrany, po aktivaci ochranné funkce pozarni
ochrany, provedte nasledujici kroky:
- Okamzité vypnéte hlavni napajeci spinac, abyste zajistili, Ze bateriovym
systémem neprotéka zadny proud.
- Provedte pocatecni vizualni kontrolu baterie, zda nevykazuje poskozeni,
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deformaci, unik nebo zapach, a zkontrolujte kryt baterie, konektory a kabely.

- Pomoci teplotniho snimace zjiStujte teplotu baterie a jejiho okoli, abyste zajistili,
Ze nehrozi riziko pfehrati.

- Izolujte a oznacte poSkozenou baterii a Fadné s ni naloZte v souladu s mistnimi
predpisy.

1.3.4 Bezpecnost méridel

AVAROVANI

If the grid voltage fluctuation exceeds 265 V, long-term overvoltage operation may
cause damage to the meter. It is recommended to add a fuse with a Rated Current
of 0.5 A on the voltage input side of the meter for Protection of the meter.

1.4 Popis bezpe€nostnich symbold a znacek
Certifikatu

+ Poinstalaci zafizeni musi byt Stitky a vystrazné znacky na krytu jasné viditelné.
Nesmi byt zakryté, pozménéné nebo poskozené.

« Naésledujici popisy vystraznych $titk(i na krytu jsou pouze orientaéni. Ridte se
Stitky skutecné pouzitymi na zafizeni.

PFi provozu zafizeni existuji potencialni nebezpedi. Pri
manipulaci se zafizenim pfijméte vhodna ochranna
opatreni.

: Nebezpeci vysokého napéti. Pri provozu zafizeni je

2 pritomno vysoké napéti. Pfed manipulaci se zarizenim
zajistéte, aby bylo zafizeni bez napéti.
3 Povrch stfidace se zahriva. Nedotykejte se jej béhem

provozu zafizeni; jinak mUZe dojit k popalenindm.
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Zarizeni pouzivejte spravné. Pouzivani za extrémnich
podminek mUZe predstavovat riziko vybuchu.

Baterie obsahuje hoflavé materialy. Nebezpedi pozaru.

Zarizeni obsahuje Ziravy elektrolyt. Zabrarite kontaktu s
unikajicim elektrolytem nebo vypary.

Zpozdéné vybiti. Po vypnuti zafizeni vyCkejte 5 minut,
dokud se zarizeni zcela nevybije.

Zarizeni udrzujte mimo dosah otevifeného ohné nebo
zdroju vzniceni.

Zarizeni udrzujte mimo mista pristupna détem.

Zarizeni pouZivejte spravné. Pouzivani za extrémnich
podminek mUzZe predstavovat riziko vybuchu.

Baterie obsahuje hoflavé materialy. Nebezpeci pozaru.

Po dokonceni zapojeni bateriového systému nebo béhem
provozu bateriového systému zafizeni nezvedejte.

Nehaste vodou.

Pfed manipulaci se zafizenim si peclivé prectéte prirucku k
vyrobku.

PFi instalaci, provozu a udrzbé pouzivejte osobni ochranné

prostfedky (OOP).

Zarizeni nesmi byt likvidovano jako domovni odpad.
Zarizeni likvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy
nebo je vratte vyrobci.

21



17

18

19

20

21

22

Béhem provozu zarizeni pfimo neodpojujte ani
nezapojujte/nevypojujte DC svorky.

Pripojovaci bod ochranného uzemnovaciho vodice.
Symbol recyklace.

Znacka certifikace CE.

Znacka TUV.

Znacka RCM.

1.5 Evropské prohlaseni o shodeé

1.5.1 Zarizeni s funkci bezdratové komunikace

Zarizeni s funkcemi bezdratové komunikace, které Ize prodavat na evropském trhu,
splfiuje nasledujici poZzadavky smérnic:

« Smérnice o radiovych zarizenich 2014/53/EU (RED)

« Smérnice o omezeni pouzivani nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS)
« Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni 2012/19/EU

+ Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €. 1907/2006
(REACH)

1.5.2 Zafizeni bez funkci bezdratové komunikace (kromé baterii)

Zarizeni bez funkci bezdratové komunikace, které Ize prodavat na evropském trhu,
splfuje nasledujici pozadavky smérnic:

* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC)
* Smérnice o nizkém napéti pro elektricka zafizeni 2014/35/EU (LVD)

« Smérnice o omezeni pouzivani nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS)
+ Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni 2012/19/EU
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Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €. 1907/2006
(REACH)

1.5.3 Baterie

Baterie, které Ize prodavat na evropském trhu, spliuji nasledujici poZzadavky smérnic:

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC)
Smeérnice o nizkém napéti pro elektricka zarizeni 2014/35/EU (LVD)

Smeérnice o omezeni pouzivani nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS)™"

Narizeni (EU) 2023/1542 ¢lanek 12 - Bezpecnost stacionarnich bateriovych systémda
pro ukladani energie

Narizeni (EU) 2023/1542 ¢lanek 10 - PoZzadavky na vykonnost a Zivotnost dobijecich
pramyslovych baterii, baterii LMT a baterii pro elektrickd vozidla

Narizeni (EU) 2023/1542 ¢lanek 14 - Informace o stavu zdravi a ocekavané
Zivotnosti baterii

Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni 2012/19/EU

Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €. 1907/2006
(REACH)

*1: NaSe bateriové vyrobky splfuji poZzadavky na limity nebezpecnych latek
stanovené v tomto narizeni.

Dalsi EU prohlaseni o shodé Ize ziskat zoficialnich webovych stranek.
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https://en.goodwe.com

2 Uvod do systému

2.1 Pfehled systému

Re3eni inteligentniho stfidace pro rodinné domy integruje zafizeni, jako jsou stfidace,
baterie, inteligentni elektroméry a inteligentni komunikacni moduly. Ve
fotovoltaickém systému prfeménuje solarni energii na elektrickou energii, aby pokrylo
potfeby domacnosti v oblasti elektrické energie. Energeticka IoT zafizeni v systému
ridi elektricka zafizeni identifikaci celkové Urovné vykonu v systému, a tim
inteligentné fidi napajeni zatézi, ukladani do baterii nebo vyvoz do sité.

AVAROVANI

+ Vyberte model baterie podle seznamu kompatibility stfidace a baterie. PoZzadavky
na baterie ve stejném systému, jako napriklad zda lze modely kombinovat a
zaménovat, zda musi byt kapacity shodné atd., naleznete v uZivatelské pfirucce
baterie pro prisluSny model nebo se obratte na vyrobce baterie ohledné
prislusnych poZadavk(. Seznam kompatibility stfidace a
baterie:https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Battery
%20Compatibility%200verview-EN.pdf,

« Z dlvodu aktualizaci verzi produktu nebo jinych dGivodid miZe byt obsah
dokumentu pravidelné aktualizovan. Kompatibilitu mezi stfidaci a IoT produkty
naleznete
na:https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_Compatibilit
y-list-of-GoodWe-inverters-and-IoT-products-EN.pdf,

+ Fotovoltaicky systém neni vhodny pro pfipojeni k zafizenim, ktera vyzaduiji
stabilni napajeni, jako jsou Iékarské pristroje udrzujici zivot. Zajistéte, aby
vypadek napajeni systému nezpUlsobil zranéni osob.

+ Pokud ve fotovoltaickém systému neni nakonfigurovana baterie, nedoporucuje
se pouzivatBACK-UPfunkci; jinak mizZe zpUsobit riziko vypadku napajeni systému.

« BACK-UPport nepodporuje pripojeni k autotransformatordm nebo izola¢nim
transformatordm.

* Proud baterie mlzZe byt ovlivnén faktory, jako jsou teplota, vihkost, povétrnostni
podminky atd., coz mUZe vést k omezeni proudu baterie a ovlivnit zatiZitelnost.

« Maximalni vybijeci proud a Nabijeci proud baterie jsou omezeny stfidacem, ke
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AVAROVANI

kterému je pripojena.

+ Invertor je vybavenUPSfunkci, s dobou prepnuti <10ms, zajistéte, abyBACK-
UPkapacita zatéZe < jmenovity vykon stridace. V opacném pripadé mize béhem
udalosti Vypadek proudu v siti zplsobitUPSselhani funkce.

« Nepfipojujte stejnou Baterie BANK k vice stfidactm; jinak mlZe dojit k poSkozeni
stfidace.

+ Kdyz je stfidac v ostrovnim rezimu, mlze bé&zné napajet bézné domaci zatéze.
Nasledujici zatéZze vSak musi byt omezeny, napriklad:

- Induktivni zatéz: vykon induktivni zatéZe<jmenovity vystupni vykon stridace
vynasobeny0.4.

- Kapacitni zatéz: celkovy vykon < 0.66 x jmenovity vystupni vykon stridace.

- Stfidac nepodporuje pulvinné zatéze. Pulvinné zatéze: nékteré staré domaci
spotrebice nebo ty, které nejsou v souladu sEMCnormami (napriklad vysousece
vlasd, mala topidla atd. pouZivajici palvinné usmérnéni), nemusi fungovat
spravné.

+ V systému stfidace pracujicim zcela v ostrovnim rezimu, pokud je baterie
dlouhodobé vystavena slabému osvétleni nebo destivému pocasi a nemUze byt
vcas dobita, mize dojit k jejimu nadmeérnému vybiti, coz zpUsobi zhorseni vykonu
baterie nebo jeji poSkozeni. Pro zajisténi dlouhodobé stabilniho provozu systému
se vyhnéte uplnému vybiti baterie. Doporucena opatreni jsou nasleduijici:

1. Béhem ostrovniho provozu nastavte minimalni prahovou hodnotu
ochranySOC. Pro ostrovni baterii se doporucuje nastavit dolni
limitSOCna30%.

2. KdyzSOCse blizi prahové hodnoté Ochrana, systém automaticky prfejde do
rezimu omezeni zatéze nebo rezimu Ochrana.

3. Pokud je nékolik po sobé jdoucich dnd nedostatek slune¢niho svitu
aSOCbaterie je prilis nizky, doplnte baterii neprodlené pomoci externiho zdroje
energie (napriklad generatoru nebo nabijeni s podporou sité).

4. Pravidelné kontrolujte stav baterie, abyste zajistili, Ze je v bezpecném
provoznim rozsahu.

5. Doporucuje se jednou za Sest mésicu baterii pIné nabit a vybit, aby se
kalibrovala presnostSOC.

+ Podrobna schémata zapojeni sité a kabeldze pro kazdy scénar viz:5.2.Podrobné
systémové schéma zapojeni(P.107).
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Popis kapacity ostrovni zatéze

6-8kW 10-15kW
Typ zatéze . .
Jednofazov | ricszony 18INOTZ0qasovy
y vy
Jmenovity vykon jedné
induktivni Zatéze (kVA) | 22 1> 4
Celkovy jmenovity vykon
vice induktivnich zatézi 1.1 2.2 1.5 4
(kVA)
Kapacitni zatéz (kVA) 0.33Pn/3 0.33Pn 0.33Pn/3 | 0.33Pn
PUlvinna zatéz Nepodporovano
Poznamka:

+ Pn:Jmenovity vystupni vykon stfidace.

+ KdyZ jsou 2 nebo vice jednotek zapojeny paralelng, pfipustny celkovy jmenovity
vykon induktivni zatéZe = jmenovity vykon jedné induktivni zatéZze * pocet
paralelnich jednotek * 80 %.

« Pllvinna zatéz: Nékteré staré nebo z hlediskaEMCnevyhovujici domaci spotrebice
(napriklad fény, malé ohrivace atd. pouzivajici palvinné usmérnéni).

+ Pokud je vypocteny celkovy jmenovity vykon vice induktivnich zatézi mensi nez
maximalni jmenovity vykon jedné induktivni zatéze, celkovy jmenovity vykon
zatéze se stanovi jako jmenovity vykon této jedné jednotky.

* P¥i pfipojeni induktivnich zatéZi se doporucuje pouZzit frekvencni ménic.
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yP, . Model Popis
zarizeni
« AZ4stfidace mohou tvorit paralelni

GW6000-ET-20 systém.AzZ4stridace mohou tvofit paralelni
GWS8000-ET-20 systém. Je podporovano smisené paralelni
GW9I900-ET- zavaJenl ruvz,nysh vykonovyc,h rozseihu. ,

St¥idat - Australi « VSechny stfidace v paralelnim systému musi

ouze Australie . . .
ridac (P ) mit stejnou verzi softwaru.

GW1O0K-ET-20 » PoZadavky na verzi softwaru st¥idace:
GW12K-ET-20 - Stfida€¢ ARM software version 18.455 or
GW15K-ET-20 later.

- Strida¢DSP software version 06.6025.
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Typ
zarizeni

Bateriovy
systém

Model

Lynx Home F G2
LX F9.6-H-20

LX F12.8-H-20

LX F16.0-H-20

LX F19.2-H-20

LX F22.4-H-20

LX F25.6-H-20

LX F28.8-H-20

Lynx Home F,
Lynx Home Plus+
LX F6.6-H

LX F9.8-H

LX F13.1-H

LX F16.4-H

Lynx D
LX D5.0-10

Popis

Lynx Home Fbateriovy systém nepodporuje
paralelni pouZiti v clusteru

U baterii Lynx Home Plus+ a Lynx Home F G2
neni prozatim podporovano paralelni rozSifeni
clusteru mezi riznymi modely. U stejného
modelu je paralelni rozSifeni clusteru
povoleno béhem jednoho roku od zakoupeni a
pouZzivani; po uplynuti jednoho roku neni
paralelni rozSifeni clusteru povoleno.
Bateriové systémy Lynx Home Plus+ a Lynx
Home F G2 podporuji az 8 bateriovych
cluster( paralelné.

Bateriové systémy ruznych verzi nelze
kombinovat.

Baterie LX D5.0-10 podporuji paralelni
propojeni clustert a rozsiteni.

Baterioveé systémy podporuji az 8 bateriovych
cluster( paralelné.
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Typ
zarizeni

Inteligentni
datovy
logger

Model

Lynx D G2

GWS5.1-BAT-D-G20
GWS5.1-BAT-D-G21
GW8.3-BAT-D-G20
GW8.3-BAT-D-G21
GW6.0-BAT-D-G20
GW9.0-BAT-D-G20

EzManager3000

Popis

* Bateriové moduly rliznych modell Ize
kombinovat.

 Systém podporuje5-108kWh, cozZ spliuje rizné
pozadavky na sladéni vykonu a energie.

« Topna fdlie baterie je volitelna. Funkci
.Vyhfivani baterie" mohou aktivovat pouze
modely vybavené topnou félii. Baterie bez
topné folie by se nemély pouzivat v prostredi s
nizkou teplotou; jinak mdze zafizeni selhat.

« GWS5.1-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G20, GWS5.1-
BAT-D-G21, GW8.3-BAT-D-G21, GW6.0-BAT-D-
G20, GW9.0-BAT-D-G20 Funkce vyhFivani
baterie neni pfi kombinaci k dispozici.

« Pokud systém vyzaduje smiSené pourziti baterii
a rozSifeni typu split, zajistéte, aby verze
softwaru BMS byla V06 nebo noveéjsi a verze
DCDC byla V06 nebo novéjsi.

+ Verze softwaru BMS baterie musi byt 07 nebo
novejsi a verze DCDC musi byt 08 nebo novéjsi
pro kompatibilitu s touto rfadou stridacu.

Pozadavky, instalaci, zapojeni a dalSi informace
tykajici se EzManager3000 naleznete na
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User
%20Manual/GW_EzManager_User-Manual-

EN.pdf
Pozadavky na verzi softwaru:

+ KdyZ je stfidac samostatny: verze softwaru
EzManager3000 VOO nebo novéjsi.

+ Kdyz stfidace pracuji v paralelnim provozu:
verze softwaru EzManager3000 V04 nebo
nove;si.
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T .
y?, . Model Popis
zarizeni

+ Vestavény méric energie: PouZijte prosim ten,
ktery je soucasti baleni.CTpro pFipojeni ke

stridaci.

’ GM3030(zakoup - CTpomér je 90 A/90 mA.
eno ov : - Pokud vestavény elektromér stfidace
spolecnosti L . ox i

nespliuje pozadavky, muZete se obratit na

GoodWe) . . . .

. GM330(zakoupe svého prodejce nebo jiné zdroje a
16 od zakoupitGM330neboGM3000inteligentni
coolefnosti elektroméry.

Inteligentni P « GM3000: CTvymeéna neni
. GoodWe) , .
elektromér podporovana,CT pomér:120A: 40 mA

+ GMK330 : y ,

(zakoupeno od * GM330: CT Lze zakoupit od spolecnosti
vp . GoodWe nebo si jej poridit sami,CT Pozadavky
spolecnosti . . .
na prevodovy pomer:nA/5A

GoodWe) _ , S

. Vestavdny - nA: CT vstupni proud na primarni

¥ strané,n se pohybuje od 200-5000
elektromér . . L
oy - 5A: CT vystupni proud sekundarni strany

stfidace

« GM3000: CTvymeéna neni
podporovana,CT pomér:120A: 40 mA.
Pouzivejte pouze s EzManager3000.

* Pro samostatny provoz pouZijteWiFi/LAN Kit-
20,Sada LS4G-CN,Sada 4G-CN,4G Kit-CN-
G20nebo4G Kit-CN-G21modul.

) i * PFi pouziti EzManager3000 pro sitovani,verze
o Kit-CN, 4G Kit- - . vl
Komunikac CN-G20 nebo 4G softwaru WiFi/LAN Kit-20 05 nebo novéjsi.
ni modul ) nebo * PFi pouzitiParalelni sitovani stridace

+ WiFi/LAN Kit-20
+ LS4G Kit-CN, 4G

K't-CN-§?1 Ezlink3000, pouze hlavni stfida¢ se musi
(pouze Cina) pFipojit kEzIink3000, a podfizeny stfidac
* Ezlink3000

nemusi pripojovat modul Komunikace.
* Ezlink3000verze firmwaru je04nebo novéjsi.
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2.2 Predstaveni produktu

2.2.1 Stridac

Ve FV systému stridac Fidi a optimalizuje tok energie prostfednictvim integrovaného
systému fizeni energie. Elektfinu vyrobenou ve FV systému Ize dodavat do zatézi,
ukladat do baterii nebo exportovat do sité atd.

UPOZORNENI

Vzhled stridacd s rlznymi jmenovitymi vykony se muZze lisit; viz skutecny vyrobek.

s . . | PoC
¢ Model Jmenovity Jmenovité vystupni sI?eZitvacich
' vystupni vykon | napéti e
zarizeni MPP
1 GW6000-ET-20 | 6kW 2
2 GWS8000-ET-20 | 8kW 2
GW9900-ET-
3 20(pouze 9.9kW 3
Australie) 400/380, 3L/N/PE
4 GW10K-ET-20 10kW 3
5 GW12K-ET-20 12kW 3
6 GW15K-ET-20 15kW 3

1'10mm

120mm

460mm

= w1l e

ET1020DSC0001

Obrazek3 Predstaveni komponent
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C. Komponenta Popis
1 Konektor DC Ridi pFipojeni nebo odpojeni stejnosmérného vstupu.
) Odvzdusnovaci ]
ventil
Lze pFipojit ke stejnosmérnym vstupnim kabeldm FV
modulu.
3 Vstupni DC port FV |+ GW6000-ET-20 a GW8000-ET-20: MPPT x 2
« GW9900-ET-20, GW10K-ET-20, GW12K-ET-20,
GW15K-ET-20: MPPT x 3
4 Port prlpOJenl PFipojte stejnosmérné kabely baterie.
baterie
Pripojte komunikacni kabel; podporuje komunikaci s
5 Komunikaéni port témito zarizenimi: CT, méfi¢, DRED, Vzdalené vypnuti,
Rychlé vypnuti, RCR, EMS, generator a BMS.
* Lze pripojit komunikacni moduly podporuijici 4G, Wi-
6 Port komunikacniho Fi/LAN.
modulu « K aktualizaci systémového softwaru pouzijte USB
flash disk.
7 AC port Pripojte AC kabely.
8 Indikacni kontrolka | Indikuje provozni stav stfidace.
Ochranna zemnici — . L
9 PFipojte ochranny zemnici vodic krytu.
svorka
10 Montazni konzola Namontujte stridac.
11 Chladic Odvod tepla stridace.

2.2.2 Baterie

Bateriovy systém dokaze ukladat a uvolfiovat energii podle poZadavk
fotovoltaického systému pro ukladani energie. Vstupni a vystupni porty systému pro
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ukladani energie jsou oba vysokonapétové stejnosmeérné.
2.2.2.1 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

Lynx Home Fsériovy bateriovy systém se sklada z hlavni fidici skfiné a bateriovych
modulU. Bateriovy systém muUZe ukladat a uvolfiovat energii podle poZadavk
fotovoltaického systému akumulace energie. Vstupni a vystupni porty systému
akumulace energie jsou vysokonapétové stejnosmeérné.

600mm 380mm
- .

—3 230mm

ai
-

155mm

wwoeol

155mm

155mm

155mm
vlls ¥y 85mm

-

I 155mm aD
A an
D
()
D

o

LEF10DSC0001

Obrazek4 Rozméry baterie

Pocet bateriovych

0

Model Dostupna energie (kWh)

modult
1 LX F6.6-H 2 6.55kWh
2 LX F9.8-H 3 9.83kWh
3 LXF13.1-H 4 13.1kWh
4 LX F16.4-H 5 16.38kWh

2.2.2.2 Lynx Home F G2
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600mm ;| 380mm;
| — ml Iy
—/
—= LX F9.6-H-P20 | 715mm
LXF12.8-H-P20 | 871mm
H LX F16.0-H-P20 [ 1027mm
LX F19.2-H-P20 | 1183mm
LX F22.4-H-P20| 1339mm
—/ LX F25.6-H-P20 [ 1495mm
1Y |LXF28.8-H-P20 | 1651mm
LXF20DSC0002
. Pocet bateriovych Dostupna energie
. Model o
= 2l modulu (kWh)
1 LX F9.6-H-20 3 9.6kWh
2 LX F12.8-H-20 4 12.8kWh
3 LX F16.0-H-20 5 16.0kWh
4 LX F19.2-H-20 6 19.2kWh
5 LX F22.4-H-20 7 22.4kWh
6 LX F25.6-H-20 8 25.6kWh
7 LX F28.8-H-20 9 28.8kWh

2.2.2.3 Lynx Home D

V bateriovém systému Lynx Home D jsou BMS a bateriové moduly integrovany do
jedné jednotky.

UPOZORNENI

Volitelnd montaz na zadkladnu nebo konzolu.

Popis vzhledu:
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LXD10DSC0004
C. | Komponenta Popis

Indikator SOC
baterie
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€. | Komponenta Popis

+ Indikator SOC: zobrazuje stav SOC baterie.

* Indikace multifunkcniho tlacitka
- Funkce ¢erného startu baterie: Kdyz fotovoltaicky
systém nevyrabi Zadnou energii a sit'je v poruse,
pokud stfida¢ nemuzZe pracovat normainé,
muzete stisknout a podrzet multifunkcni tlacitko

Indikator po dobu 2 s, ¢imZ spustite bateriovy systém a
2 multifunkcniho stfidac. Stfida¢ mdzZe prejit do ostrovniho reZzimu
tlacitka a napajet zatéz z baterie.

- Stisknéte a podrzte multifunkcni tlacitko po dobu
>5 s pro vypnuti bateriového systému.

« Kdyz jsou indikator SOC a indikator multifunkéniho
tlacitka zobrazeny v kombinaci, mohou ukazovat
provozni stav bateriového systému, stav alarmu a
stav poruchy.

Otvor pro upevnéni

3 mezi bateriemi PouZiva se pro upevnéni mezi dvéma bateriemi nebo
nebo uzemnovaci pro pfipojeni uzemnovaciho vodice.
port

4 Rukojet’ PouZiva se pro prenaseni baterie.
Otvor pro upevnéni v 2 o . . .

5 Pouziva se k upevnéni mezi baterii a sténou.

baterie ke zdi

Montazni otvory
6 bocniho PouZiva se k instalaci bo¢niho ochranného krytu.
ochranného krytu

7 Chladic PouZiva se k odvodu tepla z bateriového systému.

Montazni otvory
8 bocniho Pouziva se k instalaci bo¢niho ochranného krytu.
ochranného krytu

Upevnovaci otvory

. . PouZiva se k upevnéni mezi dvéma bateriemi.
mezi bateriemi
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10

11

12

13

14

Komponenta

Pripojovaci svorka
kladného poélu
baterie

PFripojovaci svorka
zaporného pélu
baterie

Odvzdusnovaci
ventil

Napajeci spinac
baterie

PFipojovaci port
komunikace

Popis

PFripojuje se ke kladné svorce baterie nebo stfidace.

PFipojuje se k zaporné svorce baterie nebo stridace.

PouZiva se k vyrovnani vnitfniho a vnéjsiho tlaku
baterie.

Spinac napajeciho vstupu/vystupu baterie.

PFripojuje komunikacni kabely nebo terminacni odpory
mezi baterii a stfidaCem a mezi bateriemi.

Uvod k rozmérlim jedné baterie:

700mm 170mm
A
D
(e
e
IEIOIIRRIE
£
[ . .... Nol £
o
M gD
MM
I
(Al
y
LAD10DSC0005

Uvod k rozmérim Baterie BANK:
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700mm

P 700mm = >
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— ——rm =]
®| E 9
—=| E -l El A
ol E
E = o E
EE 58 . gg E - s
. . S . v
~ . YYVYY . 120mm
A — i = 41.5mm l c
M
m
Base/[EKEE Wall-mount rack/4£48
LXD10DSCO008
2.2.2.4Lynx D G2
Front View/IE{1E Rear View//G#1E
11 i ] m — iR
-lw"-iiiil M
Eﬂ [f Hlll | _
3 At @
800mm 6
Top View/{F 31L&l Bottom View/{NiLE Left View 789 RightView
: JERE [AME
r=7&
-]
@
| &
1 2 * *
270mm
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80mm
293mm

293mm

293mm

293mm

293mm

293mm
80mm

p<

270mm

r|

10

1918mm

Komponenta
konektor

Montazni
otvory
protipfevratné
ho drzaku

Indikator
multifunkcéniho
tlacitka

Odpojovac
baterie

11

i 4

BAT20DSC0002

Popis

Napajeci a komunikacni porty pro propojeni baterie s
baterii a baterie s ménicem.

Slouzi k upevnéni baterie na zed.

+ Indikuje provozni stav baterie.

* Funkce ¢erného startu baterie: Pokud neni ve
fotovoltaickém systému generovan Zadny FV vykon a
sit'je v poruse, stfida¢ nemuze pracovat normalné. v
tomto pripadé stisknéte a podrzte multifunkcni
tlacitko po dobu 2 s pro spusténi bateriového
systému, aktivaci stfidacCe a pfepnuti stfidaCe do
ostrovniho rezimu, aby baterie vybijela a napajela
zatéze.

+ Funkce vypnuti baterie: Stisknéte a podrzte
multifunkéni tladitko po dobu >5 s pro vypnuti
bateriového systému.

Spinac napajeciho vstupu/vystupu baterie.
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10

11

Komponenta

Upevnovaci
otvory mezi
bateriemi

Chladic

Zvedaci otvory
baterie

Montazni
otvory baterie
nebo stridace

Montazni otvor
pro zvedaci
drzadlo

Dekorativni
kryt baterie

Zakladna

Popis

SlouZi k upevnéni dvou baterii k sobé.

Odvod tepla z baterie

SlouZi ke zvedani baterie.
Pri stohovani vice nez tfi baterii se pro zvedani pri
instalaci musi pouzit zvedaci pfipravek.

SlouZi k upevnéni mezi bateriemi nebo mezi stfidacem a
baterii.

Slouzi k instalaci zvedaciho drzadla.
Slouzi k ru€ni manipulaci s baterii.

Systém akumulace energie podporuje rozsifeni kapacity baterie. Celkova kapacita
baterie je uréena poctem a specifikacemi bateriovych modull. Pfi konfiguraci je
nutné striktné dodrzovat omezeni uvedena v této kapitole. Pokyny pro celkovou
konfiguraci systému:

A: GW5.1-BAT-D-G20,GW5.1-BAT-D-G21,GW6.0-BAT-D-G20
B: GW8.3-BAT-D-G20,GW8.3-BAT-D-G21,GW9.0-BAT-D-G20

Zplisob montaze

Pocet

rozSirujicich

Pocet jednotek v | Celkovy pocet

skupin jedné skupiné baterii
Instalace na podlaze | <3skupiny <6jednotek s12jednotek
NAStENNA -

(Ae;stenna montaz <3skupiny <3jednotek <9jednotek
Nasténnamontaz <35kUDIN <iednotek <6jednotek
(A/B/A+B) SsKUpIny - ~
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Pocet . S
- - iy i . Pocet jednotek v | Celkovy pocet
Zpusob montaze rozSirujicich . . . -
. jedné skupiné baterii
skupin

Poznamka: Pocet rozSifujicich skupin x pocet jednotek v jedné skupineé s celkovy pocet

baterii v systému

2.2.3 Inteligentni elektromér

Inteligentni elektromér dokdze mérit parametry, jako jsou napéti sité, proud, vykon,
frekvence a elektricka energie, a prenaset informace do stridace pro fizeni vstupniho

a vystupniho vykonu systému pro ukladani energie.

GM3000&CT
16mm LLX\
= S
£ e E|l
5 I
il AJ—JJ
35mm
66.5mm
GMK10DSC0004
GM330
——————© L
E E
0 Ay
P =T T
) 72mm ) 72mm |
GMK10DSC0003|
C. Model Aplikaéni scénare
1 GM3000 CT vyména neni podporovana,CT pomér:120A: 40mA
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0O

Model Aplika€ni scénare

CT Lze zakoupit od spolecnosti GoodWe nebo si jej pofidit
sami,CT Pozadavky na pfevodovy pomér:nA: 5A

2 GM330 * nA: CT vstupni proud na primarni strané,n se pohybuje
od 200-5000
* 5 A: CT vystupni proud sekundarni strany

2.2.4 Smart Komunikace Stick

Smart Komunikace Stick se pouziva hlavné k prenosu riznych typl dat o vyrobé
elektfiny z invertoru v realném case na vzdalenou monitorovaci platformu, a
prostfednictvimAPPpripojte Smart Komunikace Stick pro mistni uvedeni zafizeni do
provozu a testovani.

WIFi/LAN Kit-20 Ezlink3000
4G Kit-CN 4G Kit-CN-G20
LS4G Kit-CN 4G Kit-CN-G21
-
o ]
!
- .
o o RELOAD|
. -0 P
S ——— &/
1
J=0 ®
=0 Bicy ud B Y
fo) &
g o O (@]
t‘ ° ) 0o o)
o [0}

WiFi/LAN Kit-20 WiFi, LAN, Bluetooth
Sada 4G-CN
2 4G
Sada LS4G-CN Scénér s jednim stF¥idatem
3 4G Kit-CN-G20 4@, Bluetooth
4G Kit-CN-G21 4G, Bluetooth, GNSS
4 Ezlink3000 WiFi, LAN, Bluetooth = Hlavni stfidac¢ ve scénéfri s vice stridaci

2.3 Podporované typy siti
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TN-S

_YYYy L1l
YY"y P L2
N
PE
L PE
Inverter

TN-C
L1
5 L2
L3
PEN
J__ PE
B Inverter

2.4 Rezim systému

UPOZORNENI

Pro kalibraci systému spravy baterie (BMS) systém po dokonceni Prvni instalace a

EEEL,.

TT

TN-C-S
L1
1 L2
| N
PE
PE

Inverter

!

L1
L2

el

Inverter

TNNET0003

uvedeni do provozu automaticky provede jednorazové plné Nabijeni baterie. Po
ukonceni tohoto procesu systém pracuje podle nakonfigurovaného rezimu, kterym

je Provozni rezim.

Vlastni spotrFeba

+ Z3kladni rezim provozu systému.

+ Fotovoltaicky vykon prednostné napadji zatéz; prebytecny vykon nabiji baterii a
zbyvaijici vykon je exportovan do sité. Pokud fotovoltaicka vyroba nedokaze pokryt
pozadavek zatéze, napaji zatéz baterie; pokud ani energie baterie nedokaze pokryt
pozadavek zatéze, napaji zatéz sit.

44



Self-consumption

Grid power ‘

Battery fully charged Battery disch .
attery discharge

Battery charge
PV cannot cover
load needs Self use ‘

Remaining power export
PV covers

load needs /. . 3 PV curve =——

Battery insufficient
Load consumption === ==

JOUDDUUEBEHEEBE EHEEH

Standby Charge Standby Discharge

SLGOONET0009|

Obrazek5 Vlastni spotfeba
ZaloZni rezim

« Doporuceno pro oblasti s nestabilni siti.

+ KdyZ nastane Vypadek proudu v siti, ménic se prepne na Provozni rezim off-grid a
baterie se vybiji, aby napdjela zatéz, ¢imz se zajisti, Ze BACK-UP zatéz z(istane
napajena; po obnoveni sité se ménic pfepne na provoz pfipojeny K siti.

+ Aby byl SOC baterie dostatecny pro udrzeni normalniho provozu systému béhem
obdobi mimo sit, bude se baterie pFi pfipojeni systému k siti nabijet pomoci FV
nebo nakupované elektriny ze sité na hodnotu SOC zaloZzniho napajeni. Pokud je
tfeba baterii nabijet ndkupem elektfiny ze sité, ovérte soulad s mistnimi zakony a
predpisy pro elektrickou sit.
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Backup Mode M

Charging from grid: disabled Backup SOC: 60% %

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Grid supplies power to loads .
Battery fully charged Battery discharge '

Battery charge

Self use .

Remaining power export

PV cannot cover
load needs

PV curve.

PV covers
load needs

Load consumption. « ...

Battery discharges
to Backup SOC

EEEE0000EE8EEEEBEEEE

Standby Discharge Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0002

Obrazek6 Zalozni rezim 1

46



Backup Mode @

Charging from grid: enabled Backup SOC: 60% @

Grid connected :Gn‘d disconne(IedI Grid connected

Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery charge

o
Battery discharge .
o

Self use

PV cannot cover o
load needs Remaining power export

PV+ grid

charge PV curve

Grid supplies

power to loads Load consumption wu...

........................................... Battery discharges
""" to Backup SOC

dEEL EH EEEEEEEHHEHEEH

SLGOONETO0003

Obrazek7 Zalozni rezim 2

ReZim TOU

V souladu s mistnimi zakony a predpisy nastavte rozdilna ¢asova obdobi pro nakup
elektfiny a Export elektfiny na zakladé rozdild Ceny elektfiny v siti ve Spicce a sedle.
Napfriklad béhem obdobi sedlovych Ceny elektfiny nastavte baterii do rezimu
nabijeni, aby se nakupovala elektfina ze sité pro nabijeni; béhem Spickovych Ceny
elektfiny nastavte baterii do rezimu vybijeni, aby zatéZ napajela baterie.
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TOU Mode @

PV: Charge battery in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery fully !
charged |

Battery discharge .

Battery charge

Self use .

Remaining
power export

PV cannot cover
load needs

aema
. ‘e

.
K
Ry
K
.

PV curve

PV covers
load needs

taas

Load consumption =----

EEEHdREEHHEEEBEHL E H

Charge Discharge Charge Standby Discharge Charge

SLGOONETO004

Obrazek8 Rezim TOU 1
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TOU Mode @

PV: Export to grid in priority

TOU curve

Valley price Peak price
PV covers
load needs

......

sl -

Lammnett ~
s

P

-
-
.
-
-
-
-e
-
----

e, — — — e —

Charge Discharge

Valley price

Peak price

Standby

Valley price

PV cannot cover

load needs )
Remai

P
e

Battery discharge

Battery charge
Selfuse @

ning power export

PV curve

Load consumption =====

~a
L.
.......
......
-----

EBEEEEEHEEERHLHEEH

Discharge

Charge

SLGOONETO0005

Obrazek9 Rezim TOU 2

ReZim inteligentniho nabijeni (zpoZdéné nabijeni)

+ Poutzitelné pro oblasti s limity vykonu pfFi pfipojeni k siti.

+ Nastavte Omezeni vykonu ve Spicce, aby se FV vykon presahuijici limit pfipojeni k
siti pouZil pro nabijeni baterie; nebo nastavte obdobi nabijeni z FV, aby se FV vykon

pouzival k nabijeni baterie béhem obdobi nabijeni.
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Smart Charging (Delayed Charging) @

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Battery charge
Peak limit Y E
Self use .
Remaining power export

PV cannot cover PV curve
load needs

PV covers Load consumption «....

load needs

g B U 0 UJEEEBE B B H

SLGOONET0006

Obrazek10 Rezim zpozdéného nabijeni 1
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Smart Charging (Delayed Charging) @

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

Peak limit Battery discharge ()

[}
i Battery charge
1
i Self use .
I
Chara i Charging end Remaining power export
arging start
PV cannot cover PV curve

load needs

PV covers Load consumption «....

load needs

B U 0 UJEEEEE B E €

SLGOONET0007

Obrazek11 Rezim zpozdéného nabijeni 2
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Smart Charging (Delayed Charging) 3

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Grid supplies power to loads .

1 I
[} 1
: i Battery charge
I
: i Selfuse @
[}
| Charging end Remaining power export
Charging start
PV cannot cover PV curve

load needs
PV covers Load consumption =====

load ngeds

Jogdooooooododood

SLGOONET0008|

Obrazek12 Rezim zpozdéného nabijeni 3
ReZim Fizeni poptavky

* Pouziva se hlavné v komercnich a pramyslovych scénérich.

+ KdyzZ celkovy vykon zatéze kratkodobé prekroci vykonovou kvotu, Ize vyuZit vybijeni
baterie ke sniZzeni spotreby elektfiny presahujici kvotu.

+ KdyZ jsou vSechny SOC baterii niZSi neZ rezervovany SOC pro fizeni poptavky,
systém nakupuje elektfinu ze sité na zakladé casového obdobi, spotfeby zatéze a
Spickového limitu nakupu ze sité.
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Peakshaving

BAT1 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge .

PV+Grid+Battery supply End Time —— Battery charge
power to loads
PV supplies power to loads .

PV+battery supply .
I power to loads
Load consumption !

< Import Power | PV curve

Start Time—

Import Power Limit  Grid+battery supply
power to loads

| Load consumption === ==

EER0 8 8

SLGOONET0001

Obrazek13 Rezim fizeni poptavky

Ostrovni rezim

UPOZORNENI

KdyZz ménic Neni Pfipojeno k bateriovému systému, nepracujte v Cisté ostrovnim
rezimu.

KdyZ nastane Vypadek proudu v siti, ménic¢ se pfepne na Provozni rezim off-grid.

s

+ Béhem dne ma FV vykon prednost pfi napajeni zatéZe a prebytecny vykon nabiji
baterii.

+ V noci se baterie vybiji, aby napajela zatéz, a zajistila tak, ze BACK-UP zatéz nebude
prerusena.
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Off-grid Mode

Battery discharge ()
Battery charge

PV supplies power to loads @

PV+battery
supply power to loads

PV curve s

Load consumption  =====
PV supply power to loads;
remainning power charging battery

PV+Battery supply

power to loads PV+Battery supply

power to loads

Battery supply

Battery supply
power to loads

power to loads

§ 9 0 D0DEBEBEB B O
> BT

SLGOONET0012]

Obrazek14 Ostrovni rezim

2.5 Vlastnosti

UPOZORNENI

Konkrétni funkce a vlastnosti se Fidi skutec¢nou konfiguraci produktu.

AFCIfunkce

Stfidac integruje zafizeni AFCI pro Ochranu obvodu k detekci Obloukového zkratu
(Obloukovy zkrat) a pfi detekci rychle odpoji obvod, ¢imzZ zabrani elektrickym
pozaram.

PFic¢iny vzniku oblouku:
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+ Konektorova spojeni ve fotovoltaickém systému nebo bateriovém systému jsou

poSkozena.

* Chyba nebo posSkozeni kabelového pfipojeni.

+ Starnuti konektord a kabeld.

Metoda Detekce oblouku

+ Stridac integrujeAFCIfunkci a je v souladu s IEC 63027normou.

« Kdyz stfidac detekuje oblouk, mize pouZitaplikacik zobrazeni ¢asu vyskytu poruchy
a priznak( poruchy.
* Spoustéc stridaceAFCIPo alarmu se systém vypne z divodu: Ochrana; po vymazani
alarmu se stfida¢ automaticky znovu pripoji k siti a obnovi provoz.
- Automatické opétovné pripojeni: Pokud stfida¢ béhem24hodin vyvolaAFClalarm
<5krat, alarm Ize automaticky vymazat po péti minutach a stfidac¢ se znovu
pripoji k siti pro provoz.

Rucni opétovné pripojeni: Pokud stfidac¢ béhem24hodin, spusti5 .AFClalarm; alarm
musi byt ru¢né vymazan, nez se stfida¢ mize znovu pripojit k siti.

Model

GW6000-ET-20
GW8000-ET-20

GW9900-ET-20

Oznaceni

F-I-AFPE-1-2-1

GW10K-ET-20
GW12K-ET-20
GW15K-ET-20
F-I-AFPE-1-2/1-2
Trifazovy nevyvazeny vystup

Popis

F: UpIné pokryti

I: Integrovano

AFPE: Poskytnuta schopnost detekce a
preruseni

1: 1 monitorovany string na vstupni port
2: 2 vstupni porty na kanal

1: 1 monitorovany kanal

F: UpIné pokryti

I: Integrovano

AFPE: Poskytnuta schopnost detekce a
preruseni

1: 1 monitorovany string na vstupni port
2/1: 2/1 vstupnich portd na kanal (AFD1: 2,
AFD2: 1)

2: 2 monitorované kanaly
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Sitova svorka stfidace aBACK-UPsvorka podporuiji tfifazovy nevyvazeny vystup. Kazda
faze muZe pripojit zatéze s riznym vykonem. Maximalni vystupni vykon na fazi pro
razné modely je uveden v tabulce nize:

Maximalni vystupni vykon na

C. Model -
fazi
1 GW6000-ET-20 3kW
2 GW8000-ET-20 4kW
3 GW9900-ET-20(pouze Australie) 5kW
4 GW10K-ET-20 5kW
5 GW12K-ET-20 5kW
6 GW15K-ET-20 S5kW

Rizeni zatéze

Ovladaci port suchého kontaktu stfidace podporuje pripojeni pridavného stykace pro
zapnuti/vypnuti zatéZze. Podporuje domaci zatéze, tepelna Cerpadla atd.

Metody fizeni zatéZe jsou nasleduijici:

- Casové Fizeni: Nastavte ¢as pro zapnuti/vypnuti zatéZe. V nastaveném casovém
obdobi se zatéz automaticky zapne nebo vypne.

+ Spinacové fizeni: KdyzZ je Rezim ovladani zvolen jako ON, zatéz se zapne; kdy?z je
ReZim ovladani nastaven na OFF, zatéz se vypne.

« Rizeni z&t&%e BACK-UP: St¥ida& mé vestavény ovladaci port suchého kontaktu relé,
prostfednictvim kterého muZe relé ovladat, zda je zatéZ vypnuta. V ostrovnim
rezimu, pokud je detekovano PretiZzeni na svorce BACK-UP nebo je hodnota SOC
baterie nizsi nez nastaveni Ochrana pro odpojeni baterie od sité, |ze zatéz
pripojenou k portu relé vypnout.

Rychlé vypnuti (RSD) Rychlé vypnuti

V systému Rychlé vypnuti se vysilac a pFijimac Rychlé vypnuti pouZivaji spole¢né k
implementaci systémového Rychlé vypnuti. Pfijimac udrzuje vystup modulu pfijmem
signall z vysilace. Vysila¢ mize byt externi nebo vestavény ve stridaci. V nouzovém
pripadé Ize aktivovat externi spoustéci zarizeni, které zastavi cinnost vysilace, a tim
vypne moduly.

+ Externi vysilac
> Model vysilace: GTP-F2L-20, GTP-F2M-20
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https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20-
Transmitter 1P-Quick-Installation-Guide-POLY.pdf

- Model pfijimace: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20_Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf

+ Vestavény vysilac

- Externi spoustéci zarizeni: Externi spinac

- Model prijimace: GR-B1F-20, GR-B2F-20
https://en.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_RSD-20 Quick-
Installation-Guide-POLY.pdf

- Pokud nelze stfidac pfipojit k externimu synchroniza¢nimu signalu a vice stfidac(
je tfeba zapojit paralelné, zajistéte, aby vedeni PV kabell rdznych stridacd
pouZzivalo samostatné kabelové Zlaby a aby mezi kabelovymi Zlaby byla
vzdalenost alespon 20 cm.

- Pokud lze stfidac pripojit k externimu synchroniza¢nimu signalu, zajistéte, aby ve
stejné synchronizacni skupiné nebylo pfipojeno vice nez 5 vysilaca.
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3 Kontrola a skladovani zarizeni

3.1 Kontrola zafizeni

PFed prevzetim vyrobku peclivé zkontrolujte nasledujici:

1. Zkontrolujte, zda neni poSkozen vnéjsi obal, napriklad deformace, otvory, praskliny
nebo jiné znamky, které mohou zpUsobit poSkozeni zafizeni v obalu. Pokud zjistite
jakékoli poSkozeni, neotevirejte obal a kontaktujte svého prodejce nebo stredisko
poprodejniho servisu.

2. Zkontrolujte, zda je model zafizeni spravny. Pokud nesouhlasi, neotevirejte obal a
kontaktujte svého prodejce nebo strfedisko poprodejniho servisu.

3. Zkontrolujte, zda jsou typ a mnoZzstvi dodanych polozek spravné a zda neni
poskozen vzhled. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, kontaktujte svého prodejce
nebo stredisko poprodejniho servisu.

3.2 Dodané polozky

AVAROVANI

Zkontrolujte, zda jsou typ a mnozstvi dodanych polozZek spravné a zda neni
poskozen vzhled. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, kontaktujte svého prodejce.

Po vyjmuti dodanych poloZek z obalu je nepokladejte na hrubé, nerovné nebo ostré
povrchy, abyste zabranili odlupovani laku.

3.2.1 Dodané polozky stFidace
Dodané poloZky stridace

Komponent
a

Komponenta MnoZstvi MnoZstvi

Stridac 1 ks - Zadni deska 1 ks
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Komponenta

Mnozstvi

Upevnovaci Srouby
pro zadni montaz 1 ks

Nastroj pro
zapojeni/odjisténi
konektoru baterie 2 ks

Komponent
a

&—

6PINKomunikacni
svorka 1 ks

Mnozstvi

Sroubovak 1 ks

Komunikac¢ni modul 1 ks

4PINKomunikacni svorka 3
ks

2PINKomunikac¢ni
svorka 1 ks

Ochranna zemnici
svorka 1 ks

Ochranny kryt AC
svorky 1 ks

Krimpovaci svorka AC 12 ks

Trubkova svorka 20 ks

BMS Komunikacni kabel1
ks



Komponenta | MnoZstvi

Sroubovak s vnitfnim
Sestihranem
1 ks

Expanzni Sroub 4x

Konektor baterie

Produktova
dokumentace 1 ks

Komponent
a

nebo
CTx1 x2
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Mnozstvi

CT Pfipojovaci kabel1 ks

CT 1x

PVkonektor
GW6000-ET-20,GW8000-ET-
20: 2
GW9900-ET-20,GW10K-ET-
20,GW12K-ET-20,GW15K-
ET-20: 3



Komponen MnoFstvi Komponent
ta a
| | Ochrana krytu - pFedni
kryci deska 1x
Ochrana krytu - prava '
B bo¢ni deska 1 ks e

Expanzni Sroub 4x -

Mnozstvi

Ochrana krytu - leva bo¢ni
deska 1 ks

Ochrana krytu - spodni
deska 1 ks

Tabulka39 Ochrana krytu - pFisluSenstvi (pouze Australie)

3.2.2 Dodavané polozky baterie
3.2.2.1 Lynx Home F, Lynx Home F Plus+

« Baleni ridici skriné

Komponenta MnoZstvi Komponenta MnoZstvi

< . A Hlavni Fidici 1 -

ksavnl Fidici box i'——'!i"‘ 7aKladna 1 ks
Konektor
stejnosmeérného
proudu

I[ .-J_,...-..-..HB

%% * Lynx Home F x1 | P——ummmm-

¢ Lynx Home F
Plus+ x 2

expanzni Srouby x 4
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Komponenta

MnoZstvi Komponenta MnozZstvi

Nastavitelné
vyrovnavaci nozky

¢

Protiprevratova
konzola nozky

Standardni
protipfevratova
konzola

+ Nastavitelné vyrovnavaci nozicky jsou dodavany pouze sLynx
home F Plus+série.
* Vyberte nastavitelné noZicky; dodané mnozstvi:
- Nastavitelna nozka:4 ks
- Protiprevratova konzola nozky:2 ks
- Standardni protipfevratova konzola:2 ks
+ Nastavitelné nozicky nevybrany; dodané mnozstvi:
- Standardni protiprevratova konzola:4 ks

:18

M5*12Sroub x 4 M5Sroub Torx 2 ks

M6Matice 2 ks Ochranna zemnici
svorka 2 ks

Ochranny kryt 1 Produktova

ks dokumentace 1 ks

Zakoncovaci
rezistor 1 ks

+ Baleni bateriového modulu

Komponenta

MnozZstvi

-~ -

Bateriovy modul 1 ks

3.2.2.2 Lynx Home F G2
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« Baleni hlavniho ridiciho boxu

Komponenta MnoZstvi MnoZstvi
@ Hlavni Fidici box 1 ks Zakladna 1 ks
Konektor expanzni Srouby x
ﬂ stejnosmé&rného 8
proudu
Kladna svorka:2 ks
Zaporna svorka:2 ks
Nastavitelné i Ochranna zemnici
i vyrovnavaci nozky x @' svorka 2 ks
4
ﬁ « Sroub M5%12 x N
\‘ * Matice M6 x N
N: MnoZstvi zavisi na konfiguraci produktu:
« Sroub M5*12 x 8, matice M6 x 2;
« Sroub M5*12 x 10, matice M6 x 2;
« Sroub M5*12 x 11, matice M6 x 2;
« Sroub M5*12 x 13, matice M6 x 0;
« Sroub M5*12 x 12, matice M6 x 0;
Produktova H?IH (Volitelné)
dokumentace 1 ks Ochranna kryci
Ochranna kryci deska 1 ks
deska
L-tvarovana konzola (Volitelné)

X 8

]

Kryt rozvodné
krabice

“sll

Rozvodné krabice

Rozvodna krabice
1 ks,

Kryt rozvodné
krabice 1 ks,
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Komponenta MnozZstvi Komponenta MnoZstvi
Konektor Konektor
stejnosmeérného stejnosmeérného
proudu - proudu -
vodotésnost vodotésnost
Zastriky 4x Z3striky 4x

* Baleni bateriového modulu

Komponenta

MnozZstvi

Bateriovy modul 1 ks

3.2.2.3 PoloZzky dodavky baterie (Lynx Home D)

UPOZORNENI

Bateriovy systém musi byt instalovan na zakladné nebo montaznim drzaku.

Zakladnu nebo montazni drzak vyberte podle podminek instalace. Konkrétni obsah

dodavky se fidi skutecné zvolenou konfiguraci.

+ Baterie
Komponenta MnoZstvi Komponenta MnozZstvi
Ochrana levé
E — Baterie 1 ks strany baterie

kryt 1 ks

i §

M6Srouby 2 ks

;
|

Ochrana pravé
strany baterie
kryt 1 ks
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Komponenta MnoZstvi

Komponenta

Mnozstvi

M5Srouby

* KdyzZ je dodavano
prislusenstvi
upevnovaciho
drzaku mezi

bateriemi,M5: pocet

m Sroubl je4,

+ KdyZ je upevnovaci
drzak mezi
bateriemi pfi dodani
namontovan na
zarizeni;M5: pocet
Sroubl je2,

M6expanzni Srouby
2 ks

Upevnovaci drzak
mezi bateriemi

+ KdyZ je prislusenstvi
upevnovaciho
drzaku mezi
bateriemi
dodavano,
dodavané mnozstvi
je2,

* Pokud je upevnovaci
drzak mezi
bateriemi pfi
prepravé
namontovan na
stroji, je
expedované
mnozstvio,

Kabel komunikace
mezi bateriemi 1 ks

iﬁm Drz4k proti pfevrzeni
g 2 ks

* (Volitelna) zakladna
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Komponenta

Mnozstvi

Komponenta

Mnozstvi

Zakladna 1 ks

M53rouby?2 ks

Produktova
dokumentace 1 ks

Upevhovaci drzak
zakladny k baterii 2
ks

Uzemnovaci svorka1
ks

Nastavitelné nohy
XN

Mnozstvi
nastavitelnych
nozicek se fidi
skutecnym
dodanim. Pokud
skute¢né dodané
poloZzky neobsahuiji
nastavitelné
nozicky a jsou
vyzadovany,
kontaktujte prosim
prodejce nebo
poprodejni servis.

Napajeci pripojovaci
svorka

(Volitelné) Imbusovy
Sroubovak 1 ks
Imbusovy Sroubovak
se dodava spolecné se
stejnosmeérnou
svorkou baterie, na
jejimz samolepicim
sacku je pripevnénHD
Locking
terminalStitek.

Zakoncovaci
rezistor 1 ks
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Komponenta MnoZstvi Komponenta MnozZstvi
Nastroj pro utahovani
napajeci pfipojovaci - -
svorky
Montazni drzak (volitelny)
Komponenta MnozZstvi Komponenta MnozZstvi

Montazni drzak 1 ks

Pfedni ochranny
kryt 1 ks

Levy ochranny kryt 1
ks

Pravy ochranny
kryt 1 ks

=

Upevnovaci drzak
montazniho drzaku k

M5Srouby 2 ks

¢ baterii 2 ks
ﬂ_o—ﬂ,E.h 241 2expanzni Srouby x -‘G M4Erouby X 5
Uzemnovaci svorka1 Zakoncovaci

ks

rezistor 1 ks

Napajeci pripojovaci
svorka

(Volitelné) Imbusovy
Sroubovak 1 ks
Imbusovy Sroubovak
se dodava spolecné se
stejnosmeérnou
svorkou baterie, na
jejimz samolepicim
sacku je pripevnénHD
Locking
terminalstitek.

______________________________

Nastroj pro
utahovani napajeci
pripojovaci svorky
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Komponenta

MnoZstvi

Komponenta

MnoZstvi

Produktova
dokumentace 1 ks

3.2.2.4 PoloZzky dodavané s baterii (Lynx D G2)

Baterie 1 ks

Srouby M5%16 2 ks

Silikonova krytka 2 ks

3.2.2.4.1 PoloZzky dodavané se zdkladnou

UPOZORNENI

Systém podporuje 5-108 kWh. Do jednoho sloupce Ize naskladat az 6 baterii. Pokud
je zapotrebi vice energie nebo v jinych scénafich rozsireni, napriklad kdyz je kvl
podminkam instalace nutné snizit vySku stohovani jednoho sloupce, kontaktujte
spole¢nost GoodWe nebo svého distributora a zakupte sadu pro rozSifeni baterie.

= | Zakladna x 1

i
Iy
v
[ a—r

Konzola proti prevrzeni x 4

% Srouby M5 x 7

E M6 rozpérna kotva x 4

Nastavitelné noZicky x 4

Uzemnovaci svorka OT x 1
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J

o

Terminacni rezistor x 1

Dekoracni kryt baterie x 1

Vrtaci Sablona x 2

Inbusovy Kli€ x 1

Kabelovy svazek pro rozsifeni
bateriového clusteru x 1

Nastroj pro odemknuti x N

=

=—

3 m kladny propojovaci svazek
pro rozsifeni bateriového clusteru
X1

3 m zaporny propojovaci svazek
pro rozSifeni bateriového clusteru
X1

Sitovy kabel pro rozsifeni
bateriového clusteru x 1

Silikonova krytka x 2

Rukojet'x 2

E

Dokumentace k produktu x 1

3.2.2.4.2 Dodané poloZzky montazni konzoly baterie (volitelné)

Montazni drzak 2 ks

Expanzni Srouby M10
6%
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‘Komponenta  Popis  Komponenta

Srouby M10 x 4 - -

3.2.2.4.3 Dodavané poloZzky nasténné distancni konzoly (volitelné)

Nasténna distanc¢ni

konzola x 2 M6 rozpérna kotva x 4

=

M5 upevnovaci
Srouby x 4

3.3 Dodavané polozky inteligentniho mérice
(GM3000)

Komponenta MnoZstvi MnoZstvi
@rfl‘ Inteligentni Dol * = | 2PINsvorka
.- | Gk meric aCT x 1 aRJ45adaptérovy kabel

1 ks
USBZastrcky 1 ks

Trubkova svorka
3 ks




Sroubovak 1 ks Produktova
g dokumentace 1 ks

3.4 GM330

[ — Inteligentni méfic 2PINKomunikac¢
‘ .[] aCT 1x @ ni svorka 1x

| —

Trubkova svorka 7PINsvorka 1x

o .

Sroubovak 1x 6PINKomunikac
ni svorka 1x
2PINsvorka Produktova

aRJ45adaptérovy dokumentace 1
e * = | kabel 1 ks ks

3.5 Dodavané polozky Smart Komunikace Stick

LS4G Kit-CN&4G Kit-CN

Komponenta Popis Komponenta Popis
8 4GKomunikaéni | - -
modul 1x

WiFi/LAN Kit-20
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Komponenta | Popis Komponenta Popis

Komunikac¢ni Produktova
modul 1x Q dokumentace 1 ks

4G Kit-CN-G20 & 4G Kit-CN-G21

Komponenta Popis Komponenta Popis
4G smart . b Dokumentace k
Komunikace Stick
3 produktu 1x
1x
Popis Komponenta Popis
Komunikacni 0”5’@@ LANport pro pfipojeni
modul 1x kabelu 1x

Produktova @ Odblokovaci nastroj x1
07 dokumentace x1 N&které moduly vyZaduji
nastroj pro demontaz.
Pokud neni dodan, Ize je
odemknout pomoci

tlacitka prfimo na
modulu.

3.6 Skladovani zarizeni

72



UPOZORNENI

[1] Doba skladovani se pocita od data SN na vné&jSim obalu baterie. Pokud je doba
skladovani prekrocena, je nutna udrzba nabijeni/vybijeni. (Doba udrzby baterie =
datum SN + cyklus udrzby nabijeni/vybijeni). Pro kontrolu data SN viz:10.3.Vyznam
kédu SN(P.285).

[2] Po provedeni udrzby nabijeni/vybijeni, pokud je na vnéjSim obalu nalepen Stitek
udrzby, aktualizujte prosim informace o udrzbé na Stitku udrzby; pokud Stitek
udrzby neni, zaznamenejte prosim sami dobu udrzby a SOC baterie a Udaje Fadné
uchovejte, aby bylo usnadnéno uchovavani zdznamu o Udrzbé.

Pokud zafizeni neni okamZzité uvedeno do provozu, skladujte je podle nasledujicich
pozadavku. Po dlouhodobém skladovani miZe byt zafizeni znovu pouZito pouze po
kontrole a potvrzeni odbornym personalem.

1.

Pokud byl stfidac skladovan déle nez dva roky nebo byl po instalaci mimo provoz
déle nez 6 mésicl, doporucuje se pred uvedenim do provozu nechat jej
zkontrolovat a otestovat odbornym personalem.

. Pro zajisténi dobrych elektrickych vlastnosti elektronickych soucasti uvnitf stfidace
se doporucuje béhem skladovani jej jednou za 6 mésict zapnout. Pokud nebyl
zapnut déle neZ 6 mésicl, doporucuje se pred uvedenim do provozu nechat jej
zkontrolovat a otestovat odbornym personalem.

. Pro zajiSténi vykonu a zivotnosti baterie se vyhnéte dlouhodobému skladovani v

necinném stavu. Dlouhodobé skladovani mlze zpUsobit hluboké vybiti baterie, coz

vede k nevratnym chemickym ztratdm, degradaci kapacity nebo dokonce k

uplnému selhani. Doporucuje se baterii pouZivat co nejdrive. Pokud je nutné baterii

skladovat dlouhodobé, provadéjte Udrzbu podle nasledujicich pozadavku:

Pocatecni Doporuce
rozsah na

Model baterie SOC pro Teplota
skladova skladovan

Udrzbovy cyklus ZpUsob udrzby
nabijeni/vybijenilll  bateriel?]

ni baterie i
t§ ES'Z': -20~0°C. <Ima&sic
o %~5009 ~35° 0~35°C, s6mésic
S F1a 1 30%~50% | 0~35°C el sic
LX F16.4-H , fImesic
LX F9.6-H-20 | 30%-~40% | 0~35°C
LX F12.8-H-20
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Pocatecni Doporuce
rozsah na . . L
. Zbovy cykl y4
Model baterie SOC pro Teplota ::;IZZ‘:S, C)I;i'::im bz:::l:[g]drzby
skladova  skladovén Jent/vyBl
ni baterie i
LX F16.0-H-20 -20~0°C, =1mésic Ohledné
LX F19.2-H-20 0~35°C, <6mésic zpUsobu udrzby
LX F22.4-H-20 35~45°C  simésic se pr(?5|m
LX F25.6-H-20 obratte na
LX F28.8-H-20 svého prodejce
nebo stredisko
-20~35°C, s12meésic .
LX D5.0-10 30%~40% | 0~35°C ) . . Ppoprodejniho
35~+45°C, s6mesic servisu.
GWS5.1-BAT-D-
G20
GWS8.3-BAT-D-
G20 -20~35 °C, 12 mésici | Ohledné
30-40%  0-35°C a0 jec gmasicy | ZPUsobu tdrzby
GWS5.1-BAT-D- , se prosim
G21 obratte na
GWS8.3-BAT-D- sveého prodejce
G21 nebo stredisko
poprodejniho
GW6.0'BAT‘D' _20~35 OC, 12 serVisu.
G20 <« ¢ o
30~40% | 0~35°C mesicd. o
GW9.0-BAT-D- 35~45 °C, 6 mesicu
G20 45~55 °C, 1 mésic

Pozadavky na baleni:
Zajistéte, aby nedoslo k odstranéni vnéjsSiho prepravniho obalu a aby nedoslo ke
ztraté vysousedla uvnitr obalu.

PoZzadavky na prostredi:

1. Zajistéte, aby bylo zafizeni skladovano na chladném a stinném misté, a vyvarujte se
prfimému slunecnimu zareni.
2. Zajistéte, aby bylo skladovaci prostredi Cisté, rozsahy teploty a vihkosti vhodné a
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nedochazelo ke kondenzaci. Pokud se na portech zafizeni vyskytuje kondenzace,

zarizeni neinstalujte.
3. Zajistéte, aby bylo zafizeni béhem skladovani v dostate¢né vzdalenosti od

hoflavych, vybusnych, korozivnich a dalSich podobnych predmétu.

PoZadavky na stohovani:

1. Zajistéte, aby vyska a orientace stohovani stridac odpovidaly pozadavkim
uvedenym na Stitku pfepravniho obalu.
2. Zajistéte, aby po naskladani stfidacl nehrozilo nebezpedi prevraceni.
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4 Instalace

A NEBEZPECT

Pri instalaci zafizeni a provadéni elektrickych pripojeni pouZivejte polozky dodané s

jednotkou; v opacném pripadé se na poskozeni zafizeni vzniklé v disledku toho
nebude vztahovat zaruka.

4.1 Proces instalace a uvedeni systému do provozu

Steps i#ig| © InstallationR © PEIthL%

O BatteryRith4

O COMiE{=4 © Communication modulef&i

1 M _comr |46 KItCN WiFi/LAN Kit-20 | Ezlink3000
o aar ¢ LS4G Kit-CN
4G Kit-CN-G20
Inverter I ’ e 4G Kit-CN-621
ks 1 oo oy
s Lol ”
[ © e
[1) Recommend: PV-CZM-61100|Recommend: VXC9
&= #% : PV-CZM-61100 7 © VXC! S
D:80mm r’ 2 (@ © M5 (Q 152:m
Tools $:8mm (-\ _—
M5 15-2N-
I8 . (1) m
M5 (@ 122n-m —===0=1D

—ecm=(I="]])

."’“H
o - I\ g /\
%o >

Stepsiiz O InstallationR3
GM3000 GM330

© Cable Connectionsi&4 © Power LH @ Commissioningiill
GM3000

o GM330 P
[El:43p = =
3 : 0 v R4 : J R N or ;
Smart — 3 1 % =» |- <>
meter s J—1 T & =
R

— ¥ ¥ e SEMS +APP SEMS + WEB.
= o=, ' 9 i BamE o) g
T i . et o -
e - @ 12.2N-m AC breaker a0 = @ - _
-2 ACHFRE S8 NEI=E+APP  NEIRE+WEB

ET1020INT0001
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Steps/iiig O Installation/%2 | eress © Battery/HhEL O CoM/iBfE

Lynx Home F Plus*.

TynxHomeF  |Lynx HomeD XFome F G2 Tynx Fome F HomeF  |LynxHome D y
. st : A |aE
| O e | | ; @ =
Battery t \T - ZRD® | i W0 0 = b éﬁw
a;& ---------- i”' - X " ’( e 1+ i 1+ if -y
i A - 3 i w | =
5 3 Gonn - REVQKTO | RFEYQKTO |7 YQKT0 e <
= Ms5(Q 4N m ~§ r%
& h
Tools \ o\ \ ) K Ry
3= n yj. : NS
o @ ws (Q am \ 2\ % < o
¢ i Ysrss (_‘ @ wnm ; M5 nem i —===a=1D \ {
"T’ . — e 7ﬁ@ 2o

Steps/Hiig O Installation/&R#% © PE/ith<%

Battery - : - : @
Bt ~ i ~ § e
Lynx D G2 : ' S Y ‘

N -TJQ F° """" 4 TE.S

Tools Ms@m m
mt oy )
Mlo@mm Ms mm® (‘mm MS(‘ANm (‘aw n gMS(sﬂNm 8M5@4Nm oszs(‘ 20N-m eus(o‘xm-m
—-a:uEID =D | —eeE=TD e ; —===1D —e=E=TD ~— : r~——

4.2 Pozadavky na instalaci

4.2.1 PoZadavky na instala€ni prostredi

UPOZORNENI

Lynx home D:

* Zdroj zvuku béhem provozu baterie pochazi pfedevsim z aktivniho chladiciho

systému, konkrétné z axialniho chladiciho ventilatoru s hydrodynamicky
optimalizovanym designem.

« KdyZ baterie vydava pravidelny zvuk proudéni vzduchu <35 dB(A): tento jev znamen,
Ze chladici systém je v normdlnim provoznim stavu a nebude mit Zadny vliv na elektrické vlastnosti

zafizeni, konstrukéni bezpecnost ani Zivotnost. Pokud jste citlivi na Emise hluku, zvolte vhodné
misto instalace.

1. Zarizeni nesmi byt instalovano v horlavém, vybusném nebo korozivnim prostredi.
2. Teplota a vlhkost prostredi instalace zafizeni musi byt ve vhodném rozsahu.

3. Misto instalace musi byt mimo dosah déti a nesmi se nachazet na mistech, kde by
se na zafizeni dalo snadno dosahnout nebo se jej dotknout.
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10.

11.

12.

13.

14.

. Kdyz je stfidac v provozu, teplota krytu mlze prekrocit 60 °C. Nedotykejte se krytu,

dokud nevychladne, abyste predesli popaleninam.

. Doporucuje se udrZovat zarizeni mimo instalacni prostredi, jako je primé slunecni

svétlo, dést'a hromadéni snéhu, a upfednostnit chrdnéné misto. Pokud se jim nelze
zcela vyhnout, zajistéte, aby teplota, vihkost a dalSi podminky instalacniho
prostredi vzdy zlstavaly v rozsahu povoleném specifikacemi zafizeni.

. Nepfiznivé podminky prostredi, jako je pfimé slunecni svétlo a vysoka teplota,

mohou zpUsobit sniZzeni vystupniho vykonu stridace.

. Instalacni prostor musi splfiovat poZadavky zafizeni na ventilaci a odvod tepla a

pozadavky na provozni prostor.

. Instalacni prostredi musi splfiovat Stupen ochrany krytem zafizeni. Stfidac, baterie

a inteligentni komunikacni stick jsou vhodné pro instalaci ve vnitfnim i venkovnim
prostfedi; elektromér je vhodny pro instalaci ve vnitfnim prostredi.

. Misto instalace a skladovani zafizeni by se mélo vyhybat oblastem primo

vystavenym studenému vzduchu, jako jsou vyvody klimatizace. Nadmeérné mistni
teplotni rozdily mohou zpUsobit kondenzaci uvnitf zarizeni, coz miZzZe vést k
poskozeni zafizeni.

Provoz a udrZba musi byt usnadnény vyskou instalace zafizeni, pfiCemz musi byt
zajisténo, Ze indikatory zafizeni a vSechny Stitky jsou snadno viditelné a se
svorkovnicemi se snadno manipuluje.

Nadmorska vyska instalace zafizeni musi byt nizsi neZ Max. provozni nadmorska
vyska.

Pred instalaci zafizeni ve venkovnim prostfedi v oblastech zasazenych soli se
poradte s vyrobcem zafizeni. Oblasti zasazené soli se tykaji pfedevsim oblasti do
500 m od pobreZi. Zasazena oblast souvisi s mofskym vankem, srazkami, terénem
a dalSimi podminkami.

Stejnosmérny kabel a komunikacni kabel mezi baterii a stfidacem musi mit délku
mensi nez 3 m. Zajistéte, aby instalacni vzdalenost mezi stfidacem a baterii
odpovidala poZadavkim na délku kabelu.

UdrZujte zafizeni mimo prostredi se silnym magnetickym polem, abyste se vyhnuli
elektromagnetickému ruseni. Pokud se v blizkosti mista instalace nachazi radiova
stanice nebo zafizeni pro bezdratovou komunikaci pod 30 MHz, instalujte zafizeni
podle nasledujicich poZadavku:

Stfidac: Nainstalujte vicezavitové feritové jadro na vstupni stejnosmeérné vedeni
nebo vystupni stfidavé vedeni stfidace, pfipadné pridejte dolnopropustny EMI filtr;
nebo zajistéte, aby vzdalenost mezi stfidaem a zafizenim vytvarejicim bezdratové
elektromagnetické ruSeni presahovala 30 m.

Ostatni zafizeni: Vzdalenost mezi zafizenim a zafizenim vytvarejicim bezdratové
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elektromagnetické ruseni presahuje 30 m.

UPOZORNENI

Pokud je instalovano v prostfedi o teploté0°Cnebo nizsi, baterie nebude moci
pokracovat v nabijeni a obnovit energii po Gplném vybiti, coZ zpUsobi Podpéti
baterie.

* Lynx home F,Lynx home F Plus+,Lynx home F G2: Teplotni rozsah nabijeni:0 < T <
50 °C; Teplotni rozsah vybijeni:-20 < T < 50 °C,

* Lynx home D: Teplotni rozsah nabijeni:0 < T < 53 °C; Teplotni rozsah vybijeni:-20
<T<53°C,

« GWH5.1-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G20: Rozsah teplot nabijeni: -18 °C az55 °C;
Teplotni rozsah vybijeni:-20 °C az 55 °C. Pokud je instalovana pfi-18°Cnebo nizsi,
baterie nebude moci pokracovat v nabijeni a obnovit energii po Uplném vybiti,
coz zpUsobi Podpéti baterie.

+ GW5.1-BAT-D-G21, GW8.3-BAT-D-G21: Rozsah teplot nabijeni: 2 °C az55 °C;
Teplotni rozsah vybijeni:-20 °C az 55 °C. Pokud je instalovana pfi2°Cnebo nizsi,
baterie nebude moci pokracovat v nabijeni a obnovit energii po Uplném vybiti,
coz zpUsobi Podpéti baterie.

+ GW6.0-BAT-D-G20, GW9.0-BAT-D-G20: Rozsah teplot nabijeni: -20 °C az55 °C;
Teplotni rozsah vybijeni:-20 °C az 55 °C. Pokud je instalovana pfi -20°Cnebo nizsi,
baterie nebude moci pokracovat v nabijeni a obnovit energii po Uplném vybiti,
coz zpUsobi Podpéti baterie.
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4.2.2 Pozadavky na instalacni prostor
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Obrazek16 PoZadavky na instala¢ni prostor
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4.2.3 Pozadavky na naradi

PFi instalaci se doporucuje pouzivat nasledujici instalacni naradi. V pfipadé potfeby

UPOZORNENI

|ze na misté pouzit dalSi pomocné naradi.

Instalacni naradi

Typ naradi

Stipaci kle3té

Typ narad

RJ45Krimpovaci kle3té na

modularni konektory

Odizolovaci klesté

YQK-70Hydraulické
krimpovaci klesté

VXC9Hydraulické
krimpovaci klesté

Vidlicovy kli¢

PVKrimpovaci klesté na
konektory
PV-CZM-61100

Priklepova vrtacka
(vrtak®8 mm)

Momentovy kli¢
M5,M6,M8

Gumova palicka

Sada nastrénych klich

1at ki

Znackovac




Multimetr Smrstovaci buZzirka
Rozsahs1100v

Horkovzdusna pistole @ Kabelové pasky
Vysavat [@= " =@&]| | Libela

Osobni ochranné prostredky

Izola¢ni rukavice, Protiprachova maska
ochranné rukavice

_@ Ochranné bryle

4.2.4 Manipulace se zarizenim

Ochranné obuv

83



APOzZOR

+ Béhem prepravy, manipulace, instalace a dalSich ¢innosti musi byt dodrzeny
zakony, predpisy a prislusné normy zemé a regionu.

+ Pred instalaci musi byt zafizeni pfepraveno na misto instalace. BEhem prepravy,
abyste predesli zranéni osob nebo poskozeni zarizeni, vénujte prosim pozornost
nasledujicimu:

1. Prifradte odpovidajici personal podle Hmotnost zafizeni, abyste zabranili tomu,
aby zafizeni prekrocilo rozsah Hmotnost, ktery muzZe jedna osoba unést, a
zpUsobilo zranéni osob.

2. Noste ochranné rukavice, abyste predesli zranéni.

3. Zajistéte, aby zafizeni zlistalo béhem prepravy vyvazené, aby nedoslo k jeho
padu.

4. Bateriovy systém Ize na misto instalace pfepravit zvedanim nebo pomoci
prepravniho voziku.

a. Pri pouziti instalacniho voziku zvolte vozik s referenénimi celkovymi rozméry
850 mm x 700 mm x 1900 mm, nosnosti alespon 300 kg a vySkou zdvihu 2 m;
pro konkrétni pouZiti se ridte pokyny vyrobce voziku. BEhem prace na misté
dbejte na osobni bezpecnost a dodrZujte mistni requla¢ni poZadavky.

b. Pri zvedani zafizeni pouzivejte flexibilni zavésy nebo popruhy. Nosnost
jednoho popruhu musi splhovat nasledujici poZadavky:

- GW5.1-BAT-D-G20, GW5.1-BAT-D-G21, GW6.0-BAT-D-G20 2185 kg

- GW8.3-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G21, GW9.0-BAT-D-G20 2240 kg

B~
Method |

y = -
Method I

ESAZOINTOO1D
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Zpusob 3

ESA20DSC0017

4.3 Instalace stridace

APOzZOR

« PFivrtani otvoru zajistéte, aby vrtané pozice byly mimo vodovodni potrubi, kabely
apod. ve sténé, aby nedoslo k nebezpedi.

* PFivrtani otvord noste ochranné bryle a protiprachovou masku, abyste zabranili
vdechnuti prachu do dychacich cest nebo vniknuti prachu do oci.

+ Zajistéte, aby byl stfidac bezpecné nainstalovan, aby nemohl spadnout a zranit
osoby.

A W N -

. Umistéte zadni desku vodorovné na sténu a znackovacem oznacte mista vrtani.
. Kvrtani otvort pouZzijte priklepovou vrtacku.
. Pomoci rozpérnych Sroubl pripevnéte drzak zadni desky stfidace ke sténé.

. Pomoci zamku pro Konektor DC uzamknéte Konektor DC ve,VYPNUTO"stavu,
namontujte stfidac na zadni desku. (VoliteIné) Pouze pro Australii: zamek pro
Konektor DC dodava uZivatel. Zajistéte, aby primér otvoru zamku pro Konektor DC
odpovidal poZzadavkdm.

. Pomoci Sroubu zajistéte zadni desku a stfidac tak, aby byl stfida¢ bezpecné
nainstalovan.
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Obrazek17 Instalace stridace

Instalace ochranného krytu (Ochrana) (pouze Australie)

1. Sestavte ochranny kryt (Ochrana).
2. Nainstalujte predni kryci desku.
3. Pripevnéte ochranny kryt (Ochrana) ke sténé.

Open the door/Fi]

B~
1 9=

>* | g

L]

Close the door/%i7]

P | o

ET1020INTO009

Obrazek18 Instalace ochranného krytu (Ochrana)

4.4 Instalace baterie
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4.4.1 Instalace Lynx Home F Series

* Ujistéte se, Ze fidici box je instalovan nad baterii. Neinstalujte baterii nad ridici
box.

« Béhem instalace bateriového systému zajistéte, aby instalace byla vodorovna a
pevna. Pri umistovani zakladny baterie, baterie nebo fidiciho boxu zkontrolujte,
Ze otvory horni a spodni vrstvy jsou zarovnané; drzak proti prevrzeni musi svisle
priléhat k podlaze, sténé nebo povrchu bateriového systému.

* Pfivrtani pfiklepovou vrtackou pouzijte karton nebo jiny kryt k zakryti
bateriového systému, abyste zabranili vniknuti cizich predmétt do zafizeni a
poskozeni zafizeni.

+ Pred instalaci bateriového systému odstrante ochrannou desku z portu
svorkovnice bateriového modulu.

* Po oznaceni vrtacich pozic znackovaem odstranite Fidici box, abyste zabranili
poskozeni zafizeni zplsobenému priliSnym pfiblizenim priklepové vrtacky k
fidicimu boxu béhem vrtani.

4.4.1.1 Instalace Lynx Home F

1. Nainstalujte drzak proti prevraceni na zakladnu.

2. Umistéte zakladnu ke zdi, pomoci znackovace oznacte mista pro vrtani a zakladnu
sejméte.

3. Kvrtani otvorU pouZzijte priklepovou vrtacku.

4. Pripevnéte zakladnu expanznimi Srouby a ujistéte se, Ze je zakladna spravné
orientovana.

5. Odstrante ochranny kryt z pfipojovacich svorek baterie.

6. Nainstalujte baterii na zakladnu, ujistéte se, Ze orientace baterie odpovida orientaci
zakladny; a podle skutecné zvoleného typu bateriového systému nainstalujte
zbyvajici bateriové moduly a Fidici jednotku.

7. Pfedem nainstalujte drzak proti pfevraceni fidici jednotky na fidici jednotku.

8. Nainstalujte Fidici jednotku nad baterii, ujistéte se, Ze je bezpecné umisténa,
pomoci znackovace oznacte mista pro vrtani a fidici jednotku sejméte.

9. K vrtani otvor( pouzijte priklepovou vrtacku.

10. Pfipevnéte drzak proti prevraceni fidici jednotky ke zdi.
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11. Pfipevnéte drzak proti prevraceni k fidici jednotce.

ST5.5*70

04Nm

-
|

O—ccm:ﬂj

M5*12 C 4N m}

LXF10INTOO002

Obrazek19 Instalace baterie
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4.4.1.2 Instalace Lynx Home F Plus+

—

. (Volitelné) Nainstalujte nastavitelné nozky na zakladnu baterie.
. Nainstalujte drZzak proti pfevraceni na zakladnu.

3. Umistéte zakladnu ke zdi, pomoci znackovace oznacte mista pro vrtani a zakladnu

sejméte.

. Kvrtani otvoru pouZzijte priklepovou vrtacku.

. Pfipevnéte zakladnu expanznimi Srouby a ujistéte se, Ze je zakladna spravné
orientovana.

. Odstrante ochranny kryt z pfipojovacich svorek baterie.

. Nainstalujte baterii na zakladnu, ujistéte se, Ze orientace baterie odpovida orientaci
zakladny; a podle skutecné zvoleného typu bateriového systému nainstalujte
zbyvajici bateriové moduly a Fidici jednotku.

. Pfedem nainstalujte drzak proti prevraceni fidici jednotky na Fidici jednotku.

9. Nainstalujte Fidici jednotku nad baterii, ujistéte se, Ze je bezpecné umisténa,

10.
11.
12.
13.

pomoci znackovace oznacte mista pro vrtani a fidici jednotku sejméte.
K vrtani otvor( pouZijte priklepovou vrtacku.

Pripevnéte drzak proti prevraceni ridici jednotky ke zdi.
PFipevnéte drZzak proti prevraceni k fidici jednotce.
(Volitelné) Po instalaci bateriového systému zkontrolujte, zda je ve vodorovné

poloze a bezpecné upevnén. Pokud dochazi k naklanéni nebo tfeseni, upravte stav
instalace bateriového systému otacenim nastavitelnych nozek.
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Obrazek20 Instalace baterie

4.4.1.3 Instalace Lynx Home F G2

1. (Volitelné) Nainstalujte nastavitelné nozky na zakladnu baterie.
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. Nainstalujte drzak proti prevraceni na zakladnu.
. Umistéte zakladnu ke zdi, pomoci znackovace oznacte mista pro vrtani a zakladnu

sejméte.

4. K vrtani otvoru pouZzijte priklepovou vrtacku.

12.

. Pfipevnéte zakladnu expanznimi Srouby a ujistéte se, Ze je zakladna spravné

orientovana.

. Nainstalujte baterii na zakladnu, ujistéte se, Ze orientace baterie odpovida orientaci

zakladny; a podle skutecné zvoleného typu bateriového systému nainstalujte
zbyvajici bateriové moduly a fidici jednotku.

. Nainstalujte drzak proti prevraceni fidici jednotky.
. Nainstalujte Fidici jednotku nad baterii, ujistéte se, Ze je bezpecné umisténa,

pomoci znackovace oznacte mista pro vrtani a fidici jednotku sejméte.

. Kvrtani otvord pouZijte priklepovou vrtacku.
10.
11.

Utahnéte drzak proti prevraceni ridici jednotky.
Instalace drzaku proti prevraceni a rozvodné krabice

(Volitelné) Pripevnéte drzak proti prevraceni fidici jednotky.
(Volitelné) Nainstalujte rozvodnou krabici.

(Volitelné) Po instalaci bateriového systému zkontrolujte, zda je ve vodorovné

poloze a bezpecné upevnén. Pokud dochazi k naklanéni nebo tfeseni, upravte stav
instalace bateriového systému otacenim nastavitelnych nozek.
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Obrazek22 Upevnéni bateriového systému

4.4.2 Instalace Lynx Home D

UPOZORNENI

* Bateriovy systém musi byt instalovan na zakladnu nebo montazni konzolu.
* Pfi stohovani baterii jsou pro instalaci nutné pomocné nastroje.

« Pokud je v jedné skupiné naskladano vice nez3baterie, doporucuje se instalace

zakladny.
* Stohujte baterie podle doporuc¢eného zpUsobu stohovani baterii.

Zpulsob stohovani baterii

Celkovy pocet baterii (ks) Prvni stoh (ks) Druhy stoh (ks)
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ZpUsob stohovani baterii

8 4 4
7 4 3
6 3 3
5 3 2
4 2 2
3 3 -
2 2 -
1 1 -

Instalace montaZni konzoly (volitelné)

1. PriloZte montazni konzolu tésné ke zdi. Ujistéte se, Ze je montazni konzola
umisténa bezpecné, a pomoci vodovahy zkontrolujte, zda je montazni konzola v
roviné.

2. Po nastaveni polohy a vodorovnosti montazni konzoly oznacte znackovacem mista
pro vrtani. Po oznaceni montazni konzolu sejméte.

3. Vyvrtejte otvory a nainstalujte rozpérné Srouby.

a. Kvrtani otvorl pouzijte priklepovou vrtacku.

b. Vycistéte otvory.
c. Pomoci gumové palice zatlucte rozpérné Srouby do otvord(.

d. Pomoci vidlicového kli¢e utdhnéte matici ve sméru hodinovych rucicek tak, aby
se Sroub rozprel.
e. Otacejte matici proti sméru hodinovych rucicek, abyste ji odstranili.

4. Pomoci vidlicového klice upevnéte nasténnou konzolu ke zdi.
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Obrazek23 Instalace montazni konzoly

Instalace zakladny (volitelné)

UPOZORNENI

Zkontrolujte, zda balicek prislusenstvi obsahuje stavéci nozky. Pokud ne a jsou
potfeba, obratte se na svého prodejce nebo poprodejni servis a vyzadejte si je.

1. Namontujte stavéci nozky na spodni ¢ast zakladny.
2. Umistéte zakladnu do vzdalenosti15-20mmod zdi, udrzujte ji rovnobézné se zdi a

zajistéte, aby podlaha byla v roviné.
3. Pri instalaci baterii na zakladnu zajistéte, aby byla leva strana baterie zarovnana s

dorazovym blokem zakladny.

LXD10INTOO08|

Obrazek24 Instalace zakladny

Instalace baterie



UPOZORNENI

+ P¥iinstalaci na podlahu jsou s jednotkou dodavany dvé upevnovaci konzoly mezi
zakladnou a baterii. Aby se baterie neuvolnila nebo neposunula, namontujte
jednu upevnovaci konzolu na jednu stranu polohovaciho bloku baterie a druhou
upevnovaci konzolu ponechte jako rezervu.

+ PFinasténné instalaci pouZijte upevnovaci konzoly dodavané s jednotkou k
zajisténi baterie a obou stran montazni konzoly, abyste zabranili uvolnéni nebo
posunuti baterie.

1. Predbézné upevnéte konzolu proti pfevrzeni na baterii.

2. Umistéte baterii na nainstalovanou montazni konzolu nebo zakladnu. Prilozte
konzolu proti prevrzeni tésné ke zdi a oznacte mista pro vrtani. Po oznaceni baterii
sejméte; nebo pomoci vodovahy oznacte mista pro vrtani.

3. Nainstalujte rozpérné Srouby a zajistéte baterii.

a. Kvrtani otvor( pouzijte priklepovou vrtacku.

b. Vycistéte otvory.

c. Pomoci gumové palice zatlucte rozpérné Srouby do otvord.

d. Pomoci vidlicového klice utahnéte matici ve sméru hodinovych rucicek tak, aby
se Sroub rozprel.

e. Otacejte matici proti sméru hodinovych rucicek, abyste ji odstranili.

f. Nasadte baterii zpét na zakladnu nebo montazni drzak a upravte polohu baterie
tak, aby baterie byla15-20mm,

g. Pomoci vidlicového klice upevnéte baterii ke sténé a momentovym Sroubovakem
utahnéte drzak proti prevrzeni k baterii.

4. Namontujte a utahnéte upevnovaci drzaky mezi bateriemi.

Pokud je tfeba instalovat vice baterii, opakujte kroky1az4pro dokonceni instalace
vSech baterii. Stoh v jedné skupiné baterii nesmi pfekrocit4jednotky.

5. Namontujte a utahnéte upevnovaci drzaky mezi baterii a zakladnou nebo
montaznim drzakem.
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Obrazek25 Instalace baterie

4.4.3 Instalace Lynx D G2
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A pozor

PFi vrtani otvor( zajistéte, aby vrtané pozice byly mimo vodovodni potrubi, kabely
apod. ve sténé, aby nedoslo k nebezpeci.

PFi vrtani otvort noste ochranné bryle a protiprachovou masku, abyste zabranili
vdechnuti prachu do dychacich cest nebo vniknuti prachu do odi.

PFi instalaci bateriového systému zajistéte, aby instalace byla vodorovna a
bezpecna. Pfi umistovani zakladny baterie a baterii ovérte, Ze horni a dolni
montazni otvory jsou zarovnané; protiprevratova konzola musi svisle licovat s
podlahou, sténou nebo povrchem bateriového systému.

PFi vrtani priklepovou vrtackou pouZijte karton nebo jiny kryt k zakryti
bateriového systému, abyste zabranili vniknuti cizich predmétd do zafizeni a
poskozeni zafizeni.

PFi nasténné instalaci, abyste zajistili svou osobni a majetkovou bezpecnost,
bezpodminecné posudte nosnost stény.
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UPOZORNENI

* Baterie musi byt instalovany na zdkladnu. Zakladna muze byt namontovana na
podlahu nebo na konzolu.
* Pfiinstalaci na podlahu Ize stohovat maximalné 4 baterie mimo sténu a
maximalné 6 baterii u stény.
« Maximalni pocet pfi stohovani pfi instalaci pomoci montazniho drzaku je
stanoven takto:
- Stohovani se stejnou energetickou kapacitou:
» GW5.1-BAT-D-G20, GW5.1-BAT-D-G21: AZ 3 jednotky.
» GW8.3-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G21: Az 2 jednotky.
= GW6.0-BAT-D-G20: AZ 3 jednotky.
= GWO9.0-BAT-D-G20: AZ 2 jednotky.
- SmiSené stohovani rliznych energetickych kapacit:
= PFi smiSeném stohovani GW5.1-BAT-D-G20, GW5.1-BAT-D-G21 a GW6.0-BAT-
D-G20 podporuje jedna systémova skupina az 3 jednotky
= GW8.3-BAT-D-G20, GW8.3-BAT-D-G21, GW9.0-BAT-D-G20 a modely smiSené
stohované s nimi, podporuje jedna systémova skupina az 2 jednotky.
+ Zakladna, konzola a nejvyssi baterie musi byt zajistény ke sténé pomoci
protiprevratovych drzaka.
*+ PFi oznacovani vrtacich pozic pro instalaci konzoly nechte jednu osobu drzet
zakladnu pevné a druhou osobu oznacit vrtaci pozice znackovacem.
* Pfiinstalaci baterii pfed stohovanim sejméte ochranné kryty z blind-mate
konektor(.

Instalace nasténné zakladny

Krok 1:Namontujte zakladnu na konzolu.

Krok 2:PriloZte konzolu tésné ke sténé. Ujistéte se, Ze je konzola pevné umisténa, a
sledujte libelu ve stfedu zakladny.

Krok 3:Po nastaveni polohy a vodorovnosti konzoly oznacte znackovacem mista
vrtani. Po oznaceni konzolu sejméte. (A: upevnovaci otvory PACK; B: upevnovaci
otvory konzoly.)

Krok 4:Vyvrtejte otvory a nainstalujte rozpérné Srouby.

1. K vrtani otvord poufZijte priklepovou vrtacku.
2. Vycistéte otvory.
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3. Pomoci gumové palice zatlucte rozpérné Srouby do otvord.

4. Pomoci vidlicového klice utdhnéte matici ve sméru hodinovych rucicek tak, aby se
Sroub rozprel.
5. Otacejte matici proti sméru hodinovych rucicek, abyste ji odstranili.

6. Pomoci momentového Sroubovaku pripevnéte konzolu proti prevrzeni ke sténé.

Krok 5:Pomoci imbusového klice pripevnéte konzolu ke sténé.

Q (Optional) Pack mounting holes e Support mounting holes

Mounting Bracket/& %22 PACKEI EFLAI (RT3E) 225 2R i

M10‘C 20N-m
Q| =

BAT20INTO003
Instalace zakladny u stény
Krok 1:Namontujte stavéci nozicky na spodni ¢ast zakladny a pripevnéte konzolu
proti prevrzeni k zakladné.
Krok 2:Umistéte zakladnu ve vzdalenosti 50-60mmod stény, pficemz ji udrzujte
rovnobézné se sténou. Sledujte libelu uprostfed zakladny; pokud bublina neni
vycentrovana, vyrovnejte ji pomoci nastavitelnych nozicek.
Krok 3:Po nastaveni polohy a vodorovnosti zakladny oznacte pomoci vrtaci Sablony
mista vrtani. Po oznaceni zakladnu sejméte. (A: upevnovaci otvory PACK; B:
upevnovaci otvory konzoly.)
Krok 4:Pomoci pfiklepové vrtacky vyvrtejte otvory a vycistéte je.
Krok 5:Pomoci kfizového Sroubovaku pripevnéte konzolu proti prevrzeni ke sténé.
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Instalace zakladny ve vzdalenosti od stény

Krok 1:Namontujte stavéci nozicky na spodni ¢ast zakladny. Sledujte libelu ve stfedu
zakladny; pokud bublina neni vycentrovana, vyrovnejte ji pomoci stavécich noZzicek.
Krok 2:Po nastaveni polohy a vodorovnosti zakladny pfipevnéte konzolu pro montaz
mimo sténu k zakladné. Zvolte vhodné misto pro oznaceni otvor( pro vrtani; po
oznaceni zakladnu sejméte.

Krok 3:Vyvrtejte otvory a nainstalujte rozpérné Srouby.

1. K vrtani otvoru pouzijte priklepovou vrtacku.

2. Vycistéte otvory.

3. Pomoci gumové palice zatlucte rozpérné Srouby do otvor(.
4,

Pomoci vidlicového klice utahnéte matici ve sméru hodinovych rucicek tak, aby se
Sroub rozprel.
. Otacejte matici proti sméru hodinovych rucicek, abyste ji odstranili.

ul

6. Pomoci momentového Sroubovaku pripevnéte konzolu proti oddaleni od stény k
zemi.

M6‘06N~m

BAT20INT0005

Instalace baterie, terminacniho rezistoru a ochranného krytu baterie
Krok 1:Sejméte ochranny kryt z blind-mate konektoru ve spodni casti baterie,
nainstalujte rukojet’ (volitelné) a naskladejte baterii na zakladnu.

Pokud instalujete vice nezZ 3 baterie, pouzijte zvedaci pripravek.
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Krok 2:Utdhnéte Srouby mezi baterii a zakladnou nebo mezi bateriemi.

Pokud je tfeba nainstalovat vice baterii, opakujteKrok1,Krok2pro dokonceni
instalace vSech baterii.

Krok 3 (volitelné):Pripevnéte nejvyse umisténou baterii ke sténé pomoci konzoly
proti pfevrzeni,

Krok 4:Nainstalujte blind-mate konektor nebo terminacni rezistor.

Krok 5:Nainstalujte ochranny kryt baterie a utahnéte boc¢ni Srouby.
\ WaII—mounted Only/{NEEiEREE

M5 | C 4N-m

09| —=p
\|9M5 C4N'm

M5| C 4N-m
© ‘=c-:cuz£D

Type I /28841

Type Il /2884]|
|COM

lafee

BAT

BAT20INT0006

4.5 Instalace méridla

AVAROVANI

V oblastech s nebezpecim vyskytu bleskU, pokud délka kabelu méfidla presahuje 10
m a kabel neni veden v uzemnéném kovovém potrubi, doporucuje se instalovat
externi zafizeni na ochranu pred bleskem.

GM3000
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Obrazek26 Instalace GM3000

GM330

GMKT0INTO003

Obrazek27 Instalace GM330
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5 Zapojeni systému
ANEBEZPECT

« Veskeré ukony pfi elektrickém pFipojovani a specifikace pouZitych kabell a
soucasti musi byt v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

+ Pred provadénim elektrickych pripojeni odpojte Konektor DC zafizeni a spinac AC
vystupu, abyste zajistili, Ze zafizeni je bez napéti. Prace pod napétim je prisné
zakazana; jinak muize dojit k nebezpecim, jako je Uraz elektrickym proudem.

+ Kabely stejného typu by mély byt svazany spolecné a vedeny oddélené od kabel(l
jinych typ. Nesmi byt vzajemné propleteny ani kfizeny.

« Pokud je kabel vystaven nadmérné tazné sile, mlze to vést ke Spatnému
pripojeni. Pfi zapojovani ponechte pfed pripojenim kabelu k pfipojovacim
svorkam invertoru urcitou délku kabelu.

* Pfilisovani kabelové koncovky zajistéte, aby vodicova cast kabelu byla v plném
kontaktu s koncovkou. Nelisujte izolaci kabelu spolecné s koncovkou; jinak maze
dojit k selhani zafizeni, nebo mohou po provozu nespolehliva pripojeni zplsobit
zahrivani a poskozeni svorkovnice zafizeni atd.

U nepouZzitych vstupnich otvor( pro kabely a portt (véetné komunikacnich portt)
pouZijte k jejich spolehlivému utésnéni vyhrazené svorky nebo zaslepky z
prislusenstvi dodavaného se skrini. V opacném pripadé mohou nastat nasledujici
rizika:

- Nebezpedi Urazu elektrickym proudem: Otevrené elektrické porty mohou
zpUsobit, Ze se osoby dostanou do primého kontaktu s ¢adstmi pod napétim,
coZ mlzZe vést k Urazu elektrickym proudem.

- Ztrata ochrany: Oteviené porty umoznuji vniknuti prachu, vihkosti nebo cizich
predmétd, coZ muZe zpUsobit zkraty, poZar nebo selhani zafizeni.
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UPOZORNENI

Béhem elektrickych pFipojeni noste podle potreby osobni ochranné prostfedky,

jako jsou bezpecnostni obuv, ochranné rukavice a izola¢ni rukavice.

* Pouze odbornici jsou opravnéni provadét cinnosti souvisejici s elektrickym
pripojenim.

 Barvy kabell na obrazcich v tomto dokumentu slouzi pouze pro orientaci.
Konkrétni specifikace kabelll musi odpovidat mistnim regulacnim poZadavkdm.

+ U paralelnich systém( dodrzZujte bezpecnostni opatfeni uvedena v uZivatelskych

priruckach prislusnych produktl v systému.

5.1 Blokové schéma elektrického zapojeni systému

UPOZORNENI

* Podle regulacnich pozadavku rlznych oblasti se zpUsoby zapojeniON-
GRIDaBACK-UPportlNvedeni aPEvedeni invertoru lisi; rozhodujici jsou konkrétni
mistni requlacni pozadavky.

+ Stfida€ ma vestavény elektromér a lze jej pfimo pFipojit kCTpro pouZiti.

« CTPokud délka pripojeni ke stfidaci pfekroci25mpresnost se snizi. Pokud je
vyzadovana vysoka presnost, |ze pripojit externi inteligentni elektromér.

+ StfidacON-GRIDAC port ma vestavéné relé. Kdyz je invertor v off-grid rezimu,
vestavénéON-GRIDrelé je otevriené; kdyz je invertor v provoznim rezimu
pripojeni k siti, vestavénéON-GRIDrelé je zavrené.

« Po zapnuti invertoru jeBACK-UPAC port pod napétim. Pokud je nutna udrzba
naBACK-UPzatézi, vypnéte invertor; jinak muze dojit k Urazu elektrickym
proudem.

Vodice N a PE jsou v rozvadéci propojeny.
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UPOZORNENI

* Pro zachovani integrity nulového vodice musi byt nulové vodice na strané
pripojené k siti a na ostrovni strané propojeny; jinak nemuze ostrovni funkce
fungovat normalné.

* Nasledujici obrazek znazornuje schéma systému elektrické sité pro Australii,
Novy Zéland a dalSi regiony:
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Obrazek28 Australie, Novy Zéland a dalSi regiony

NaPEvodice jsou v rozvadéci zapojeny samostatné.

1
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UPOZORNENI

* Zajistéte, aby byl zemnici vodi¢ ochrany BACK-UP spravné a bezpecné pripojen;
jinak mGze pfi poruse sité dojit k selhani funkce BACK-UP.

« Nasledujici zpUsob zapojeni se vztahuje na oblasti jiné neZ Australie, Novy Zéland
a dalsi podobné oblasti:
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ET1020NETO0011

Obrazek29 Kromé Australie, Nového Zélandu a dalSich oblasti

5.2 Podrobné systémové schéma zapojeni

Kdyz vSechny zatéze ve fotovoltaickém systému nemohou spotrebovat energii
generovanou systémem, prebytecna energie bude dodana do sité. V tomto pripadé
|ze pouzit inteligentni elektromér nebo CT ke sledovani Vyroby energie systému a
fizeni Vyroby energie dodavané do sité.
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+ Pfipojenim inteligentniho elektroméru se aktivuji funkce omezeni vystupniho
vykonu a monitorovani zatéze.

+ Po pfipojeni inteligentniho elektroméru povolte funkci "Omezeni vykonu sité"
prostfednictvim aplikace.

Podrobné schéma zapojeni systému znazornuje zapojeni pouze pro nékteré modely
zarizeni. Pro skutecné pouZzivané zafizeni se obratte na pfisluSnou ¢ast s pokyny k
zapojeni.

UPOZORNENI

+ VolitelnéGM330neboGM3000elektroméry jsou k dispozici. Pokud je potfebujete
pouzit, kontaktujte spolecnost GoodWe ohledné zakoupeni.
+ V pfipadech propojeni, pokud je vyzadovano monitorovani vyroby stridace
pfipojeného k siti a monitorovani zatéze, je nutné propojeni dvou méfidel.
- Elektromérinebo vestavény elektromér se pouZiva ke sledovani vykonu
pripojeného k siti.
- Elektromér2se pouziva ke sledovani vyroby energie stridace pripojeného k siti.
- Integraci dat elektromérula elektroméru2, mdize monitorovaci platforma
realizovat monitorovani spotfeby energie zatéze v realném case.
+ Pokud sitovy stfidac¢ potfebuje omezit vystupni vykon, pFipojte prosim
elektromér nebo zarizeni, jako jsouCTsamostatné.

Scénar konfigurace se dvéma elektroméry

Elektromér2(strana AC stridace

Elektromér1(strana sité) bFipojeného k siti)

Vestaveény elektromeér GM3000
Vestavény elektromér GM330
GM3000 GM3000
GM3000 GM330
GM330 GM330
GM330 GM3000

Schéma zapojeni s krytem ochrany (volitelné)
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1: Other cables/ Kt
21 AC

ET1020ELCO019

5.2.1 Podrobné schéma zapojeni systému s jednou jednotkou

Scénar s vestavénym elektromérem

A\ \ 1\

Cu, 4mm'<S<6mm A geray! iger ==
@ CAT SERELE
A\ N\ N\ N L<3m

Cu, S=6mm’

bl -

[4.CAN-H] (8
[5.CAN-L]|=|

L<3m

4G Kit-CN
WIF/LAN Kit-20 LSAG KitCN

1 (1 (R o))

4G Kit-CN-G20
4G Kit-CN-G21

BACK-UP Load
BACK-UPf 8

ON-GRID Load
ON-GRID$1%),

BO—

CAT 5E and higer™
categories

Cu, $=10mm’

CAT SERLLE

Cu, 0.2mm'<S<0.4mm’

—®&0

Cu, S=6mm’

hS

Switchboard
s
K1
K2
K3
a SG Ready

ENWG 142

When 51, 52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%.
S1,S2,WIEBIHFFEY, BUEMLINER100%
DI2 0 DI3 AR L2 aTACH.,

DI2 and DI3 are configurable as required by
local regulations.

a_cuo
{Z_RG70}

RCR DI 11 DI3 MIE M AR TN,

a_cuo
Z_Ra/0)

[

Remote Shutdown / NS Protection
A2 KNS Protection

Scénar s GM3000

Obrazek30 Scénar s vestavénym elektromérem
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A\ \ \ g
A\ \ 1\

Cu, S=6mm? ()

Cu, 4mm'<S<6mm’

CAT SE and higer categories
CAT SERELE
Cu, 0.2mm?<S<0.4mm:

L<100m

[1.RS485-A2

Cu, S=10mm?

CAT 5E and
higer categories
CAT SERBLE

PART &EMS)
a

11—

EV Charger
R

5]
5:@5 g:su-? 3‘3:.'5\
—————3all |y
GM3000

Cu, S=6mm?

BACK-UP Load
BACK-UPfa&f

- oa
ON-GRIDf1%%

—®&O0

Cu, S=1mm?

Cu, 0.2mm?<!

<0.4mm?|

Cu, S=6mm?

Switchboard
[5E:=4

[T ] K3

G Ready

[E-LoRD-COMHT K4

ENWG 14a

When §1, 52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%
$1,52W3EBIFFES, BURMLIIES100%
DI2 70 DI3 BRI UMEAATTCH.,

DI2 and DI3 are configurable as required by
ocal regulations.

a_cuo

1RCR D12 0013 FHMBMLIDATTIER,

Remote Shutdown / NS Protection
.. JEIZET NS Protecti

ET1020NET0004

QN
-

Scén

s GM330

Obrazek31 Scénar s GM3000
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S
N
N
N
r<s<emmt
émm Ss<6mm et
‘ ‘ ‘ ‘ CAT 5E and higer categories
A\ \ \ CAT SERILE i
<S<0.4mm? :
2 Ss<om evciger
= [TRS485-A2 FERiE ) AGKitCN
(] .R5485B2]  [TRSABS AT WIF/LAN Kit-20 LSAG Kit-CN
TR ol Fn 4GKtCN-G20
- 4G Kit-CN-G21
PART&EMS)™
= BACK-UP Load
= BACK-UPf1%)
-
G 1
L 2
o 2
3
e
FE
ON-GRID Load "
ON-GRIDS13, o P
Switchboard
[0
Cu, S=6mm?
L<3m Cu, S=6mm’
CAT 5E and K1
higer categories
BO— ! CATSERMLE Cu, 0.2mm?<S<0.4mm? K2
Cu, S=10mm? L [CIOADRG Hi K3
\ SG Ready
2.LOAD-COMHT K4

ENWG 14a

When s1, 52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%.
51,52, W3EBSUFFES, BEMLIHER100%
DI2 0 DI3 E/1RIB LM E A TR

DI2 and DI3 are configurable as required by
local regulations.

a_cuo

—52 5DI330%

— W4 EnWG 140

—S15DI260%

iRCR o2

DI2 and DI3 are configurable as required by local regulations.

7013 TRBULIETER.

a_cuo
Z_RG/0}

108 Sla
e @ R

ET1020NET0005

Obrazek32 Scénar s GM330

7 e

Sitové feSeni pro sledovani zatéZze v propojeném scénafri a sledovani vyroby

stfidace pripojeného k siti

S vestavénym elektromérem+GM330Sitové zapojeni
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Grid-Tied

““ o |Pvinverter

NN ey

A\ \ N\ N
cu, 4mm‘<5<6mm"‘ \ N

ELRE]

CAT S and higer categories
CAT SERILE

Cu, 0.2mm?*<S<0.4mm?

4GKit-CN

ION-GRID Load
ON-GRID$a %

Eikh ki
i
[ele[e]e]

-
1.LOAD-NO o

ZLOAD-COMH T k4

51,52, W3EBI i FFEY, BUEHLITHE}100%

DI2 #l DI3 AR L3t A TR,
DI2 and DI3 are configurable as required by
local regulations.

a_cuo)

L2 hay —W3-DI40%
—52 >DI330%
—S51-5DI260%

—Wa-> EnWG 142

Grid
B

K1

SG Ready

ol
fo]
fol
< 1 No|
LS4G Kit-CN
[+ L<100m 4G Kit-CN-G20 eI
TR5557])| [RS4B5A1]|ZRSAEEBI] WIrLANKit20 b 1 80
PART&EMS) r 21 wof
iy i =
= STE T
N =] 3128
- = WO H
Switchboard
e =
B =
Cu, s=6mm?
BA [EBALL<3m
—10mm? =
Cu, s=10mm? = - CAT St and Cu, S=6mm?
g * higer categories
CAT SERLLE }
Cu, 02mm?<S<0.4mm?
.
\
L] ° RCR  DI2  DI3 SRR HIETIER.
BAT+  BAT- Di2and
ENWG 14a _cuo)
COM {2_RG/0}
When S1, 52, and W3 are disconnected at the =L
same time, the nominal output power is 100%.

—K3-DI330%
—K2- DI 260%

—K1->DI1100%

S5 Is1_
5776
456 1s2. 4
EeTea
57,13 |
g
\\ |0R 5| s ]se. |
[ Lidid
108 Sta|| 15K
e il

Remote Shutdown / NS Protection
EAZXM NS Protection

e

ET1020NET0012

Obrazek33 S vestavénym elektromérem+GM330Sitové zapojeni

SGM330+GM330Sitové zapojeni

Pokud sitovy stfidac potfebuje omezit vystupni vykon, pripojte prosim elektromér

nebo zafizeni, jako jsouCTsamostatné.
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o[

[E7 21 0 N

éo::u. s=1mm?

<<
Co AmmSS=6mm @O Cu, 0.2mM?<S<0.4mm?

“‘ﬁﬁ_] L<1om@ O
A\ \ \ N

CAT 5E and hi tegori BACK-UP Load

AT SE and higer categories Eéf("‘fﬁﬁﬁ
it

LSAG Kit-CN WIFI/LAN Kit-20

4GKitCN-G20  fi

4G Kit-CN-G21

7
10

ON- oal
ON-GRIDS1 5

Grid
B

i

Grid-Tied
PV Inverter
FMEER

ol
Is]

Cu, S=6mm?

. <5k

Cu, S=6mm? Switchboard
[ :3-

E
>
)

CAT 5E and
Cu, Se10mme biger categores| @ @] ; =

! § CAT SERBLE 2
: Cu, 0.2mM<S<04mm? -
o L=
SG Ready \
K4

{RCR DI2 fl D13 PSS HRE TR, “ [0k
i D12 and DI3 are configurable a5 required by local reguiation
3 are configurable 25 required by local reguiations. —

a_cuo

ENWG 14a

When S1,52, and W3 are disconnected at the
same time, the nominal output power is 100%.
51.52W3EBIHFFAY, BUESHHITIER100%
DI2 1 DI3 A RIEL 52 HE TR,

DI2 and DI3 are configurable as required by
local regulations.

Remote Shutdown / NS Protection|

BR2

565808

(_cuo

Obrazek34 SGM330+GM330Sitové zapojeni

Dynamické omezeni vykonuSitové reSeni
S EzManager3000+GM330 nebo GMK330Sitové zapojeni
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TRZa5.A]
TS5 8l

XX: Set per grid company requirements/xx: {RiBEM AT ERIGE

i RCR&ENWG 142

Grid-tied
Inverter

FHY LR

EzManager3000

CAT 5E and higer categories | |s
CAT SERBLE

Cu, 0.2mm*<S<0.4mm?
L<100m

GM330/ ®
GMK330 [ -] ]

a2 _EO)
| | ek
i PR A R | iy BACK-UP$15) D
S BACK-UP Load O
......... 2l me
101 EHE BLOE
&= E = % A 000 & Qz_>
® = @ '—g i -
Cu, S=6mm ~BATH--[BAT -~ k= B
ON-GRID#1%{ Grid
ON-GRID Load |
é k "
80 - ica eo, ,
Cu, S=10mm? gatn  EAT <K SGReady ! Swggbéard

CAT SERBLE

CAT 5E and

higer categories ET1020NETO016

Obrazek35 Dynamické omezeni vykonu Sitové FeSeni

5.2.2 Podrobné schéma zapojeni paralelniho systému

* PFi pouZitiEzlink3000Scénar paralelniho provozu:

- Stfidac pripojeny kEzlink3000smart komunikacni stick a pripojeny k elektromeéru
je hlavni stfidac, ostatni jsou podfizené stfidace.

-V systému nepfipojujte smart komunikacni stick k podfizenym ménicdm.

- Pokud potrebujete pfipojitDREDzarizeni,RCRzafizeni, zafizeni pro Vzdalené
vypnuti,Ochrana NS,SG Readytepelné Cerpadlo atd., pfipojte prosim k hlavnimu
stridadi.

+ Scénar paralelniho provozu s pouzitim EzManager3000:

- Kazdy ménic musi pouzit WiFi/LAN Kit-20 pro pripojeni k routeru, a router se pak
pripoji k EzManager3000.

- Pokud potrebujete pfipojitRCRzarizeni k EzZManager3000; zafizeni pro Vzdalené
vypnuti,Ochrana NS,SG Readytepelné Cerpadlo je tfeba pfipojit ke kazdému
stridadi.

+ Nasledujici obrazky se zaméruji na zapojeni souvisejici s paralelnim provozem.
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PoZadavky na zapojeni ostatnich portd naleznete v systému s jedinou jednotkou.

Scénar s vestavénym elektromérem

Ezlink 3000
------- (LT (G PARZEENS o o
=) m o :
o 0 -
bCI3r] = K €
4.Cro| o

L<30m

BACK-UP Load
BACK-UPfa%i

CAT SE and higer categories
Lcn SERLE

BACK-UP Load
BACK-UPfaZ,

CAT SE and higer categories

CAT SERBLE
L<5m

BACK-UP Load
BACK-UPfAZ,

ECANT
~PAR1ZEMS} =" PAR2ZEMS}

£l

)\
i

BACK-UP
y

BCAN-L
E.CAN-H
------- PAR] &EMS]

Remote
shutdown /|| *CReY
NS
Protection
b=
NS

Protection

ON-GRID Load
ON-GRID# %

Switchboard
03

Er1020NET0003

SGM3000scénar

ZpUsob zapojeni paralelniho systému ménicl sGM3000je podobny jako u scénare

Obrazek36 Scénar s vestavénym elektromérem

sGM330; pouze zpUsob pripojeni méfice je odlisny. MlZete se inspirovat systémem s

jedinou jednotkouSGM3000scénara paralelnim systémemSGM330scénarpro

zapojeni.
SGM330scénar
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r
[—O®

Cu, 02mm?<S<0.4mm?
L<100m

BACK-UP Load
BACK-UP%)

BACK-UP Load
BACK-UP$15

BACK-UP Load
BACK-UPfa &

CAT 5E and higer categories
CAT SERILE
L<5m

| BCANL Ezlink 3000

‘% i
pogo| HWU'.

=i aé — ===
11 I
o)l &)
< 7 LINIPE
2]
I Y master Slave Slave
i Inverter Inverter 1 Inverter n
3] MiEZR 1 MEEEn

Remote
RCR/DRM | Hemole || SG Ready
NS

Protection

Grid
'R

AR

il
Ele]els] o]

NS
Protection

e

"

ON-GRID Load

ON-GRID#: %L R Emo20NETo00g

Obrazek37 SGM330scénar

7

Sitové reSeni pro sledovani zatéZze v propojeném scénari a sledovani vyroby
stfidace pripojeného k siti
GMK330Elektromér+GMK330Elektromér
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BACK-UP Load

BACK-UP Load CAT 5E and higer categories y
ERLLE BACK-UP Load

i ACK.UP CAT ‘
@ <om 1 01 =gl

COANL Ezlink 3000 GCANLT [CCANL] EHE e

wiETER] E.CANH B.CANH] GOANH CHE
______________ - - - 51 =g

ON-GRID Load
ON-GRIDf1 %

PARTREMS)~-PARZEEVS]=

11 11 1
4 t) 0
CINIpE
B | 4 <
I Y aseer Slave <3 e
Inverter Inverter 1 MBTE N
e M1

i

Remote
RCR/DRM shutdown/ || SCReady
NS
Protection
AR
NS
Protection

[ee]e] Hﬂﬂg EEEE Eﬂﬂﬂ [e[efe[e]

Switchboard
R

MM

RS485-B

(N 2B |

3
3
e

GM330
Meter2 |
Bx2

565009

ET1020NET0014]

Obrazek38 GMK330Elektromér+GMK330Elektromér

Dynamické omezeni vykonusSitové reSeni
S EzManager3000+GM330 nebo GMK330Sitové zapojeni
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XX: Set per grid company requirements/xx: {RiEEBRN A BB RIGE

RCREENWG 142

BACK-UP Load

r. .“.;.
GM330/
GMK330

o

)
ON-GRD ®),

é\é\%%

FEOED *

BACK-UPfa %
ont
CAT 5E and Zqeo
higer categories! o1z
CATSERBLE & z o0
L<100m o
270
253
Router o1
pir an OGO
] BACK-UP
Ao
CAT 5E and higer categories
og CAT SERILE EE E ﬂ
WIFILAN Kit:20 Yy, \\
----- - | !é !\é

] 2
I Inverter 1

LR

(I

\ I ? gSGReady

gonz-

Inverter 2
wm [OM

scn dy

] s

Inverter 4
[TLOAD-NG ] ’2§§%4 e
LORD-COM]

—

Remote Shutdown / NS Protection
JEAZSHINS Protection

&
=

:

ON-GRID Load | & @ [ é ]
ON-GRIDf1 %, 9@ .

I

£

5.3 PFiprava materialu

+ Nepripojujte zatéze mezi stfida¢ a Konektor AC pFfimo pripojeny ke stridaci.

Obrazek39 Dynamické omezeni vykonu Sitové feSeni

« KaZzdy strida¢ musi byt vybaven jisticem vystupu AC. Vice stfidacl nesmi byt
pripojeno k jednomu jistici AC soucasné.
Abyste zajistili, Ze stfida¢ mlZe byt v pripadé abnormalniho stavu bezpec¢né
odpojen od sité, pFipojte jistic AC na strané AC stridace. Vyberte vhodny jisti¢ AC

podle mistnich predpisu.

* Po zapnuti invertoru jeBACK-UPAC port pod napétim. Pokud je nutna udrzba
naBACK-UPzatézi, vypnéte invertor; jinak mlZe dojit k Urazu elektrickym

proudem.

118



5.3.1 PFiprava spinace

C.

Jistic

ON-GRIDJisti¢

Doporucené specifikace Jak ziskat
BACK-UPport je zatizen, Vlastni
Nominalni napéti=230v, a zajisténi

pozadavky na jmenovity proud
jsou nasleduijici:

« GW6000-ET-20: Jmenovity
proud=20A

« GWB8000-ET-20: Jmenovity
proud=25A

« GW9900-ET-20,GW10K-ET-
20,GW12K-ET-20aGW15K-ET-
20: Jmenovity proud=32A

BACK-UPport neni zatizen,
Nominalni napéti=230v, a
pozadavky na jmenovity proud
jsou nasleduijici:

+ GW6000-ET-20,GW8000-ET-
20: Jmenovity proud=16A

« GW9900-ET-20,GW10K-ET-20:
Jmenovity proud=20A

* GW12K-ET-20: Jmenovity
proudz25A

* GW15K-ET-20: Jmenovity
proud=32A
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c. Jisti€

2 BACK-UP]Jistic

3 Vypinac
baterie

4 Ochrana pred
svodovym
proudem

5 Vypinac

elektroméru

Doporucené specifikace Jak ziskat

Nominalni napéti=230v, a Vlastni
pozadavky na jmenovity proud | zajisténi
jsou nasleduijici:

« GW6000-ET-20: Jmenovity
proud=20A

« GWB8000-ET-20: Jmenovity
proudz25A

+ Ostatni: Jmenovity proud=32A,
Nominalni napéti=230 v AC

Volitelné podle mistnich zakond | Vlastni
a predpisu zajisténi

+ 2PKonektor DC

+ GW6000-ET-20,GW8000-ET-
20: Jmenovity proudz40A,
Nominalni napéti=720 VDC

+ Ostatni: Jmenovity proud=50A,
Nominalni napéti=720 v DC

Volitelné podle mistnich zakon( | Vlastni
a predpisu zajisténi

* Typ Atyp
ON-GRIDstrana™': 300 mA
BACK-UPstrana:30 mA

Vlastni

* Nominalni napéti:380V/400V zajisténi

* Jmenovity proud:0.5A
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C. Jistic Doporucené specifikace Jak ziskat Pozna
mka

*1: Stfida¢ ma vestavénou univerzalni proudové snimaci jednotku pro
Monitorovani zbytkového proudu. Pokud je detekovan svodovy proud prekracujici
limit, stfidaC se okamzité odpoji od verejné distribucni sité. Pokud vSak predpisy
vyzaduji instalaci externiho zarizeni typu Ochrana pred zbytkovym proudem (RCD),
doporucuje se, aby RCD mélo zbytkovy vybavovaci proud nejméné 300 mA a bylo
typu A (pro pfipad, Ze Zdanliva sila je menSi nez 30 kVA, se doporucuje 300 mA; je-li
vétsi nez 30 kVA, vyberte podle 10 mA/kVA). RCD se zbytkovym vybavovacim
proudem spliujicim poZadavky mUZe byt také zvoleno v souladu s mistnimi
predpisy. Napriklad v Chile mistni pfedpisy vyZaduji, aby pro stfidace 5 kVA a nizsi
bylo mezi stfidacem a siti instalovano RCD se zbytkovym vybavovacim proudem
nejvySe 30 mA. Upozornujeme vsak, Ze kvili fotovoltaickym panelim je RCD s
mensim zbytkovym vybavovacim proudem nachylnéjsi k nezadoucimu vybaveni v
nepriznivych podminkach, jako je destivé pocasi.

5.3.2 Priprava kabelu

C. Kabel Doporucené specifikace Jak ziskat

Uzemnovaci kabel  * JednoZilovy venkovni médény

1 (Ochrana kabel Vlastni zajisténi
stfidace)  Prirez vodi¢e:S=6 mm?
Uzemnovaci * Jednozilovy venkovni médény

2 vodi¢ - Ochrana kabel Vlastni zajisténi
baterie * Prdrez vodice:6 mm?

* Venkovni FV kabel dle
pramyslového standardu
3 PVDC kabel * Prlfez vodic¢e:4 mm?-6 mm? Vlastni zajisténi
* Vnéjsi pramér kabelu:5.9mm-
8.8mm
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4

Kabel
DC kabel baterie

AC kabel

Napajeci kabel
inteligentniho
elektroméru

Doporucené specifikace

Typ svorkyI

+ JednoZilovy venkovni médény
kabel

* Priafez vodice:10 mm?

« Vné&jsi pramér kabelu:6.0mm-
9.5mm

Typ svorky II

i

+ JednoZilovy venkovni médény
kabel

* Prlrez vodic¢e:10 mm?

* Vnéjsi pramér kabelu:5mm-
8.5mm

+ Venkovni viceZilovy médény
kabel

* Prarez vodice:6 mm?

* Vnéjsi pramér kabelu:18mm

Venkovni médény kabel
PrUfez vodie:1 mm?
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Dodava
zakaznik nebo
zakoupeno od
distributora

Vlastni zajisténi

Vlastni zajisténi



0

10

11

12

13

Kabel

BaterieBMSKomu
nikacni kabel

(Volitelné)
elektromér -RS48
5Komunikacni
kabel

Komunikacni
kabel paralelniho
clusteru baterii
(Komunikace)
Rizeni zatéZe a
Ovladani
generatoruDOKo
munikacni kabel
Komunikacni
kabel vzdaleného
vypnuti
RCR/DREDsignalni
kabel
Komunikacni
kabel pro
paralelni zapojeni
stridacu

Doporucené specifikace

Zakaznicky komunikacni kabel
(Komunikace), vychozi délka je3m
Pokud pouZijete vlastni,
doporucujeme:CAT 5Enebo sitovy
kabel vy$3iho standardu
aRJ45konektory

Standardni sitovy kabel:CAT
5Enebo sitovy kabel vyssiho
standardu aRJ45konektory

CAT 5Enebo sitovy kabel vyssiho
standardu aRJ45konektory

+ Stinény kabel vyhovujici mistnim
normam
+ Prdfez vodice:0,2 mm?-0,3 mm?

* Vnéjsi pramér kabelu:5mm-8mm

* RJ45konektory

« CAT 5Enebo sitovy kabel s
prfimym zapojenim vyssi
specifikace

Doporucena délka nepresahujici5m
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Soucasti
dodavky
stfidace

RJ45-
2PINadaptérovy
kabel pro
svorku a
standardni
sitovy kabel:
soucasti baleni

Vlastni zajisténi

Vlastni zajisténi

Vlastni zajisténi



C. Kabel Doporucené specifikace Jak ziskat
14 EMSKomunikacni | CAT 5Enebo sitovy kabel vyssiho
kabel’/komunika¢ ' standardu aRJ45konektory o w s
) - Vlastni zajisténi
ni kabel nabijecky
EV
15 CTPFipojovaci kabel Vlastni zajisténi

5.4 Pripojte ochranny zemnici kabel

AVAROVANI

+ Pfiinstalaci zarizeni musi byt nejprve nainstalovan ochranny zemnici kabel; pri
demontazi zarizeni musi byt ochranny zemnici kabel odstranén jako posledni.

* Ochranné uzemnéni plasté skifiné nemUze nahradit ochranny zemnici kabel
vystupniho portu AC. Pfi zapojovani zajistéte, aby ochranné zemnici kabely v
obou mistech byly spolehlivé pFipojeny.

* PFi poutziti vice zafizeni zajistéte ekvipotencialni pospojeni ochrannych zemnicich
bodU na vSech krytech skrini zafizeni.

* Pro zlepSeni korozni odolnosti svorek se po dokonceni pripojeni a instalace
ochranného zemniciho vodice doporucuje nanést na vnéjsi ¢ast zemnici svorky
silikonovy tmel nebo natér pro ochranu.

5.4.1 Uzemnéni stridace

& O cu, s=6mm? E’"

& F EN

L=L1+2mm

‘MS C‘152Nm

ET1020ELCO001

Obréazek40 ;
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5.4.2 Uzemnéni bateriového systému

UPOZORNENI

Vytrhavaci sila po zalisovani musi byt vétsi nez400N,

Lynx Home FSérie

1 O Cu, 4-6mm?

=
- oy | i

L=L1+Zmm

Lynx Home F & Lynx Home F plus+ M6 c 6—7I"~.| m ‘ Lynx Home F G2

[

?

LXF10ELCO001

Lynx Home D
Ve skupiné bateriového systému Ize pro uzemneéni zvolit kterykoli jeden uzemnovaci
bod.

M5 [C AN'm
Cu, 5=6mm? 0
&
e
IR
I L¥D10ELCO0O
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Lynx D G2

Cu, 5.2-6mm? q\/
® ‘MS Q 2-3N'm

L
=
Gl

L=L1+2mm

BAT20ELCO003

5.5 PFipojte PV kabely

A NEBEZPECT

+ Nepfripojujte stejnyPVstring k vice stfidaciim; v opacném pripadé muze dojit k
poskozeni stfidace.

+ PV stringy vystavené slunecnimu zareni generuji vysokonapétovy stejnosmérny
vykon. Pfi elektrickém zapojovani budte opatrni.

* Pred pripojenimPVstringl ke stridaci, potvrdte prosim nasledujici informace; v
opacném pripadé mUze dojit k trvalému poskozeni stfidace a v zavaznych
pripadech k poZaru, ktery mlzZe zpUsobit zranéni osob a Skody na majetku.

1. Ujistéte se, Ze pro kazdyMPPTjsou maximalni zkratovy proud MPPT a
maximalni vstupni napéti v povoleném rozsahu stridace.

2. Zajistéte, abyPVstring kladny pdl byl pfipojen ke svorcePV+, PVstring zaporny
pol byl pfipojen ke svorcePV-,

AVAROVANI

+ Vystup PV stringu nepodporuje uzemneéni. Pfed pfipojenim PV stringu ke stfidaci
zajistéte, aby minimalni izolacni odpor PV stringu proti zemi splhoval poZadavek
na minimalni izolacni impedanci (R = maximalni vstupni napéti/30 mA).

+ Po pripojeni DC kabell se ujistéte, Ze jsou kabelova spojeni dotaZzena a nejsou
uvolnéna.

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zdporny pél DC kabelU, abyste se ujistili, Ze
kladny a zaporny pél jsou spravné a nejsou zameéneéné; a Ze napéti je v
povoleném rozsahu.
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UPOZORNENI

Dva PV stringy pfipojené ke kazdému MPPT musi pouZzivat stejny model, stejny
pocet paneld, stejny Ghel sklonu a stejny azimut, aby byla zajisténa maximalni
ucinnost.

7-8mm o

@: 5.9-8.8mm

ET1020ELC0012]

Obrazek41 PFipojte PV kabely - Typ 1
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7-8mm o

@: 5.9-8.8mm

<1000v®

ET1020ELCO002

Obrazek4?2 Pripojte PV kabely - Typ 2

5.6 Pripojte kabely AC
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+ Stfida¢ ma integrovanou jednotku Monitorovani zbytkového proudu (RCMU), aby
se zabranilo prekroceni specifikované hodnoty zbytkového proudu. Kdyz stridac
detekuje svodovy proud vétsi nez povolena hodnota, rychle se odpoji od sité
nebo generatoru.

« KaZzdy strida¢ musi byt vybaven jisticem vystupu AC. Vice stfidac¢l nesmi byt
pripojeno k jednomu jistici AC soucasné.

* Abyste zajistili, Ze stfida¢ mUZe byt v pfipadé abnormalniho stavu bezpecné
odpojen od sité, pripojte jistic AC na strané AC stridace. Vyberte vhodny jisti¢ AC
podle mistnich predpis0.

« Po zapnuti invertoru jeBACK-UPAC port pod napétim. Pokud je nutna udrzba
naBACK-UPzatézi, vypnéte invertor; jinak mlze dojit k Grazu elektrickym
proudem.

* PFi zapojovani se ujistéte, Ze kabely AC odpovidaji"L1","L2","L3","N","PE"portim
svorek AC presné. Nespravné zapojeni kabell zpUsobi poSkozeni zafizeni.

+ Ujistéte se, Ze je vodic zcela zasunuty do otvoru pro zapojeni svorky a neni
odkryty.

« Ujistéte se, Ze izolaCni deska na svorce AC je pevné upevnéna a neni uvolnéna.

« Ujistéte se, Ze kabely jsou bezpecné pripojeny; jinak miZe prehrati svorek béhem
provozu zafizeni zpUsobit poskozeni zafizeni.

* Podle mistnich predpisU, externiA-typRCDIze pfipojit ke stfidaci. Doporucené
specifikace:ON-GRIDstrana:300 mA, BACK-UPstrana:30 mA,

Existuji dva typy nastrojl pro AC zapojent; fidte se skutecnym dodanim.
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BACK-UP: 75mm
ON-GRID: 55mm

ETT020ELCO00G

BACK-UP: 75mm
ON-GRID: 55mm

o e

nes

ET1020ELCO020

Obrazek44 Pripojte AC kabel II
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5.7 Pripojte kabely baterie

A NEBEZPECT

 Nepfripojujte stejnou Baterie BANK k vice stfidaclim; jinak mUZe dojit k poSkozeni
stridace.

* Nepripojujte zatéze mezi stfidac a baterii.

* P¥i pfipojovani kabell baterie pouZivejte izolované nastroje, abyste zabranili
ndhodnému Urazu elektrickym proudem nebo zplsobeni zkratu baterie.

+ Zajistéte, aby napéti naprazdno baterie bylo v povoleném rozsahu stridace.

« Mezi stfidatem a baterii vyberte, zda podle mistnich zakonU a predpist
nakonfigurovat Konektor DC.
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UPOZORNENI

PFi pouZitiLynx Home Dbaterie:

+ Vyberte vhodné kabelové lisovaci koncovky podle skutecné pripojeného zafizeni.

* Pouzijte vhodny hydraulicky krimpovaci nastroj podle modelu konektoru
stejnosmérného proudu. Doporucené specifikace:

> Pro lisovani stejnosmeérnych bateriovych svorek, jejichZ samouzaviraci sacek v
dodaném prisluSenstvi nemaHD zajistovaci svorkustitek, doporuceny nastroj
jeYQK-70hydraulické lisovaci klesté.

- Pro lisovani stejnosmérnych bateriovych svorek, jejichZ samouzaviraci sacek v
dodaném prislusenstvi je opatfenHD zajiStovaci svorkustitek, doporuceny
nastroj jeVXC9hydraulické lisovaci klesté.

- Pokud nelze zakoupit hydraulické lisovaci klesté, vyberte si sami lisovaci
nastroj podle rozméru lisovani svorek, a zajistéte, aby lisovani svorek
splhovalo poZadavky na pouziti.

* K pfipojeni napdjecich kabeld pouZijte konektor stejnosmérného proudu a
svorkovnice dodané s balenim:

- Pokud Cerny silovy kabel bateriového systému ma uveden textHDna Stitku
nebo ma bilou ciselnou trubicku, spojte jej s konektorem, ktery nese
oznaceniHD Locking terminalna Stitku v uzaviratelném sacku v dodaném
prisluSenstvi.

- Pokud cerny silovy kabel bateriového systému nema uveden textHDna Stitku
nebo na bilé iselné trubicce, zkontrolujte, zda uzaviratelny sacek obsahujici
silovy konektor v dodaném prisluSenstvi maHD Locking terminaloznaceni.
Pokud ne, spojte konektory samec a samice navzajem; pokud maHD Locking
terminaloznaceni, kontaktujte prodejce nebo poprodejni servis.
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Obrazek45 Schéma zapojeni bateriového systému 1
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Lynx D G2

<=7 Terminal resistor
[0 s

Type I /35841

.CAN-H| Battery system 1
CAN-L R VE

[—{+[-fcom]

Terminal resistor

Leimrafl
7]
s
[]
+[-JCOM]  merns P
.CAN-H] Battery system 1 Battery system 2 Battery system 3
5.CAN-L RS B RS2 RS
B—|+I-HCCM ——{+[-fcom] ———{+[-][com]
— | I ig —1; —19
~—

ET1020NETOONS

Obrazek46 Schéma zapojeni bateriového systému 2

Stfida¢-Lynx Home Fsériova baterieBMSPokyny pro komunikacni pfipojeni:

Port Pripojeni k Definice Popis
stridace portu baterie portu
BMS COM1/COM2/C | 4: CAN_H Stfidac a baterie
oM

5. CAN_L pouzivajiCANkomunikaci

Lynx Home F Definice komunika€niho portu:
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PIN COM Popis

4 CAN_H Pripojte ke stfidaciBMSkomunikacni
port pro komunikaci se stfidacem; nebo
zakoncovaci rezistor.

1,2,3,6,7,8 - -

5 CAN_L

Lynx Home F Plus+Pokyny pro komunikacni pfipojeni paralelniho clusteru
baterii:

PIN com1 com2 comM3 Popis
1 CAN_H CAN_H CAN_H Paralelni cluster bateriového
2 CAN_L CAN_L CAN L | systémuBMSkomunikaci
3 - - - Vyhrazeno
4 CAN_H - ;

« COM?1: Pfipojte ke
stfidaciBMSkomunikacni
port pro komunikaci se

5 CAN_L ) ) stridacem

« COM2, COM3: Vyhrazeno
6 GND GND GND ZemPINpin
7 HVIL_IN HVIL_IN -

« COM1, COM2: Funkce
vzajemného zablokovani

HVIL_OUT HVIL_OUT - paralelniho clusteru
« COM3: Vyhrazeno

(0]

Lynx Home F G2Pokyny pro komunikacni pFipojeni paralelniho clusteru baterii:

PIN COM1 coM2 CoM3 Popis

1 RS485_AT1 RS485_A1 ' Vyhrazeno @ Pripojte k
externimuRS485komunikacnimu

2 RS485_B1 RS485_B1 o
zarizeni

3 - - Vyhrazeno

4 CAN_H CAN_H Pripojte ke komunikacnimu portu
stfidace nebo komunika¢nimu

5 CAN_L CAN_L ] .
portu paralelniho clusteru baterii

6 DI7H- DI7H-
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PIN COM1 com2 comM3 Popis
Funkce detekce signalu
paralelniho clusteru baterii
Odeslat paralelni
clusterPWMsignal

7 DI7H+ DI7H+

8 - PWM

Stfida¢-Lynx Home Dbaterie - pokyny pro pripojeni komunikace

Port Pripojeni k Definice .
ey w . Popis
stfidace portu baterie portu
+ Stfidac a baterie
4: CAN_H pouzivajiCANkomunikaci

BMS1 coOM
5. CAN_L + StfidaCBMS1- port se pfipojuje k

portu komunikace baterie

Lynx Home D -komunikace baterieDefinice portu

PIN Port baterie Popis
1 RS485_AT
Vyhrazeno
2 RS485_B1
4 CAN_H Pripojte ke komunikacnimu portu
stfidace nebo komunikacnimu portu
5 CAN_L

paralelniho clusteru baterii
3,6,7,8 - -

Stridac-Lynx D G2baterieBMSPokyny pro komunikacni pFipojeni

Port Pripojeni k Definice .
ey w . Popis
stfidace portu baterie portu
« Stridac a baterie
ouzivajiCANkomunikaci
BMS1/BMS 4: CAN_H pouzival
5 COM 5 CAN L * StridacBMS1/BMS2- port se
' - pfipojuje k portu komunikace
baterie
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Pokyny k pFipojeni komunikace paralelniho clusteru baterie Lynx D G2

PIN Port baterie Popis

1 RS485_A1

Vyhrazeno
2 RS485_B1
3 12V Probouzeci signal ze stfidaCe do baterie
4 CAN_H PFipojte ke komunikacnimu portu
c CAN L stfidace nebo komunikacnimu portu

- paralelniho clusteru baterii

6 GND Probouzeci signal ze stfidace do baterie
7 CAN_H

Port komunikace DC/DC CAN
8 CAN_L

5.7.1 Pfipojeni napajecich kabell stfidace a baterie

AVAROVANI

« Pomoci multimetru zmérte kladny a zdporny pél DC kabell, abyste se ujistili, Ze
kladny a zaporny pél jsou spravné a nejsou zameéneéné; a Ze napéti je v
povoleném rozsahu.

* PFi zapojovani musi kabely baterie pfesné odpovidat svorkam baterie ,,BAT+",
,BAT-" a uzemnovacimu portu. Nespravné pripojeni kabell zplUsobi poskozeni
zarizeni.

+ Ujistéte se, Ze je jadro vodice zcela zasunuto do otvoru pro pfipojeni svorky a
neni obnazeno.

« Ujistéte se, Ze jsou kabelova pfipojeni pevné utazena; jinak mdze béhem provozu
zarizeni dojit k pFehFati svorky a poSkozeni zarizeni.

 Nepripojujte stejnou Baterie BANK k vice stfidaclm; jinak mUZe dojit k poSkozeni
stfidace.

Stfidac+ Lynx Home FSérie baterii
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\Lynx Home F Lynx Home F Plus+ Lynx Home F G2

ET1020ELCO003]

JREREL”.

Obrazek47 Stfidac + baterie fady Lynx Home F

Stfidac+ Lynx Home DBaterie

. s
¥ e,‘@a

LXD20ELCO010

Obrazek48 Stfidac + baterie Lynx Home D

Stfidac+ Lynx D G2Baterie
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—

Battery system 1
RS

ET1020ELCO022

Obrazek49 Stfida¢ + baterie Lynx D G2

Zhotoveni kabell na strané stfidace

15mm

D O
®: 6.0-9.5mm

]

; Lynx Home F

Y EY= il
aade i | 251
L L.

ET1020ELCO004|

Obrazek50 Typ 1
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7~8mm T
@: 5-8.5mm
Cu, 8-13.5mm"
: Lynx Home F

o

<720V @

ET1020ELCOO11

Obrazek51 Typ 2

Zpusob zhotoveni kabelu na strané baterie (Lynx Home F)

1
-9 18mm 17mm

A

a A
L —
&0

Cu, 10mm*

®: 6.5-8.5mm @®:5.8mm

RCY X

LXF10ELC0006

Obrazek52 Lynx Home F

ZpUsob zhotoveni kabelu na strané baterie (Lynx Home F Plus+)

@ 18mm
®: 6.5-8.5mm
e_: oW
® o @@
Cu, 10mm*
LXF10ELC0007

Obrazek53 Lynx Home F Plus+

Zpusob zhotoveni kabelu na strané baterie (Lynx Home D)
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L1

Type |/2¢B— P h—m """ A
Mm@ YQK70 S 9 L
iﬂﬂ" - — rjji" P
®: 5-8.5mm [0 G
[ ) -~ =
® ° 9

Cu, 10mm?2 or 6mm?

B Type 2B =
HD Locking terminal
15mm
/= O
@®: 6.0-9.5mm

e

Cu, 1T0mm? or 6mm?

=
Oy ) W Dy etk | £

LXD10ELCO003

Obrazek54 Lynx Home D

Zpulsob zhotoveni kabelu na strané baterie (Lynx D G2)
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n Method | /AE— Method Il /A=

BATZ0ELCOO04

Obrazek55 Lynx D G2

Prehled rozsifeni systému ukladani energie
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No Wiring on/around Inverter Heat Sink @ @
WE R REKREEXIFA I HL %%%{%

Inverter/i¥Z5 28

= +]-[[COM

Type I /288 : Type Il /28841| F.CAN-HI
. ||| =+1=1coM]

Battery system 3
BiRHA3

Energy storage system 1 Battery system 2
fEEERSTL HthA L2

Qf:::.

>3

ESAZ0ELCO0020

Obrazek56 Rozsifeni Lynx D G2
Zpusob zhotoveni kabelu na strané baterie (Lynx Home F G2)

AVAROVANI

* Pfipravte si vlastni stejnosmérné vstupni kabely. Doporucené specifikace:
- Typ: Venkovni jednoZilovy médény kabel
- PrGFez vodi¢eS: 6mm2nebo10mm?

« Kdy? priifez vodiceSje6mm?, PouZijte Konektor stejnosmérného proudu
oznaceny6mm?2v balicim sa¢ku, a sila vytaZeni po krimpovani kabelu musi byt
>450N. Pri pouZiti stejnosmérnych kabell této specifikace Ize pripojit pouze
jeden bateriovy systém. Nepfipojujte bateriové systémy v paralelnich clusterech;
jinak maze dojit k poSkozeni zafizeni.

- Kdy? je prafez kabeluSje10mm?2, PouZijte Konektor stejnosmérného proudu
oznaceny10mm?2v balicim sacku, a sila vytaZeni po krimpovani kabelu musi byt
>500N,

« Doporucuje se pouzit YQK-70 hydraulické krimpovaci naradi pro zalisovani
stejnosmérnych svorek baterie: Kdy? je priifez vodi¢e 6mm?, vyberte oznacenou
"6" krimpovaci matrici; kdy?Z je priifez vodi¢e 10mm?, vyberte ozna¢enou "10"
krimpovaci matrici.

* Vyberte nastroj pro zalisovani stejnosmérnych svorek baterie podle skutecnych
potieb. Nastroj znazornény na obrazku slouzi pouze pro ilustraci.

« Pokud neni nutné pripojovat kabel ke stejnosmérnému portu, neodstranujte
ochranny kryt stejnosmérného portu; jinak mdze byt ovlivnén Stupen ochrany
krytem zafizeni.
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Q Cu, S=6mm?:
SmmSP<6mm

9 Cu, S=10mm?:
7.5mm<O<8.8mm

54 &

LXF20ELCO008

Obrazek57 Lynx Home F G2

5.7.2 Pripojte komunikacni kabel stfidace a baterie

UPOZORNENI

Stfidac se dodava sBMSbateriovym komunikacnim kabelem. Doporucuje se pouZit
dodavanyBMSbateriovy komunikacni kabel. Pokud dodavany komunikacni kabel
nemuUZe splnit poZadavky, pfipravte stinény sitovy kabel aRj45konektor.
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Obrazek58 Stridac + baterie fady Lynx Home F
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e
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Obrazek59 Stfidac + baterie Lynx Home D
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Obrazek60 Stfida¢ + baterie Lynx D G2

5.7.3 Pripojte silové kabely mezi bateriemi pro baterie Lynx Home D

Zalisujte silovy kabel

146



Type |/2681—
7mm

)
®: 5-8.5mm
CEQ
@ Cu, 10mm?
Y Type /268 =
HD Locking terminal
15mm
/e @
®: 6.0-9.5mm
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C'1.52N'm
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LXD10ELCO002

Obrazek61 Zalisujte silovy kabel

PFipojte silovy kabel

!

.._..._..-
I —aiig]

By

LXD10ELCO00G|

Obrazek62 Typ 1
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LXD10ELCO0O7

Obrazeké3 Typ 2

Pokud je tfeba odstranit silovy konektor, postupujte podle nasledujicich krok( a
pouZijte nastroj dodany s krabici k jeho odstranéni.

LAD20ELCO007

Obrazek64 Typ 1

LXD20ELCO012

/

Obrazeké5 Typ 2

5.7.4 Pripojte komunikacni kabel baterie a zakoncovaci rezistor
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PouZijte komunikacni kabel mezi bateriemi a zakoncovaci rezistor dodany s krabici.

* Nevynechavejte zakoncovaci rezistor bateriového systému; jinak bateriovy
systém nebude spravné fungovat.
« Béhem instalace neodstranujte vodotésnou zatku.

Lynx Home DBaterie

LXD10ELCO00E|

Obrazek66 Pripojte komunikacni kabel a zakonCovaci rezistor
Lynx Home F G2

1. Odstrante vodotésnou sestavu.
2. Protdhnéte komunikacni kabel vodotésnou sestavou.

3. Pripojte komunikacni kabel k baterii nebo nainstalujte zakon€ovaci rezistor.
Utahnéte vodotésnou sestavu.
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Obrazek67 Pripojte komunikacni kabel a zakon€ovaci rezistor

5.7.5 Nainstalujte ochranny kryt baterie

UPOZORNENI

Pred instalaci predniho ochranného krytu montazniho drzaku odstrante separacni
papir na zadni strané ochranného krytu.

Lynx Home DBaterie

Krok1: (VolitelIné) Pouze pro scénare instalace na zakladnu, pokud neni ve spodni
Casti vyZzadovana kabelaz, nainstalujte zaslepku otvoru kabelového vyvodu zakladny.
Krok2: Nainstalujte bocni prepazku baterie.

Krok3: (VoliteIné) Pouze pro scénare instalace na drzak nainstalujte pfepazku drzaku.
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Obrazek68 Nainstalujte ochranny kryt baterie

Lynx D G2Baterie
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BAT20INTO008]

Obrazek69 Nainstalujte ochranny
kryt baterie

Lynx Home F G2Baterie

(VoliteIné) Tento krok se tyka pouze nékterych baterii s montaznimi otvory pro
ochranny kryt nebo pfipojovacimi skfinkami. Kryci desku Ize namontovat az po
dokonceni zapojeni.
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Obrazek70 Nainstalujte kryci desku

152



5.8 Pripojte kabel elektroméru

UPOZORNENI

+ Elektromér dodavany v baleni je urcen pro poufZiti pouze s jednim stfidacem.
Nepfipojujte jeden elektromér k vice stfida¢lim. Pokud potfebujete pouZivat vice
stfidacu, kontaktujte vyrobce a zakupte samostatny elektromér.

+ Zajistéte, abyCTsmér pfipojeni a sled fazi jsou spravné; jinak mohou byt data
monitorovani nespravna.

+ Ujistéte se, Ze vSechny kabely jsou spravné pripojeny, utazeny a nejsou volné.
Nespravné zapojeni muze zpUsobit Spatny kontakt nebo poskozeni elektroméru.

 V oblastech s rizikem vyskytu bleskl, pokud délka kabelu elektroméru
prekroci10ma kabel neni veden v uzemnéné kovové trubce, doporucuje se
instalovat vné;jSi Ochrana pred bleskem.

GM3000Zapojeni elektroméru

UPOZORNENI

+ Vnéjsi pramér AC napajeciho vedeni musi byt mensi nezCTotvor, aby se zajistilo,
Ze AC napdjeci vedeni mUZe projit skrzCT,

* Pro zajisténiCTpresnost méreni proudu,CTdélka kabelu nesmi prekrocit30m,

« NepouZivejte sitovy kabel jakoCTkabel; jinak mize nadmérny proud poskodit
meéridlo.

+ TenCTs dodavané vyrobcem zafizeni se mirné lisi velikosti a vzhledem v zavislosti
na modelu, ale zpUsob instalace a zapojeni je stejny.

153



N
i -4%——
e >
5 | s ol
IEjE Lo >
el SEHE S0 3
——— | e
) P
GM3000 [PE
L<100m
1.RS485-A2 — . N
| 2.RS485-B2 : i o [Clooe
o - HTe ET1020ELCO009

Obrazek71 Schéma zapojeni elektroméru GM3000
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Obrazek72 Kroky zapojeni

Zapojeni elektroméru GM330
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Instalace CT
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Obrazek76 Typ 2

5.9 Pripojte komunikacni kabel stridace

UPOZORNENI

* PFi pouZiti vestavéného méfice stridace pro sitové propojeni v paralelnim
systému se musi pfipojit pouze hlavni stfidacCT; podfizeny stfidac se nemusi
pripojovat.CT,

* PFi pouziti vestavéného méfice pouzijteCT,

+ Aby méfidlo a CT mohly normalné fungovat, zajistéte prosim nasleduijici:

- Ujistéte se, Ze CT jsou pripojeny k odpovidajicim fazovym vodicam: CT1 k L1,
CT2kL2aCT3kL3.
- Pripojte podle sméru CT; jinak mUZe dojit k poruse obraceného sméru CT.
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UPOZORNENI

- PFi pozdéjSi vyméné nebo udrzbé CT pouzijte funkci 'Meter/CT-Auxiliary
Detection' v aplikaci, aby se stfida¢ znovu pfizpusobil sméru vzorkovani proudu
CT.

+ Pokud potfebujete pouzitDRED,RCRnebo funkci Vzdalené vypnuti, po dokonceni
zapojeni povolte tuto funkci vaplikaci.

+ Pokud stfida¢ Neni Pfipojeno kDREDzafizeni nebo zafizeni Vzdalené vypnuti,
neaktivujte tuto funkci vaplikaci; jinak stfida¢ nemuZe pracovat v reZimu pfipojeni
k siti.

+ V paralelnim systému, pokud potfebujete implementovatDRED,RCRfunkce,
pripojte pouzeDRED,RCRkomunikacni kabely k hlavnimu stridaci; pokud
potfebujete implementovat funkci Vzdalené vypnuti, pfipojte komunikacni kabel
Vzdalené vypnuti ke vSem stridacam.

+ StfidacDOsignalni komunikacni port Ize pfipojit k bezpotencialovym kontaktnim
signaldm. Specifikace:Max. < 24 vdc, 1A,

* Pro zajisténi kvality komunikace nepripojujte paralelni komunikacni port jednoho
stfidacePAR1a paralelni komunikacni port jiného stfidacePAR1spolecné; pfipojte
paralelni komunikacni port jednoho stfidacePAR1s paralelnim komunikacnim
portem jiného stridacePAR2.

 Pro komunikacni kabel paralelniho zapojeni stfidacl, pokud pouZivateCAT
5EneboCAT 6Estandardni stinény sitovy kabel, doporucena délkassm; pokud
pouzivateCAT 7Estandardni stinény sitovy kabel, doporucena délkas10m;
komunikacni kabel nesmi prekrocit10m, jinak mUZe dojit k poruchdm
komunikace.

« DIP prepinac paralelniho zapojeni stfidacd; tovarni vychozi nastaveni je
nastaveno naONpozici.

+ Pokud jsou vyZzadovany dva méfice pro monitorovani vyroby energie stridace
pripojeného k siti a monitorovani spotreby zatéze, pouzijte RJ45 rozbocovac pro
pfipojeni.RJ45 Rozbocovac si zajistéte sami nebo jej zakoupite po kontaktovani
spolecnosti GoodWe.

* Pro zajisténi vodotésnosti stfidaCe neodstranujte vodotésné zatky z
nepouzivanych komunikacnich portd stfidace.

+ Komunikacni funkce stfidace jsou volitelné; vyberte je podle skute¢ného scénare
aplikace.

Popis komunikacni funkce
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Sitotisk funkce

DRM/RCR

/ Pripojovaci port
DRED/RCR | funkce DRED, RCR
/ENWG nebo ENWG 14a
14a

Popis

* RCR (pfijima¢ hromadného dalkového ovladani):
Poskytuje Fidici port signalu RCR pro splnéni
poZadavku dispecinku sité v Némecku a dalSich
regionech.

+ DRED (zafizeni umoznujici odezvu na poptavku):
Poskytuje Fidici port signalu DRED pro splnéni
pozadavku na certifikat DERD v Australii a
dalSich regionech.

« EnWG (zdkon o energetickém pramyslu) 14a:
VSechny fiditelné zatéZe musi akceptovat
nouzove sniZzeni vykonu ze sité. Provozovatel
sité mlZe docasné snizit maximalni odebirany

v v

vykon ze sité u fiditelnych zatézi na 4,2 kW.
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Sitotisk funkce

Vzdalené

DI1 /RSD | vypnuti/Ochrana
NS

DI2 Vyhrazeno

DO1/
RIZENI Rizeni zatéze
ZATEZE

Popis

Poskytuje Fidici port signalu pro ovladani zafizeni
pro Vzdalené vypnuti nebo implementaci
Ochranné funkce NS.

Funkce Vzdalené vypnuti:

Kdyz dojde k nouzovému stavu, zafizeni lze
ovladat tak, aby prestalo pracovat.

Zarizeni pro Vzdalené vypnuti musi byt spinac s
normalné zavifenym kontaktem.

Pokud stfidac pouziva funkci RCR nebo DRED,
zajistéte, aby bylo zafizeni pro Vzdalené vypnuti
pripojeno, nebo byl port Vzdalené vypnuti
zkratovan.

Podporuje pripojeni signalt suchého kontaktu
pro implementaci funkci, jako je fizeni zatéze.
Parametry kontaktu DO jsou 24V DC @ 1 A,
kontakt NO/COM normalné otevreny.
Podporuje pfipojeni tepelného cerpadla SG
Ready a jeho ovladani prostrednictvim signaltd
suchého kontaktu.

Podporované provozni rezimy:

- Provozni rezim 2 (signal: 0:0): ReZim Uspory
energie. V tomto reZzimu tepelné Cerpadlo
pracuje v rezimu Uspory energie.

- Provozni rezim 3 (signal: 0:1): Doporuceni k
zapnuti. V tomto rezimu tepelné Cerpadlo
zachovava svUj soucasny provoz a zaroven
zvySuje zasobu teplé vody pro akumulaci
tepla.
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Sitotisk

DO2/
GENERAT
OR

MERIDLO
/ Méridlo

BMS485 /
BMS

cs

PART1&EM
S&
PAR2&EM
S/ PAR-
1&PAR-2

BMS /
BMS CAN

cT

funkce

Ridici port
Spusténi/Zastave
ni generatoru

Port pripojeni
méridla

Komunikacni port
RS485 baterie

Komunikacni port
pro povoleni
baterie nebo port
napajeni 12V

« Komunikacni
port EMS nebo
komunikacni
port nabijeciho
stojanu

« Paralelni
komunikacni
port

Komunikacni port
CAN baterie

Port pripojeni CT

Popis

* Podporuje pfipojeni k signalu Ovladani
generatoru.

* Nepfipojujte napajeci vedeni generatoru k AC
portu stridace.

Pomoci komunikace RS485 pripojte externi
inteligentni elektromér.

Komunikacni port signalu RS485 bateriového
systému

Vydava signal povoleni baterie nebo poskytuje
stejnosmeérné napajeni 12 V pro externi
ventilatory.

+ Port CAN a BUS: paralelni komunikacni port; v
reZimu Paralelni sitovani se komunikace CAN
pouziva k pripojeni dalSich stridacu; sbérnice
BUS se pouziva k fizeni stavu
Pripojeno/Odpojeno kazdého stfidace v
paralelnim systému

+ Port RS485: Pouziva se k pfipojeni zafizeni EMS
tfetich stran a nabijecich stojand. V paralelnich
scénarich neni podporovano pfipojeni zafizeni
EMS tFetich stran a nabijecich stojan(.

Komunikacni port signalu CAN bateriového
systému

Pripojte komunikacni kabel CT pouze pfi pouziti
vestavéného méridla stfidace.
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Sitotisk funkce Popis

+ Paralelni DIP prepinac stfidace; z vyroby je
nastaven do polohy ON.
Paralelni DIP * V pripadé paralelniho zapojeni vice stridacu
prepinac musi byt paralelni DIP prepinace prvniho a
posledniho stfidace nastaveny do polohy ON a
prepinace ostatnich stfidacd do polohy 1.

SWi1

50mm

8mm

@: 5-8mm
Cu, 0.2-04mm2 @O

T568B<«——> T568B
12345678

ET1020ELCO007

Obrazek77 Pfipojte komunikacni kabel

5.10 Pripojte Smart Dongle
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UPOZORNENI

« Stridac podporuje prostfednictvim Bluetooth,4G,WiFi,LANPfipojeni Smart Dongle
k mobilnimu telefonu neboWEBrozhrani pro nastaveni parametrd souvisejicich
se zarfizenim, zobrazeni provoznich informaci a informaci o chybach zafizeni a
sledovani stavu systému.

* Kdyz systém obsahuje vice stfidacd v Paralelni sitovani, hlavni stfida¢ musi byt
vybavenEzlink3000inteligentni kli¢ Komunikace pro sitovani.

« Kdyz ma systém ukladani energie pouze jeden stfida¢, mUzZete pouZzitWiFi/LAN
Kit-20nebo4Ginteligentni kli¢ Komunikace.

* PFi pouzitiWiFineboLANKomunikace pro pfipojeni stfidace k routeru, mizete
nainstalovatWiFi/LAN Kit-20neboEzlink3000inteligentni kli¢ Komunikace.

* Pfi pouzitiAGKomunikace pro nahrani provoznich informaci systému ukladani
energie na monitorovaci platformu, mUZete nainstalovatSada LS4G-CN,Sada 4G-
CN,4G Kit-CN-G20nebo4G Kit-CN-G21moduly Komunikace. KdyzSada LS4G-
CNneboSada 4G-CNje vybrano, pouzijte inteligentni kli¢ Komunikace dodavany
se stfidaem ke konfiguraci parametrd systému ukladani energie. Po dokonceni
konfigurace jej nahradte zaSada LS4G-CNneboSada 4G-CNpro prenos dat.
Kdyz4G Kit-CN-G20nebo4G Kit-CN-G21je vybrano, pouzijte signal Bluetooth
vysilany modulem pro konfiguraci zarizeni na blizkém konci.

* 4G modul jeLTEjednoanténni zafizeni, vhodné pro aplikacni scénare s nizkymi
pozadavky na rychlost pfenosu dat.

* 4G modul ma vestavénouSIMkartu, coz je komunikacni karta China Mobile.
Zkontrolujte, zda je zafizeni instalovano v oblasti pokryté siti China
Mobile4dGpokryti signalem;

* 4G Kit-CN-G20nebo4G Kit-CN-G21komunikacni stick. Po instalaci kontaktujte
poprodejni servisni stfedisko, abyste sparovali méni¢ a komunikacni stick. Po
sparovani, pokud potfebujete nainstalovat komunikacni stick na jiny ménic,
kontaktujte nejprve poprodejni servisni stfedisko, aby jej odparovalo.

* Pro zajisténi4Gkvalitu komunikace signalu, neinstalujte zafizeni ve vnitfnich
prostorach nebo v oblastech s kovovym rusenim signalu.
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6 ZkuSebni provoz systému

6.1 Kontrola systému pred zapnutim

Zarizeni je bezpecfné nainstalovano; misto instalace usnadriuje provoz a
1 udrzbu; instalacni prostor usnadnuje vétrani a odvod tepla; instala¢ni
prostredi je Cisté a uklizené.

Ochranny uzemnovaci vodi¢, DC kabely, AC kabely, komunikaéni kabely a

2 ) . A o
koncové odpory jsou spravné a bezpecné pfipojeny.
3 Kabely jsou svazany v souladu s poZadavky na trasovani, rozlozeny
pfimérené a bez poSkozeni.
U nepouzitych kabelovych vstupt a porti bezpodminecné poufZijte pro
4 spolehlivé pripojeni koncovky dodané s prisluSenstvim a zajistéte jejich
utésnéni.
5 Zajistéte, aby pouzité kabelové vstupni otvory byly utésnény.
6 Napéti a frekvence v misté pripojeni stfidace k siti splfiuji poZzadavky na

pripojeni k siti.

6.2 Zapnuti systému

A VAROVANI

PFi zapinani paralelniho systému zajistéte, aby byly AC strany vSech podfizenych
stfidacli zapnuty do jedné minuty poté, co je zapnuta AC strana hlavniho stfidace.

164



DC switch
| HRAxX

BACK-UP load breaker
BACK-UPf #1488

..... |
b : b
Master inverter Slave inverter 1
Fi TR 1__ MRS 1

orF @ —» ‘ﬂ' ON

Battery system breaker Battery system breaker
Elgi-sgﬁﬁﬁ* i . - Bt R X o
OFF ' = (A1)
i 11 (AU) g o | @
ﬂ e ew [ Batte l] [ Battery n] | o / - ,
- < T ;= N Bithn | Battery f // @)155
— 5 5 n<8 E O#F@ i OFF E
o) H H : —_— : « ‘||
Lynx Home F Series . Lynx Home D Series ' @ I “ (AU on
_________________________________________ LynxHome FRFI | LyxHomeD&7 _|(B) oN !/‘
Battery system breaker {/.' ?
AR ST , OFF@
OFF .-1— Lynx D G2 Series
<2s < P Lynx D G2 ®FI Blackstart .
ON ON — (@ i BRI
Power On: 0-0-0~0-0-60
OFF kR =

Power Off. @@~ @-/0- ©-0

ET1020PWR0002|

Obrazek79 Zapnuti systému

1. (Vyberte podle mistnich predpis() Sepnéte spinac¢ mezi stfidacem a baterii.

2. Spustte bateriovy systém.
« Normalni spusténi baterie
- Série Lynx Home F: Sepnéte spinac bateriového systému.

- Lynx Home D: Pfepnéte napajeci spinac baterie do polohy ON a kratce
stisknéte multifunk¢ni tlacitko baterie. VSechny baterie je nutné zapnout
samostatné.

- Lynx D G2: Sepnéte napajeci spinac baterie a kratce stisknéte multifunkZni
tlacitko baterie. Pokud je v systému vice baterii, musi byt sepnuty napajeci
spinace vSech baterii. Kratkym stisknutim multifunkéniho tlacitka na kterékoli

baterii spustite vSechny baterie.

« Cerny start baterie
- Série Lynx Home F: Sepnéte spinac bateriového systému a dlouhym stisknutim
multifunkZniho tlacitka ovladaci skriné po dobu 5-10 s spustte bateriovy
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systém. U paralelniho clusterového systému dlouze stisknéte multifunkcni
tlacitka vSech bateriovych systému postupné.

- Lynx Home D: Pfepnéte napajeci spinac baterie do polohy ON a kratce
stisknéte multifunkcni tlacitko baterie; vSechny baterie je nutné zapnout
samostatné; po zapnuti vSech baterii samostatné pockejte 15 sekund a
stisknéte multifunk¢ni tlacitko baterie na kterékoli baterii na 2 s.

- Lynx D G2: Pokud je v systému vice baterii, musi byt sepnuty napajeci spinace
vSech baterii. Po zapnuti vSech baterii samostatné pockejte 15 sekund a
stisknéte multifunk¢ni tlacitko na kterékoli baterii na 2 sekundy; baterie
nucené vybiji, aby aktivovala stfidac.

3. Sepnéte Konektor DC stfidace.

4. Sepnéte jistic ON-GRID stridace.
5. Sepnéte jisti¢ BACK-UP.

6.3 Uvod k indikaénim kontrolkam

6.3.1 Indikacni kontrolky stfidace

Indikacni

kontrolka T HE

Stfidac je zapnuty a v pohotovostnim rezimu.

(RRTTNINNTNT Stfidac se spousti a je v reZimu autodiagnostiky.

pfipojené k siti nebo v ostrovnim rezimu.
LANNNNNNNNRE FetFeni zaloFniho vy

PretiZzeni zaloZniho vystupu.
I Porucha systému.

I e Stfida€ normalné pracuje v rezimu vyroby

Stridac je vypnuty.
Sit'je abnormalni a port BACK-UP stridace

normalné dodava napajeni.
E— Sit'je v normalnim stavu a port BACK-UP stridace

normalné dodava napajeni.

Na portu BACK-UP neni Zadné napajeni.

((T)) Monitorovaci modul stfidace se resetuje.

Stfidac€ nenavazal spojeni s komunikacnim
terminalem.
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Indikacni

kontrolka Stav Popis
Porucha komunikace mezi komunika¢nim
s terminalem a cloudovym serverem.
E— Monitorovani stfidace je normalni.

Modul monitorovani stfidace neni spustén.

6.3.2 Indikatory baterie

6.3.2.1 Rada Lynx Home F

GOODKE

Normalni stav

SOCIndikacni
kontrolka
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o~ s
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w
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SoC
SOC
SOC

SOCindikator oznacuje
stav nabiti bateriového
systému
77/ 7/1D SOC<5%
WL/ 7/ 7/ P 5%<S0C<25%

) 25%<S0C<50%
) 509%<SOC<75%
) 75%< SOC<95%

i

Bl

) 95%<S0C=<100%

SOC Indicator Button Indicator/
/SOCIETIT HHEETIT
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Indikator tlacitka

© Stav bateriového systému

Bateriovy systém je v
pohotovostnim stavu

Bateriovy systém je v ne¢inném
stavu

Zelena blika1./s

Zelena blika2./s

Bateriovy systém je ve stavu
nabijeni.

Poznamka: Kdyz
baterieSOCdosahne mezni
hodnoty nabijeniSOC, nabijeni
baterie se zastavi.

Trvale zelena
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SOCIndikacni

kontrolka Indikator tlacitka
7 /o/a/a) © Stav bateriového systému
LA L
| ST e
o O O O O
[ e B Vs I Vs R Py

NejvyssiSOCindikator

blika1./s

+ Kdyz5%=50C<25%, SOC Bateriovy systém je ve stavu
1Blika vybijent.

* Kdyz25%=50C<50%, 50 Pozndmka: KdyZ systém nemusi
CZBE' ka Trvale zelena napajet zatéz nebo baterie

+ Kdyz50%=S0C<75%, SO e .

oz SOCje nizSi nez nastavena

C3Blika hloubka vybiti, baterie jiz nebud

« KdyZ75%<50C<95%. SO Ol:I' a vybiti, baterie jiz nebude
C4Blika vybijet.

« Kdyz95%=S0C=<100%, S
OC5Blika

Abnormalni stav

Indikator tlacitka

Stav bateriového .
p Popis
systému

Poté, co bateriovy systém vygeneruje
alarm, provede bateriovy systém
autokontrolu. Pockejte, dokud nebude
autokontrola bateriového systému
dokoncena; bateriovy systém prejde do
normalniho provozniho stavu nebo
poruchového stavu.
Na zakladéSOCindikatoru urcete typ
Bateriovy systém | vzniklé poruchy podle vzoru zobrazeni a
ma poruchu. feste ji podle metod doporucenych v
kapitole o odstranovani poruch.

x R Bateriovy Am
Cervena blika1./s ate o'ysyste
generuje alarm.

Cervena trvale sviti

6.3.2.2 Lynx Home D

168



Normalni stav

SOCIndikacni kontrolka
00000
| 11 |

SOC1
SOC2
SOC3
SOC4
SOC5

SOCindikator oznacuje stav
nabiti bateriového systému

OO OO0 socss%

® OO OO 5%<50c<25%
©® ® O O ) 25%<50C<50%
QO @ ) ) 50%<S0C<75%
Q@O O @O ) 5%<50C<95%
QO O® O ® >:0<50c<100%

NejvyssiSOCindikator blika1./s

« KdyZ5%s50C<25%, SOC1BIik4

« KdyZz25%=S0C<50%, SOC2Blika
+ KdyZz50%=S0C<75%, SOC3Blika
« Kdyz75%=S0C<95%, SOC4Blika

+ KdyZ95%=50C=100%, SOC5BIik
4

Abnormalni stav

Indikator
tlacitka

©

Zelena blika

Trvale zelena

Trvale zelena
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Stav bateriového systému

Bateriovy systém je v
pohotovostnim stavu
Bateriovy systém je ve stavu
nabijeni.

Poznamka: Kdyz
baterieSOCdosahne mezni
hodnoty nabijeniSOC, nabijeni
baterie se zastavi.

Bateriovy systém je ve stavu
vybijeni.

Poznamka: Kdyz systém nemusi
napajet zatéz nebo baterie
SOCje niZSi neZ nastavena
hloubka vybiti, baterie jiz
nebude vybijet.



Indikator tlacitka

Cervena blika

Cervend trvale
sviti

6.3.2.3 Lynx D G2

p<

LED

Trvale

sviti

Blika1./S

Blika3./S

3 Blika1./2S

©

Zelena

Stav
bateriového
systému

Bateriovy
systém generuje
alarm.

Bateriovy
systém ma
poruchu.

Popis

Poté, co bateriovy systém vygeneruje
alarm, provede bateriovy systém
autokontrolu. Pockejte, dokud nebude
autokontrola bateriového systému
dokoncena; bateriovy systém prejde do
normalniho provozniho stavu nebo
poruchového stavu.

MUZe pouzivataplikacik zobrazeni
informaci o alarmech.

MUZete pouzitSOCindikator k urceni typu
vzniklé poruchy podle vzoru zobrazeni,
nebo pouzitaplikacik zobrazeni informaci o
poruse a fesit ji podle metod

doporucenych v kapitole o odstranovani
poruch.

Stav bateriového

Cerven
aLED

Systém pracuje

systému

Popis

Provoz

-- normalné

Systém pfipraven

Pohotovostni rezim

PCSztrata
komunikace

-- Systémovy alarm

vCetné téch v seznamu
poruch, a to poruchy?2.
urovné, pricemz porucha
podpéti je2,3,4. urovné, kdyz
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- © Stav bateriového

C. .~ B Popis
Zelena @ Cerven systému
LED a LED
Poruchy v seznamu poruch
4 B Trvale Porucha systému. na urovni3a vyssi (porucha

sviti podpéti je na urovni5, trvale

sviti)

6.3.3 Indikatory inteligentniho elektroméru

GM3000
typ
Kontrolka napdjeni | Trvale sviti Elektromér zapnut
(I_) Vypnuto Elektromé&r vypnut
Indikator Trvale sviti Import elektfiny ze sité
Import/Export Blika Export elektfiny do sité
elektfiny
-
JL
Indikator Blika Komunikace v poradku
Komunikace Nepretrzité L 9
blikas. + StisknéteResettlacitko<3s: Reset
((F’) meérice
+ StisknéteResettlacitko5s: Parametry
meérice obnoveny na tovarni nastaveni
+ StisknéteResettlacitko>10s: Parametry
meérice obnoveny na tovarni
nastaveni, data o energii vymazana
Vypnuto Z4dna Komunikace s elektromérem
GM330
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Kontrolka
napajeni

O

Indikator

Komunikace

@

Indikator

Import/Export

elektfiny
e

e

Trvale sviti

Blika

Vypnuto
Vypnuto

Blika

Trvale sviti
Blika

Vypnuto

Vyhrazeno

Elektromér je napdjen, Zddna Komunikace
RS485

Elektromér je napajen, Komunikace RS485 je v
poradku

Elektromér vypnut

Vyhrazeno

Stisknéte tlacitko Reset na =5 s, kontrolka napéjeni a
indikator Import/Export elektfiny blikaji: Reset
elektroméru

Import elektfiny ze sité

Export elektfiny do sité

Z4dny import energie, Z4dny export elektfiny

6.3.4 Indikator Smart Komunikace Stick

« WiFi/LAN Kit-20

UPOZORNENI

+ Po dvojitém kliknuti na tlacitko Reload pro zapnuti Bluetooth se indikator
komunikace prepne do stavu jednoho bliknuti. Pfipojte se k aplikaci do 5 minut;
jinak se Bluetooth automaticky vypne.

+ Stav jednoho bliknuti indikatoru komunikace se zobrazi pouze po dvojitém
kliknuti na tlacitko Reload pro zapnuti Bluetooth.

Indikac
ni .
kontrol Stav Popis
ka
I | Trvale sviti: Smart Komunikace Stick je zapnuty.
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Indikac
i Stav Popis
kontrol P
ka
Kontrol
ka
napajen Nesviti: Smart Komunikace Stick neni zapnuty.
i
®
e | | 'Vale sviti: Komunikace je normalni v rezimu Wi-Fi nebo
LAN.
Jedno bliknuti: Bluetooth signal Smart Komunikace Stick je
, | B . . . L. , . . ; .
Indikato zapnuty, Ceka se na pfipojeni aplikace.
r T Dvé bliknuti: Smart Komunikace Stick Neni Pfipojeno k
Komuni routeru.
kace "TTEETIT Ctyfi bliknuti: Smart Komunikace Stick komunikuje
(«Tl’») normalné s routerem, ale Neni Pfipojeno k serveru.
Sest bliknuti: Smart Komunikace Stick identifikuje
pripojena zarizeni.
Nesviti: Smart Komunikace Stick je v softwarovém resetu
nebo neni zapnuty.
Indikacni Barva Stav Popis
kontrolka P
ika Trvale e , s
Indlkatf)r V Kabelové sitoveé pripojeni 100 Mbps je normalni.
komunikac sviti
e portu
P + Sitovy kabel - Neni Pfipojeno.
LAN Zelena e :
pu— Vypnut | « Kabelové sitové pripojeni 100 Mbps je
" o) abnormaini.
+ Kabelové sitové pripojeni 10 Mbps je normalni.
Zluta Trvale | Kabelové sitové pfipojeni 10/100 Mbps je
iy normalni, neprenaseji se ani nepfijimaji Zadna
sviti v
komunikacni data.
Blika Prenaseji se/prijimaji se komunikacni data.
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Indikacni
kontrolka

Barva Stav Popis

Vypnut

Sitovy kabel - Neni Pfipojeno.

tlacitko

Popis

Znovu
nacist

Press and hold for 0.5-3 seconds, and the Smart Dongle will reset.

Stisknéte a podrzte po dobu 6-20 sekund a Smart Dongle obnovi
tovarni nastaveni.

Rychlym dvojitym kliknutim zapnete Bluetooth signal (trva pouze 5

minut).

* 4G Kit-CN-G20 & 4G Kit-CN-G21

Indikacni
kontrolk

N0
(@)

tlacitko

OBNOVIT

+ Sada LS4G-CN,Sada 4G-CN

Stav

Ml

Popis

Popis

Trvale sviti: Smart Komunikace Stick je zapnuty.
Nesviti: Smart Dongle neni zapnuty.

Trvale sviti: Smart Dongle je pfipojen k serveru a
komunikace je normalni.

Dvoijité bliknuti: Smart Dongle Neni Pfipojeno ke
komunikacni zakladnové stanici.

CtyFi bliknuti: Smart Dongle je pfipojen ke
komunikacni zakladnové stanici, ale Neni Pripojeno k
serveru.

Sest bliknuti: Komunikace mezi Smart Dongle a
stfidacem je prerusena.

Nesviti: Smart Komunikace Stick je v softwarovém
resetu nebo neni zapnuty.

Press and hold for 0.5-3 seconds, and the Smart Dongle will restart.
Stisknéte a podrZte po dobu 6-20 sekund a Smart Dongle obnovi
tovarni nastaveni.
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Indikacni | Barva Stav Popis
kontrolka

Kontrolka Zapnuto
napajeni | Zelena | Vypnuto Modul neni zajistén nebo neni

@ zapnut

Indikdtor | Modra | Pomalé blikani

Komunika (0.2zapnuto,1.8svypnut | * Indikator komunikace

e 0) stfidace2bliknuti: Vytaceni,
vyhledavani sité

(((ﬁ») * Indikator komunikace

stfidacedbliknuti: Pfipojeni ke
cloudu se nezdafilo kvili absenci
provozu

Pomalé blikani

(1.8szapnuto,0.2svypn | Indikator komunikace

uto) stfidace2bliknuti: Vytaceni
uspésné

« Indikator komunikace stridace
trvale sviti: Pfipojeni ke cloudu
uspesné

+ Indikator komunikace
stfidace4bliknuti: Pripojeni ke
cloudu se nezdarilo kvuli absenci

provozu
Rychlé blikani Strida¢ komunikuje s cloudem
(0.125szapnuto,0.125sv | prostfednictvim modulu

ypnuto)
0.2szapnuto,8sVypnuto | Neni nainstalovanoSIMkarta
neboSIMnedostatecny kontakt
karty

+ Ezlink3000

Indikacni Barva

kontrolka/Si
totisk
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Blika: Komunikacni modul pracuje normalné.

Vypnuto: Komunikacni modul je vypnut.

Kontrolka

napajeni Modra

Indikator Zelené
Komunikace

(@)

Trvale sviti: Komunikacni modul je pfipojen k
serveru.

Dvojité bliknuti: Komunikacni modul - Neni
PFipojeno k routeru.

CtyFi bliknuti: Komunika&ni modul je pFipojen k
routeru, ale Neni Pfipojeno k serveru.

OBNOVIT -

Kratce stisknéte po dobu1-3sekundy pro restart
komunikacniho modulu.

Dlouze stisknéte po dobu6-10sekund pro
obnoveni tovarniho nastaveni.

Rychle dvakrat kliknéte pro aktivaci signalu

Bluetooth (trva pouze5minut).
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7 Uvedeni systému do provozu a
monitorovani elektrarny

7.1 Provedte uvedeni zarizeni do provozu a
monitorovani elektrarny prostrednictvim aplikace
SEMS+ App

Aplikace SEMS+ App je softwarova aplikace pro vzdalené monitorovani elektrarny
nebo mistni uvedeni zafizeni do provozu. Podporuje montazni techniky nebo
vlastniky:

+ Vzdalené monitorujte provoz elektrarny a nastavujte provozni parametry
elektrarny a zafizeni.

* Pfipojte se k zafizenim lokalné, abyste zobrazili provoz zafizeni a nastavili
parametry zafizeni.

Stahnéte a nainstalujte aplikaci SEMS+ App
PoZzadavky na mobilni telefon:

+ Mobile phone operating system requirements: Android 7.0 and above, iOS 15.1
and above.
« Mobilni telefon podporuje webovy prohlize¢ a muze se pripojit k internetu.

* Mobilni telefon podporuje WLAN/Bluetooth.

Metody stazeni:

Metoda 1:

Vyhledejte SEMS+ v obchodech s aplikacemi Google Play, App Store, Huawei, Honor,
Xiaomi, OPPO a vivo, stahnéte a nainstalujte jej.

......................................................

......................................................

SEMS0163

Metoda 2:
Naskenujte nize uvedeny QR kéd pro stazeni a instalaci.
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a

" Gooowe
SEMS+ App

-------------------------------

SEMSO164

Podrobné funkce naleznete v "UZivatelska prirucka aplikace SEMS+ App".
UZivatelskou pfirucku lze ziskat z oficialnich webovych stranek nebo naskenovanim
QR kédu nize.

"UZivatelska prirucka aplikace SEMS+ App"

7.2 Uvedeni zafizeni do provozu a monitorovani
elektrarny prostrednictvim SEMS+ WEB

SEMS+ WEB je monitorovaci platforma, ktera dokaze komunikovat pfes WiFi nebo
LAN. NiZe jsou uvedeny bézné funkce SEMS+ WEB:

1. Sprava organizaci nebo uZivatelskych informaci atd.
2. Pfidavani a monitorovani informaci o elektrarné atd.
3. Udrzba zafizeni.

Podrobné funkce vizUzivatelska prirucka SEMS+ WEB .
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https://admin.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS-PLUS-APP_User-Manual-EN.pdf
https://admin.goodwe.com/Ftp/EN/Downloads/User%20Manual/GW_SEMS-PLUS-WEB_User-Manual-EN.pdf
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UZivatelska pfirucka SEMS+ WEB
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8 UdrZba systému

8.1 Vypnuti systému

ANEBEZPECT

* P¥i provadéni provozu a udrzby na zarizenich v systému odpojte systém od
napéti. Provozovani zafizeni pod napétim muze zplsobit poSkozeni zafizeni nebo
riziko Urazu elektrickym proudem.

* Po vypnuti zafizeni trva urcitou dobu, nez se vnitfni komponenty vybiji. Pockejte
po dobu uvedenou na Stitku, dokud se zafizeni zcela nevybije.

* Pro opétovné spusténi baterie ji zapnéte pomoci vzduchového spinace.

* PFivypinani bateriového systému striktné dodrzujte poZadavky na odpojeni
bateriového systému, abyste zabranili poSkozeni bateriového systému.

+ Pokud je v systému vice baterii, vypnutim kterékoli jedné baterie se vypnou
vSechny baterie.

UPOZORNENI

+ JistiCe mezi stfidaCem a baterii a mezi bateriovymi systémy musi byt instalovany v
souladu s mistnimi zakony a predpisy.

* Pro zajisténi ucinné ochrany bateriového systému udrzujte kryci desku spinace
bateriového systému zavienou. Ochranny kryt se po otevieni mize automaticky
zavrit. Pokud se spinac bateriového systému delSi dobu nepouziva, zajistéte jej
Srouby.

Postup vypnuti
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DC switch
| HRAxX

BACK-UP load breaker
BACK-UPfa i 2535

Battery system breaker
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OFF
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ﬁ [ — — 0
Lynx Home F Series , Lynx Home D Series
_________________________________________ LynxHome FRZ| 1 _LynxHomeD&Em |
Battery system breaker
BHRGFF X e
OFF i ynx ries
<2s ‘_:..‘ Lynx D G2 #7l
ON 0N — (@ H
i Poweﬁé‘f 0-0-0-0-0-06
it )

Power Off. @@~ @-/0- ©-0

ET1020PWR0002|

Obrazek80 Vypnuti systému

O : Volitelné podle mistnich zakonu a predpisU.

8.2 Demontaz zarizeni
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+ Ujistéte se, Ze je zarizeni odpojeno od napajeni.

* PFi obsluze zafizeni pouZivejte osobni ochranné prostredky.

+ PFi demontazi svorkovnic pouzivejte standardni demontazni nastroje, abyste
zabranili poSkozeni svorek nebo zafizeni.

+ Pokud neni uvedeno jinak, je postup demontaze zafizeni opacny k postupu
instalace a tento dokument jej dale nerozvadi.

1. Odpojte systém od napéti.

2. Pouzijte Stitky k oznaceni typU kabell pFfipojenych v systému.

3. Odpojte propojovaci kabely stfidace, baterie a smart metru v systému, jako jsou:
DC kabely, AC kabely, komunikacni kabely a ochranné uzemnovaci vodice.

4. Odstrante zafizeni, jako jsou smart komunikacni stick, stfida¢, baterie a smart
metr.

5. Skladujte zafizeni spravné. Pokud bude pozdéji uvedeno do provozu, zajistéte, aby
podminky skladovani splfiovaly pozadavky.

8.3 Likvidace zarizeni

Pokud zarizeni jiz nelze pouZivat a je tfeba je zlikvidovat, zlikvidujte je v souladu s
pozadavky na likvidaci elektrického odpadu podle zakon( a predpist zemé/regionu,
kde se zafizeni nachazi. Nelikvidujte zarizeni jako domovni odpad.

8.4 Pravidelna adrzba
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* Pokud zjistite jakykoli problém, ktery muze ovlivnit baterii nebo systém stridace
pro ukladani energie, kontaktujte prosim pracovniky poprodejniho servisu.
Neopravnéna demontaz je zakazana.

+ Pokud je vnitfni médény vodic vodivého vodice odkryty, nedotykejte se ho.
Nebezpecdi vysokého napéti. Kontaktujte prosim pracovniky poprodejniho
servisu. Nedemontujte jej bez opravnéni.

+ Pokud dojde k jinym mimoradnym udalostem, okamzité kontaktujte pracovniky
poprodejniho servisu, pracujte podle pokynu pracovnik(l poprodejniho servisu
nebo pockejte, az pracovnici poprodejniho servisu provedou zasah na misté.

Cisténi
systému

Instalace
systému

Elektrické
pripojeni

Tésnost

Zkontrolujte chladic, ventilator
a vzduchovy vstup/vystup, zda
neobsahuji cizi pfredméty a
prach.

Zkontrolujte, zda instala¢ni
prostor splfiuje poZzadavky, a
zda se kolem zafizeni
nehromadi necistoty.
Zkontrolujte, zda je zafizeni
pevné upevnéno a zda nejsou
uvolnéné upevrovaci Srouby.
Zkontrolujte vzhled zafizeni,
zda nevykazuje posSkozeni a
deformace.

Zkontrolujte, zda elektricka
pripojeni nejsou uvolnéna,
kabely nejsou poskozené nebo
zda neni viditelna hola méd.
Zkontrolujte, zda tésnéni
kabelovych vstupnich otvoru
zarizeni splfuje poZzadavky.
Pokud jsou mezery pfilis velké
nebo otvory nejsou utésnény,
znovu je utésnéte.
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Jednou za
Sest mésicl

Jednou za 6
mésicl az
jednou za
rok

Jednou za 6
mésicl az
jednou za
rok

Jednou
rocné

Predchazejte
porucham odvodu
tepla.

Ovérte, Ze je zarizeni
pevneé upevneéno.

Ovérte spolehlivost
elektrického
pripojeni.

Oveérte, Ze je stroj
utésnén a jeho
vodotésnost je
zachovana.



Pokud baterie nebyla delsi
Udrzba dobu pouZivana nebo plné Jednou za 15  Ochrana Zivotnosti
baterie nabita, doporucuje se dni baterie.
pravidelné nabijeni.

8.5 Porucha

UPOZORNENI

Informace o poruchach v této prirucce jsou prabézné aktualizovany. Poruchy se u
rdznych modeld mirné lisi. Ridte se zobrazenim v redlném case na zafizeni.

8.5.1 Zobrazit podrobnosti poruchy/alarmu

VSechny podrobné informace o poruchach a alarmech systému ukladani energie jsou
zobrazeny v [SEMS+ App] a [SEMS+ WEB]. Pokud je vas produkt v abnormalnim stavu

a Vv [SEMS+ App] a [SEMS+ WEB] se nezobrazuji Zadné relevantni informace o poruse,

kontaktujte poprodejni servisni centrum.

+ SEMS+ App

1. Otevrete SEMS App a pfihlaste se libovolnym uctem.

2. Prejdéte na [Elektrarna] > [Alarm] a zobrazte informace o poruchach vsech
elektraren.

3. Kliknutim na konkrétni nazev poruchy zobrazite ¢as vyskytu poruchy, mozné
priciny a FeSeni.

+ SEMS+ WEB

1. Otevrete SEMS+ WEB a prihlaste se libovolnym uctem.

2. Na obrazovce s podrobnostmi o elektrarné kliknéte na [Alarm] pro zobrazeni viech
informaci o alarmech aktualni elektrarny.

8.5.2 Informace o poruchach a zplsoby FeSeni

PFi odstranovani poruchy postupujte podle nasledujicich metod. Pokud vam postupy
pro odstranovani poruch nepomohou, kontaktujte prosim poprodejni servisni
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stredisko.
Pri kontaktu s poprodejnim servisnim stfediskem shromazdéte prosim nasleduijici
informace, které pomohou problém rychle vyresit.

1. Informace o produktu, jako jsou sériové Cislo, verze softwaru, doba instalace
zarizeni, Cas vzniku poruchy, etnost vyskytu poruchy atd.

2. Prostredi instalace zarizeni, jako jsou povétrnostni podminky, zda jsou moduly
zastinéné nebo maji stiny atd. U prostfedi instalace se doporucuje poskytnout
fotografie, videa a dalSi soubory pro pomoc pfi analyze problému.

3. Podminky sité.

8.5.2.1 Porucha systému.

Pokud se v systému vyskytne problém, ktery neni uveden, nebo pokud ani dodrzenim
pokyn( nelze zastavit problém nebo abnormalitu, okamZité zastavte provoz systému
a okamZzité kontaktujte svého prodejce.

C. Porucha Napravna opatfeni

1. Ujistéte se, Ze k bezdratovému signalu chytrého
komunikacniho sticku nejsou pfipojena zadna dalsi

zafizeni.
3 2. Ujistéte se, Ze aplikace byla aktualizovana na nejnoveéjsi
Nelze najit verzi.
b'ezd,ratovy ] 3. Ujistéte se, Ze chytry komunikaéni stick ma normaini
1 signal c.hytvrelho napajeni a modré indika¢ni kontrolka blika nebo trvale
komunikacniho sviti
sticku 4. Ujistéte se, Ze chytré zafizeni se nachazi v

komunika¢nim dosahu chytrého komunikaéniho sticku.
5. Znovu obnovte seznam zafizeni v aplikaci.

6. Restartujte stfidac.
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C. Porucha Napravna opatfreni
Nelze se 1. Ujistéte se, Ze k bezdratovému signalu chytrého
v komunikacniho sticku nejsou pripojena zadna dalsi
pripojit k o
bezdratovému zarizent.
" 2. Restartujte strfida¢ nebo komunikacni stick a zkuste se
2 signalu S e o ,
, znovu pripojit k bezdratovému signalu chytrého
chytrého e, .
Do komunikacniho sticku.
komunikacniho L N T
sticku 3. Ujistéte se, Ze Sifrované parovani Bluetooth bylo
uspésné.
1. Umistéte router blize k chytrému komunika¢nimu
3 Nelze najit SSID sticku nebo pridejte WiFi opakovac pro zesileni WiFi

routeru signalu.
2. Snizte pocet zarizeni pfipojenych k routeru.

Po dokonceni 1 Restartujte sttidac.

vSech : . . - L

. . 2. Zkontrolujte, zda se nazev sité, metoda Sifrovani a
konfiguraci se : g "
crmart heslo v konfiguraci Wi-Fi shoduji s routerem.

4 v 3. Restartujte router.
komunikacni

stick nedokaze
pripojit k
routeru.

4. Umistéte router blize k chytrému komunika¢nimu
sticku nebo pridejte WiFi opakovac pro zesileni WiFi
signalu.

Po dokonceni
vSech
konfiguraci se
5 smart e, Restartujte router a stfidac.
komunikacni
stick nedokaze
pripojit k
serveru.

8.5.2.2 Porucha stridace

8.5.2.2.1 Reseni poruch (kédy poruch FO1-F40)
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Kéd

poru Nazev

chy poruchy

Fop | Vypadek
proudu v siti
Ochrana

FO2 | proti prepéti
v siti

Pricina poruchy

1. Vypadek proudu v
Siti.

2. AC vedeni nebo
Konektor AC jsou
odpojeny.

VORI

povolenym
rozsahem nebo
Trvani vysokého
napéti prekracuje
nastavenou hodnotu
preklenuti vysokého
napéti.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Alarm se automaticky vymaze po
obnoveni napajeni ze sité.

2. Zkontrolujte, zda jsou AC vedeni
nebo Konektor AC odpojeny.

1. Pokud k nému dochazi
prileZitostné, mUZe byt zplsobeno
kratkodobou abnormalitou sité.
Stfida¢ obnovi normalni provoz po
zjisténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
neni vyZzadovan rucni zasah.

2. Pokud k nému dochazi casto,
zkontrolujte, zda je napéti sité v
povoleném rozsahu. Pokud neni,
obratte se na mistniho provozovatele
elektrické sité. Pokud je, je tfeba po
ziskani souhlasu mistniho
provozovatele elektrické sité upravit
také nastavenou hodnotu funkce
Ochrana proti prepéti v siti.

3. Pokud nelze po dlouhou dobu
obnovit normalni provoz,
zkontrolujte, zda jsou jisti¢ na strané
AC a vystupni kabely spravné
pripojeny.



Kod .

poru Nazev

chy poruchy
Ochrana

FO3 | proti
podpéti v siti

Pricina poruchy

VORI ]

povolenym
rozsahem nebo
Trvani nizkého
napéti prekracuje

nastavenou hodnotu
preklenuti pro Nizké

napeéti.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Pokud k nému dochazi
prileZitostné, mUZe byt zplsobeno
kratkodobou abnormalitou sité.
Stfida¢ obnovi normalni provoz po
zjiSténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
neni vyzadovan rucni zasah.

2. Pokud k nému dochazi ¢asto,
zkontrolujte, zda je napéti sité v
povoleném rozsahu. Pokud neni,
obratte se na mistniho provozovatele
elektrické sité. Pokud je, je tfeba po
ziskani souhlasu mistniho
provozovatele elektrické sité upravit
také nastavenou hodnotu funkce
Ochrana proti podpéti v siti.

3. Pokud nelze po dlouhou dobu
obnovit normalni provoz,
zkontrolujte, zda jsou jisti¢ na strané
AC a vystupni kabely spravné
pripojeny.



FO4

FO5

Rychla
ochrana
proti prepéti
vV siti

10minPrepét
i

Pricina poruchy

Detekce
abnormalniho
napéti sité nebo
ultravysoké napéti
vyvolava poruchu.

Béhem10min,
klouzavy primér
napéti sité
prekracuje rozsah
stanoveny
bezpelnostnimi
predpisy.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Pokud k nému dochazi
prileZitostné, mUZe byt zplsobeno
kratkodobou abnormalitou sité.
Stfida¢ obnovi normalni provoz po
zjiSténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
neni vyzadovan rucni zasah.

2. Pokud k nému dochazi ¢asto,
zkontrolujte, zda je napéti sité v
povoleném rozsahu. Pokud neni,
obratte se na mistniho provozovatele
elektrické sité. Pokud je, je tfeba po
ziskani souhlasu mistniho
provozovatele elektrické sité upravit
také nastavenou hodnotu funkce
Ochrana proti podpéti v siti.

3. Pokud nelze po dlouhou dobu
obnovit normalni provoz,
zkontrolujte, zda jsou jisti¢ na strané
AC a vystupni kabely spravné
pripojeny.

Zkontrolujte, zda napéti sité
dlouhodobé nebézi pfi relativné
vysokém napéti. Pokud k tomu
dochazi Casto, zkontrolujte, zda je
frekvence sité v povoleném rozsahu.
Pokud neni, obratte se na mistniho
provozovatele elektrické sité. Pokud
ano, po ziskani souhlasu mistniho
provozovatele elektrické sité upravte
nastaveni1OminOchrana proti prepéti
v siti.



Kod .
oru Nazev
shy poruchy
FO6 Nafdfrekvenc
e sité
F07 Po<’:|fvrekvenc
e sité

Pricina poruchy

Abnormalni stav
sité: Skutecna
frekvence sité je
vySSi nez pozadavek
mistniho standardu
sité.

Abnormalni stav
sité: Skutecna
frekvence sité je
nizsi nez pozadavky
mistniho standardu
sité.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Pokud k nému dochazi
prileZitostné, mUZe byt zplsobeno
kratkodobou abnormalitou sité.
Stfida¢ obnovi normalni provoz po
zjiSténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
neni vyzadovan rucni zasah.

2. Pokud k tomu dochazi casto,
zkontrolujte, zda je frekvence sité v
povoleném rozsahu. Pokud neni,
kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité. Pokud je, musi byt po
ziskani souhlasu mistniho
provozovatele elektrické sité
upravena také nastavena hodnota
Nadfrekvence sité.

1. Pokud k nému dochazi
prileZitostné, mUZe byt zplsobeno
kratkodobou abnormalitou sité.
Stfida¢ obnovi normalni provoz po
zjisténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
neni vyZzadovan rucni zasah.

2. Pokud k tomu dochazi ¢asto,
zkontrolujte, zda je frekvence sité v
pfipustném rozsahu. Pokud neni,
kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité. Pokud ano, musi byt
po ziskani souhlasu mistniho
provozovatele elektrické sité upraven
také ochranny bod Podfrekvence sité.



Kéd

poru Nazev Pricina poruchy Doporuceni pro FeSeni poruch
chy poruchy
1. Pokud k nému dochazi
prileZitostné, mUZe byt zplsobeno
Abnormalni stav kratkodobou abnormalitou sité.
sité: Skutecna Strida¢ obnovi normalni provoz po
. rychlost zmény zjiSténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
Nestabilita o Lo , v
FO8 <ita frekvence sité neni vyzadovan rucni zasah.
neodpovida 2. Pokud k tomu dochézi ¢asto,
mistnimu standardu | zkontrolujte, zda je frekvence sité v
site. povoleném rozsahu. Pokud neni,
kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité.
1. Pokud k nému dochazi
prileZitostné, mUZe byt zplsobeno
Sit'byla odpojena. kratkodobou abnormalitou sité&.
Napétisite je Stfida€ obnovi normalni provoz po
Ochl.rana udriovénvo Zétézj' zjiSténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
FO9 prot Podle pozadavku neni vyZzadovan rucni zasah.
ostrovhimu | bezpecnostnich L
orovozu ofedpisti a ochrany 2. Pokud k tomu dochazi ¢asto,

zastavte pfipojeni k zkontrolujte, zda je frekvence sité v

siti. povoleném rozsahu. Pokud neni,
kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité.
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Kéd

poru Nazev
chy poruchy
Porucha
F10 | podpéti
LVRT
Prepéti
Fi HVRT

Pricina poruchy

Abnormalni stav
sité: Trvani Napéti
sité abnormalni
prekracuje dobu
specifikovanou pro
vydrzZ pri
vysokém/nizkém
napéti.

Abnormalni stav
sité: Trvani Napéti
sité abnormalni
prekracuje dobu
specifikovanou pro
vydrzZ pri
vysokém/nizkém
napéti.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Pokud k nému dochazi
prileZitostné, mUZe byt zplsobeno
kratkodobou abnormalitou sité.
Stfida¢ obnovi normalni provoz po
zjiSténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
neni vyzadovan rucni zasah.

2. Pokud k tomu dochazi casto,
zkontrolujte, zda jsou napéti a
frekvence sité v povoleném rozsahu a
stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektrické
sité.

1. Pokud k nému dochazi
prileZitostné, mUZe byt zplsobeno
kratkodobou abnormalitou sité.
Stfida¢ obnovi normalni provoz po
zjisténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
neni vyZzadovan rucni zasah.

2. Pokud k tomu dochazi ¢asto,
zkontrolujte, zda jsou napéti a
frekvence sité v povoleném rozsahu a
stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektrické
Sité.



Kéd

oru Nazev

shy poruchy

F12 30mAGfciOc
hrana

F13 60mAGfciOc
hrana

F14 150mAGfciO
chrana

Pricina poruchy

Béhem provozu
stfidace klesa
izola¢ni odpor

vstupu vUci zemi.

Béhem provozu
stfidace klesa
izolacni odpor

vstupu vUci zemi.

Bé&hem provozu
stfidace klesa
izolacni odpor

vstupu vaci zemi.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Pokud k tomu dochazi ojedinéle,
mUzZe to byt zplUsobeno docasnou
abnormalitou vnéjSiho vedeni. Po
odstranéni poruchy se obnovi
normalni provoz a neni nutny zadny
rucni zasah.

2. Pokud k tomu dochazi ¢asto nebo
se to dlouho neobnovi, zkontroluijte,
zda impedance PV stringu vaci zemi
neni prilis nizka.

1. Pokud k tomu dochazi ojedinéle,
mUze to byt zplsobeno docasnou
abnormalitou vnéjsiho vedeni. Po
odstranéni poruchy se obnovi
normalni provoz a neni nutny zadny
rucni zasah.

2. Pokud k tomu dochazi ¢asto nebo
se to dlouho neobnovi, zkontroluijte,
zda impedance PV stringu vUci zemi
neni prilis nizka.

1. Pokud k tomu dochazi ojedinéle,
mUzZe to byt zplsobeno docasnou
abnormalitou vnéjsiho vedeni. Po
odstranéni poruchy se obnovi
normalni provoz a neni nutny zadny
rucni zasah.

2. Pokud k tomu dochazi ¢asto nebo
se to dlouho neobnovi, zkontroluijte,
zda impedance PV stringu vUci zemi
neni prilis nizka.



Kéd

oru Nazev
shy poruchy
GfciOchrana
15 proti ’
postupné
zméneé
F16 l?CIOcvhrana
uroven 1
F17 [’)CIOcvhrana
uroven 2

Pricina poruchy

Béhem provozu
stfidace klesa
izola¢ni odpor
vstupu vUci zemi.

Vystupni proud
stfidace ma vysokou
stejnosmeérnou
sloZku, ktera
prekracuje povoleny
rozsah stanoveny
bezpecnostnimi
predpisy nebo
vychozim
nastavenim zafizeni.

Vystupni proud
stfidace ma vysokou
stejnosmérnou
sloZku, ktera
prekracuje povoleny
rozsah stanoveny
bezpecnostnimi
predpisy nebo
vychozim
nastavenim zafizeni.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Pokud k tomu dochazi ojedinéle,
mUzZe to byt zplUsobeno docasnou
abnormalitou vnéjSiho vedeni. Po
odstranéni poruchy se obnovi
normalni provoz a neni nutny zadny
rucni zasah.

2. Pokud k tomu dochazi ¢asto nebo
se to dlouho neobnovi, zkontroluijte,
zda impedance PV stringu vaci zemi
neni prilis nizka.

1. Pokud je abnormalita zpUsobena
vneéjSi poruchou, stridac po jejim
zmizeni automaticky obnovi normalni
provoz a neni nutny zadny rucni
zasah.

2. Pokud se toto alarmové hlaseni
objevuje Casto a ovliviiuje normalni
vyrobu elektrarny, kontaktujte
prosim svého distributora nebo
poprodejni servisni stfedisko.

1. Pokud je abnormalita zpUsobena
vneé;jSi poruchou, stridac po jejim
zmizeni automaticky obnovi normalni
provoz a neni nutny zadny rucni
zasah.

2. Pokud se toto alarmové hlaseni
objevuje Casto a ovliviiuje normalni
vyrobu elektrarny, kontaktujte
prosim svého distributora nebo
poprodejni servisni stfedisko.



F18

Nizky
izolacni
odpor

Pricina poruchy

1. PV string je
zkratovan vUci
ochranné zemi.

2. Prostredi instalace
PV stringu je
dlouhodobé vihké a
izolace vici zemi je
nedostatecna.

3. Vedeni
bateriového portu
ma nizky izola¢ni
odpor vici zemi.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Zkontrolujte impedanci PV
stringu/bateriového portu vUci
ochranné zemi. Pokud dojde ke
zkratu, identifikujte misto zkratu a
odstrante jej.

2. Zkontrolujte, zda je zemnici vodic
ochrany stridace spravné pripojen.
3. Pokud je potvrzeno, Ze tato
impedance je pri deStivém pocasi
skutecné nizsi nez vychozi hodnota,
pouZijte aplikacipro resetovani
stfidace”Bod ochrany izolac¢ni
impedance”,

Pro stfidace na australském a
novozélandském trhu, pokud dojde
k poruSe izola¢ni impedance, jsou k
dispozici také nasledujici metody
alarmu:

1. Stfidac je vybaven bzucakem; kdyz
dojde k poruSe, bzu€ak nepretrzité
zni po dobu1minuty; pokud porucha
neni odstranéna, bzucak zni znovu
kazdych30minut.

2. Pokud je stridac pfidan do
monitorovaci platformy, po nastaveni
metody oznameni alarmu lze
zakaznikovi zasilat informace o
alarmu e-mailem.



Kéd
poru
chy

F19

F20

Nazev
poruchy

Abnormalni
uzemnéni

Ochrana
tvrdého
omezeni
vykonu

Pricina poruchy

1. Zemnici vodic
ochrany stridace je
ve stavu Neni
PFipojeno.

2. Kdyz je vystup PV
stringu uzemnén, na
vystupni strané
stfidace neni
pripojen Zzadny
izolacni
transformator.

Abnormalni kolisani
zatéze
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Zkontrolujte, zda zemnici vodic
ochrany stridace neni spravné
pripojen.

2. Pokud je vystup PV stringu
uzemnén, zkontrolujte, zda je na
vystupni strané stridace pripojen
izola¢ni transformator

1. Pokud je abnormalita zpUsobena
vneéjSi poruchou, stridac po jejim
zmizeni automaticky obnovi normalni
provoz a neni nutny zadny rucni
zasah.

2. Pokud se toto alarmové hlaseni
objevuje Casto a ovliviiuje normalni
vyrobu elektrarny, kontaktujte
prosim svého distributora nebo
poprodejni servisni stfedisko.



Kéd

poru

chy
F21

Nazev
poruchy

Ztrata
interni
komunikace

Pricina poruchy

PodrizenyDSP1casov
y limit komunikace-
MasterDSP,
SlaveDSP2c&asovy
limit komunikace-
MasterDSP,
SlaveDSP2¢&asovy
limit komunikace-
PodrizenyDSP1,
MasterDSPZasovy
limit komunikace-
PodrizenyDSP1,
MasterDSPZasovy
limit komunikace-
PodrizenyDSP2nebo
SlaveDSP1¢&asovy
limit komunikace-
PodrizenyDSP2:

1. Cip neni napajen
2. Chyba verze
programu Cipu
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Doporuceni pro FeSeni poruch

Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.



F22

F23

F24

F25

Porucha
detekce
prabéhu
generatoru
Abnormalni
pripojeni
generatoru
Nizké napéti
generatoru
Vysoké
napéti
generatoru

Pricina poruchy

MasterDSPcanchyba
modulu,
SlaveDSP1canchyba
modulu nebo
SlaveDSP2canchyba
modulu:

1. Chyba formatu
ramce

2. Chyba kontroly
parity

3. CAN
sbérniceoffline

4. HardwareCRCchyb
a kontroly

5. PFi vysilani
(pfijmu) je Fidici bit
prijem (vysilani)

6. Pfenos do
neopravnéné
jednotky

1. Tato porucha se
vzdy zobrazi, kdyz je
generator ve stavu
Neni Pfipojeno;

2. Kdyz generator
bézi, nedodrzeni
bezpelnostnich
predpisu pro
generator vyvola
tuto poruchu.
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Doporuceni pro FeSeni poruch



Kéd

Nazev S L S
poru Pricina poruchy Doporuceni pro FeSeni poruch
poruchy
chy
Nizka 1. KdyZ je generator ve stavu Neni
F26 | frekvence PFipojeno, ignorujte tuto poruchu;
generatoru 2. Je normalni, Ze k této poruse
dojde, kdyz ma generator poruchu.
Po obnoveni generatoru pockejte
urcitou dobu a porucha se
automaticky vymaze;
, 3. Tato porucha neovlivni normalni
Vysoka ¢ tho resi
£27 | frekvence provoz o§ rovniho re12|mu -
generatoru 4. Pokud jsou generator a sit
pripojeny soucasné a splnuji
Bezpecnostni predpisy, bude
uprednostnéno pfipojeni k siti a
systém bude pracovat ve stavu
pripojeni k siti.
. Kabel paralelni . : ]
Paralelnil/O p . Zkontrolujte, zda je kabel paralelni
... | komunikace neni . v .
Abnormalni SRR komunikace bezpecné pripojen, poteé
F28 bezpecné pripojen . - v
samokontrol s zkontrolujte, zdaIOCip je poskozen;
nebo paralelnilOcip . ..
a . . pokud ano, vyméntelOcip
je poskozen
.. | Sitové vodice
Rovnobezna nékterych stroju
F29 | mfrizka . y . ) Znovu pripojte sitové vodice
. jsou zaménény
obracena ;
vzhledem k ostatnim
Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
Kontrola HCT AC vykazuje DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
F30 | HCT AC abnormalitu na vystupni strané AC a vypinac na
abnormalni | vzorkovani vstupni strané DC. Pokud porucha

pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.
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Kéd
poru
chy

F31

F32

F33

F34

Nazev
poruchy

Kontrola
GFCI HCT
abnormalni

Vnitrni
chyba
meénice

FlashAbnor
malni R/W

Selhani
kontroly
AFCI

Pricina poruchy

GFCI HCT vykazuje
abnormalitu
vzorkovani

Méni¢ ma poruchu

Mozné priciny:
flashobsah
zménén;flashzivotno
st vyCerpana;

Béhem autokontroly
Selhani oblouku
modul Selhani
oblouku nezjistil
Selhani oblouku
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Doporuceni pro FeSeni poruch

Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané

DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané

DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.

1. Aktualizujte na nejnovéjsi firmware
2. Kontaktujte svého prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko

Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané

DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd
poru
chy

F35

F36

Nazev
poruchy

Prehrati
skriné

Prepéti
sbérnice

Pricina poruchy

Prehrati skriné,
mozneé priciny:

1. Misto instalace
stridace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
c¢innost vnitrniho
ventilatoru.

BUSPrepéti, mozné
priciny:

1. FVnapéti je pfilis
vysoké;

2. Stfida¢BUSsniman
i napétije
abnormaini;

3. Izolacni ucinek
dvoudilného
transformatoru na
zadni strané stfidace
je nedostatecny, coz
zpUsobuje, Ze se dva
stfidace pfi pripojeni
k siti navzajem
ovlivhuji; jeden ze
stiidacud hlasi pfi
pripojeni k siti DC
Prepéti;
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1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidaCe dobre vétrané a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni
pripustny rozsah okolni teploty.

2. Pokud chybi vétrani nebo se
vyskytne Vysoka okolni teplota,
zlepSete podminky vétrani a odvodu
tepla.

3. Pokud jsou vétrani a okolni teplota
v normalu, kontaktujte svého
distributora nebo stredisko
poprodejniho servisu.

Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd
poru
chy

F37

F38

F39

Nazev
poruchy

PVVstupni
Prepéti

PVTrvaly
Hardwarovy
nadproud

PVTrvaly
softwarovy
Nadproud

Pricina poruchy

PV: vstupni napéti je
prilis vysoké. Mozné
priciny:

Nespravna
konfigurace PV pole:
pfilis mnoho PV
modull je zapojeno
do série ve strung,
coz zpUsobuje, Ze
napéti naprazdno
struny je vySSi nez
maximalni provozni
napéti stridace.

1. Nespravna
konfigurace moduld
2. Poskozeni
hardwaru

1. Nespravna
konfigurace modult
2. Poskozeni
hardwaru
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Doporuceni pro FeSeni poruch

Zkontrolujte sériové zapojeni
prislusné struny PV pole, abyste se
ujistili, Ze napéti naprazdno struny
neni vy$Si neZ maximalni provozni
napéti stfidace. Po spravné
konfiguraci PV pole alarm stridace
automaticky zmizi.

Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd
poru
chy

F40,
F98

Nazev

borlchy Pricina poruchy

Opacné
zapojeni
stringu(Strin
g1-n)

n: Urcete
podle
skutecného
poctu strun
stridace.

PVOpacné zapojeni
stringu

8.5.2.2.2 Reseni poruch (kédy poruch F41-F80)

Kod

poruc

hy

F41

Nazev

BorUchy Pfri¢ina poruchy

1. Vystup na
ostrovni strané
prekracuje
pozadavky uvedené
v datovém listu.
2. Zkrat na ostrovni
Pretizeni strane.
portu 3. Napéti na off-grid

generatoru | svorce je pfilis nizké.

4. Pri pouziti jako
port pro velkou
zatéz prekracuje
velka zatéz
pozadavky uvedené
v datovém listu.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

Zkontrolujte, zda neni struna
zapojena obracené.

Doporuceni pro FeSeni poruch

Zkontrolujte vystupni napéti, proud,
vykon a dalSi udaje na strané off-grid
a urcete pric¢inu problému.



Kéd
poruc

Nazev
poruchy

Chyba
oblouku
DC(String1-

F42,F | n)

164,F | n:Urcete

165 podle
skutecného
poctu strun
stridace.

Abnormalni
tvar viny
mrizky

F43

Ztrata faze v

Fad Siti

Pri€ina poruchy

1. Pripojovaci svorka
na strané DC je
uvolnéna;

2. Pripojovaci svorka
na strané DC ma
Spatné pfipojeni;

3. PoSkozeni vodice
DC kabelu a
uvolnéné pripojeni

Abnormalita sité:
detekce
abnormalniho
sitového napéti
vyvola poruchu.

Abnormalita sité:
jednofazovy pokles
napéti v siti.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Po opétovném pfipojeni zarizeni k
siti zkontrolujte, zda napéti a proud
kazdého kanalu abnormalné
neklesaji k nule;

2. Zkontrolujte, zda jsou svorky na
strané DC bezpecné pripojeny.

1. Pokud k nému dochazi
prileZitostné, mUZe byt zplsobeno
kratkodobou abnormalitou sité.
Strida¢ obnovi normalni provoz po
zjisténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
neni vyzadovan rucni zasah.

2. Pokud k tomu dochazi ¢asto,
zkontrolujte, zda jsou napéti a
frekvence sité v povoleném rozsahu
a stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektrické
Sité.

1. Pokud k nému dochazi
prilezitostné, mUZze byt zpisobeno
kratkodobou abnormalitou sité.
Stfida¢ obnovi normalni provoz po
zjisténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
neni vyZzadovan rucni zasah.

2. Pokud k tomu dochazi ¢asto,
zkontrolujte, zda jsou napéti a
frekvence sité v povoleném rozsahu
a stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektrické
Sité.



Kéd
poruc

FA45

F46

F47

F48

Nazev
poruchy

Nevyvazeno
st sitového
napéti

Porucha
fazové
posloupnos
ti sité

Ochrana
pred
rychlym
vypnutim
sité

Ztrata
nulového
vodice sité
(Rozdélenas
it)

Pri€ina poruchy

Nadmérny rozdil
fazovych napéti sité.

Abnormalni
pripojeni mezi
stfidacem a siti:
zapojeni neni v
pozitivnim sledu fazi

Po detekci stavu
Vypadek proudu v
siti rychle vypnéte
vystup

Ztrata nulového
vodice sité
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Pokud k nému dochazi
prileZitostné, mUZe byt zplsobeno
kratkodobou abnormalitou sité.
Stfida¢ obnovi normalni provoz po
zjiSténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
neni vyzadovan rucni zasah.

2. Pokud k tomu dochazi ¢asto,
zkontrolujte, zda jsou napéti a
frekvence sité v povoleném rozsahu
a stabilni. Pokud ne, kontaktujte
mistniho provozovatele elektrické
sité.

1. Zkontrolujte, zda je zapojeni
stfidace a sité v pozitivnim sledu fazi.
Po spravném zapojeni (napf.
prohodte libovolné dva fazové
vodice) porucha automaticky zmizi.
2. Pokud je zapojeni spravné, ale
porucha pretrvava, kontaktujte
prosim distributora nebo stfedisko
poprodejniho servisu.

Porucha automaticky zmizi po
obnoveni napdjeni ze sité

1. Alarm se automaticky vymaze po
obnoveni napdjeni ze sité.

2. Zkontrolujte, zda jsou AC vedeni
nebo Konektor AC odpojeny.



Kéd
poruc

F49

F50

F51

F52

Nazev
poruchy

Zkrat L-PE

DCVOchran
a uroven 1

DCVOchran
a uroven 2

Svodovy
proud
(GFCI)
Vypnuti pfi
vicenasobn
é poruse

Pri€ina poruchy

Vystupni fazovy
vodic¢ vUCiPEmMa
nizkou impedanci
nebo je zkratovan

Abnormalni kolisani
zatéze

Abnormalni kolisani
zatéze

Severoamerické
bezpecnostni
predpisy vyzaduji,
aby po
vicenasobnych
poruchach nebylo
povoleno
automatické
obnoveni; je
vyzadovan Ru¢ni
reset nebo
pockejte24h, nez
dojde k obnoveni
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Doporuceni pro FeSeni poruch

Zkontrolujte impedanci vystupniho
fazového vodice vUCiPE, najdéte
misto s nizkou impedanci a opravte
je.

1. Pokud je abnormalita zptsobena
vnéjSi poruchou, stfidac po jejim
zmizeni automaticky obnovi normalni
provoz a neni nutny zadny rucni
zasah.

2. Pokud se toto alarmové hlaseni
objevuje Casto a ovliviiuje normalni
vyrobu elektrarny, kontaktujte
prosim svého distributora nebo
poprodejni servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda impedance PV
stringu vuci zemi neni prilis nizka.



Kéd
poruc

F53

F54

F55

Nazev
poruchy

Selhani
oblouku DC
(AFCI)
Vypnuti pfi
vicenasobn
é poruse

Odpojeni
externi
komunikacn
i linky

Zaloznivyst
up:
Pretizeni

Pri€ina poruchy

Severoamerické
bezpecnostni
predpisy vyZzaduiji,
aby po
vicenasobnych
poruchach nebylo
povoleno
automatické
obnoveni; je
vyzadovan Rucni
reset nebo
pockejte24h, nez
dojde k obnoveni
Ztrata Komunikace
ménice s externim
zarizenim muZe byt
zpUsobena
problémy s
napajenim externiho
zarizeni,
neodpovidajicimi
Komunikacni
protokoly, nebo tim,
Ze neni
nakonfigurovano
odpovidajici externi
zarizeni, atd.
Zabrante
nepretrzitému
PretiZzeni vystupu
ménice.
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1. Po opétovném pfipojeni zarizeni k
siti zkontrolujte, zda napéti a proud
kazdého kanalu abnormalné
neklesaji k nule;

2. Zkontrolujte, zda jsou svorky na
strané DC bezpecné pfipojeny.

Urceni se provadi na zakladé
skute¢ného modelu a bitu povoleni
detekce; periferie nepodporované
nékterymi modely nebudou
detekovany.

Vypnéte nékteré off-grid zatéze,
abyste snizili off-grid vystupni vykon
ménice.



Kéd
poruc

F56

F57

F58

F59

F60

F61

Nazev
poruchy

Zaloznivyst
up: Prepéti

ExterniBoxP
orucha

CTZtrata

ParalelniCA
N-
abnormalni
komunikace

Paralelnizal
oznivedeni
- obracené

Selhani
meékkého
startu
ménice

Pri€ina poruchy

Zabrante poskozeni
zatéze v dusledku
vystupniho Prepéti
meénice.

Béhem Prepnuti z
sitového na off-
gridovy rezim je
Cekaci doba na
prepnuti
reléBoxupfilis
dlouha
CTpfripojovaci kabel
odpojen (pozadavek
japonské
bezpecnostni
normy)

Paralelni
komunikacni kabel
neni bezpecné
pfipojen, nebo je
néktery ménic
offline.

U nékterych ménica
jezaloznivedeni
prohozeno s
ostatnimi

Selhani mékkého
startu meénice pfri
studeném startu v
off-grid rezimu
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Pokud se vyskytuje prilezitostné,
muze byt zplsobeno spindnim
zatéze a nevyzaduje rucni zasah.

2. Pokud se vyskytuje Casto,
kontaktujte prosim svého prodejce
nebo centrum poprodejnich sluzeb.

1. Zkontrolujte, zdaBoxfunguje
spravné;

2. Zkontrolujte, zdaBoxzapojeni
komunikace je spravné;

Zkontrolujte, zdaCTzapojeni je
spravné;

Zkontrolujte, zda jsou vSechny
ménice zapnuté a zda je paralelni
komunikacni kabel bezpecné
pripojen.

Znovu pripojtezaloznivedeni.

Zkontrolujte, zda neni poSkozen
invertorovy modul zafizeni.



Kéd

oruc Nazev

Ey poruchy
Chyba HCT

F62 AC
Selhani

F63 GFCI HCT
Vnitrni

F64 chyba
meénice

F65 Prehrati AC
svorky

Pri€ina poruchy

HCTsenzor je
abnormalni

Snimac svodového
proudu je
abnormalni

Méni¢ ma poruchu

Prehrati AC svorky.

Mozné priciny:

1. Misto instalace
stfidace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
¢innost vnitfniho
ventilatoru.
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Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidace dobre vétrané a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni
pripustny rozsah okolni teploty.

2. Pokud chybi vétrani nebo se
vyskytne Vysoka okolni teplota,
zlepSete podminky vétrani a odvodu
tepla.

3. Pokud jsou vétrani a okolni teplota
v normalu, kontaktujte svého
distributora nebo stfedisko
poprodejniho servisu.



Kéd
poruc

F66

F67

Nazev
poruchy

INVPrehrati
modulu

BoostPrehr
ati modulu

Pri€ina poruchy

Prehrati
invertorového
modulu, mozné
priciny:

1. Misto instalace
stfidace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
c¢innost vnitfniho
ventilatoru.

BoostPrehrati
modulu, mozné
priciny:

1. Misto instalace
stfidaCe neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
¢innost vnitrniho
ventilatoru.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidace dobfe vétrané a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni
pripustny rozsah okolni teploty.

2. Pokud chybi vétrani nebo se
vyskytne Vysoka okolni teplota,
zlepSete podminky vétrani a odvodu
tepla.

3. Pokud jsou vétrani a okolni teplota
v normalu, kontaktujte svého
distributora nebo stfedisko
poprodejniho servisu.

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidaCe dobre vétrané a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni
pripustny rozsah okolni teploty.

2. Pokud chybi vétrani nebo se
vyskytne Vysoka okolni teplota,
zlepSete podminky vétrani a odvodu
tepla.

3. Pokud jsou vétrani a okolni teplota
v normalu, kontaktujte svého
distributora nebo stredisko
poprodejniho servisu.



Kéd

Nazev S L SR
poruc Pri€ina poruchy Doporuceni pro FfeSeni poruch
hy poruchy
Prehrati vystupniho | 1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
filtracniho stfidaCe dobre vétrané a zda okolni
kondenzatoru, teplota neprekracuje maximalni
mozneé priciny: pripustny rozsah okolni teploty.
o 1. Misto instalace 2. Pokud chybi vétrani nebo se
Prehrati AC w s ] . ;
, stfidace neni vyskytne Vysoka okolni teplota,
F68 kondenzato . i z i L
U veétrané. zlepSete podminky vétrani a odvodu
2. Vysoka okolni tepla.
teplota. 3. Pokud jsou vétrani a okolni teplota
3. Abnormalni v normalu, kontaktujte svého
¢innost vnitfniho distributora nebo stredisko
ventilatoru. poprodejniho servisu.

Mozné priciny:
PV 1. IGBTZkrat
F69 IGBT Zkrato | 2. Vzorkovaci obvod

va porucha | st¥idace je Odpoijte vypina¢ na vystupni strané

abnormalni AC a vypinac na vstupni strané

1. Zadny vystup DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac

PWM z divodu na vystupni strané AC a vypinac na

softwarového vstupni strané DC. Pokud porucha
PV oroblému: pretrvava, obratte se na svého

F70 | IGBTRozpoj prodejce nebo servisni stredisko.

2. Abnormalni budici

eny obvod
obvod:
3. IGBTRozpojeny
obvod
Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
, DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
NTC- NTC- teplotni senzor

F71 na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého

prodejce nebo servisni stredisko.

abnormalni | je abnormalni
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Kéd
poruc

F72

F73

F74

F75

F76

F77

Nazev
poruchy

Abnormalni
PWM

CPU-
abnormalni
preruseni

Mikroelektr
onicka
porucha

PV
HCTPoruch
a

1.5VAbnor
malni
reference
0.3VAbnor
malni
reference

Pri€ina poruchy

PWMabnormalni
prabéh

CPU- abnormalni
preruseni

Zjisténa
abnormalita:
Bezpecnost funkci

boostproudovy
senzor je
abnormalni

Porucha
referencniho
obvodu

Porucha
referencniho
obvodu
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Doporuceni pro FeSeni poruch

Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stfedisko.



Kéd
poruc

F78

F79

F80

8.5.2.2.3 Re3eni poruch (kédy poruch F81-F121)

F81

Nazev
poruchy

CPLDChyba
verze

CPLDSelhan
i
komunikace

Porucha
identifikace
modelu

Prepéti P-
Bus

Pri€ina poruchy

CPLDChyba verze

CPLDaDSPChyba

obsahu Komunikace

nebo vyprseni
casového limitu

Porucha souvisejici s
chybou identifikace

modelu

Pfi¢ina poruchy
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Doporuceni pro FeSeni poruch

Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.
Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.

Doporuceni pro rFeSeni poruch

Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.



F82

F83

F84

Prepéti
sbérnice N

Prepéti
sbérnice
(pomocnaCP
u1)

Prepéti P-
Bus
(pomocnaCP
u1)

Pfi¢ina poruchy

BUSPrepéti, mozné
priciny:

1. FVnapéti je pfilis
vysoké;

2. Strida¢BUSsniman
i napéti je
abnormalni;

3. Izola¢ni ucinek
dvoudilného
transformatoru na
zadni strané stfidace
je nedostatecny, coz
zpUsobuje, Ze se dva
stfidace pfi pripojeni
k siti navzajem
ovlivAuji; jeden ze
stfidacl hlasi pfi
pripojeni k siti DC
Prepéti;
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Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.



F85

F86

F87

Nazev S
Pri€¢ina poruchy
poruchy
BUSPrepéti, mozné
priciny:
1. FVnapéti je pfilis
vysoké;
2. Stfida¢BUSsniman
i napéti je
abnormalni;
o 3. Izolac¢ni ucinek
Prepet dvoudilného
sbérnice N .
(PomocnaCP trans’forma'EorLilnav
u1) zadni strané stfidace
je nedostatecny, coz
zpUsobuje, Ze se dva
stfidace pfi pripojeni
k siti navzajem
ovlivAuji; jeden ze
stfidacl hlasi pfi
pripojeni k siti DC
Prepéti;

Prepéti

sbérnice

(pomocnacCpP

U2)

Prepéti P-
Bus
(pomocnaCP
U2)
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Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.



F88

F89

Prepéti
sbérnice N
(pomocnaCP
U2)

Prepéti P-
Bus(CPLD)

Pfi¢ina poruchy

BUSPrepéti, mozné

priciny:
1. FVnapéti je prili
vysoké;

S

2. StridacBUSsniman

i napéti je
abnormalni;

3. Izolac¢ni Ucinek
dvoudilného

transformatoru na

zadni strané stridace

je nedostatecny, coz

zpUsobuje, Ze se dva

stfidace pfi pripoj
k siti navzajem
ovlivAuji; jeden ze
stfidacl hlasi pfi
pripojeni k siti DC
Prepéti;

eni
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Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.



FI0

FO1

F92

Prepéti
sbérnice
N(CPLD)

Prepéti
softwaru
FlyCap

Prepéti
hardwaru
FlyCap

Pfi¢ina poruchy

BUSPrepéti, mozné
priciny:

1. FVnapéti je pfilis
vysoké;

2. Stfida¢BUSsniman
i napéti je
abnormalni;

3. Izolac¢ni ucinek
dvoudilného
transformatoru na
zadni strané stfidace
je nedostatecny, coz
zpUsobuje, Ze se dva
stfidace pfi pripojeni
k siti navzajem
ovlivAuji; jeden ze
stfidacl hlasi pfi
pripojeni k siti DC
Prepéti;

Prepéti FlyCap,
mozné priciny:

1. FVnapéti je prilis
vysoké;

2. Abnormalni
vzorkovani napéti
létajiciho
kondenzatoru
stfidace;
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Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd
poru
chy

FO93

Fo4

FO5

Nazev
poruchy

Podpéti
FlyCap

Selhani
prednabijeni
FlyCap

Abnormalni
prednabijeni
FlyCap

Pfi¢ina poruchy

Podpéti FlyCap,
mozneé priciny:
1. FVnedostatek
energie;

2. Abnormalni

vzorkovani napéti

|étajiciho
kondenzatoru
stridace;

Selhani prednabijeni

FlyCap, mozné
priciny:

1. FVnedostatek
energie;

2. Abnormalni

vzorkovani napéti

létajiciho
kondenzatoru
stridace;

1. Parametry
regulacni smycky

jsou neprimérené

2. PosSkozeni
hardwaru
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Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5minut pozdéji, zapnéte spinac na
vystupni strané AC a spinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na prodejce
nebo poprodejni servisni stfedisko.

Odpojte vypinac¢ na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5minut pozdégji, zapnéte spinac na
vystupni strané AC a spinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na prodejce
nebo poprodejni servisni stfedisko.

Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5minut pozdéji, zapnéte spinac na
vystupni strané AC a spinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na prodejce
nebo poprodejni servisni stfedisko.



Kéd

Nazev e __— o .

poru Pri€¢ina poruchy Doporuceni pro FeSeni poruch
poruchy

chy
Nadproud
stringu(Strin N Odpojte vypinac¢ na vystupni strané
g1-n) Mozne priciny: AC a vypinac na vstupni strané

F96. | n: Urdete 1. Nadproud stringu; | DC,5minut pozdé&ji, zapnéte spina¢ na

' ' 2. Abnormalni vystupni strané AC a spinac na

FO7 | podle . ) .

L snimac proudu vstupni strané DC. Pokud porucha
skuvtecneho stringu pretrvava, obratte se na prodejce
poctu strun nebo poprodejni servisni stredisko.
stridace.

Ztrata
stringu(Strin
g1-n) PreruZens poiistk

. FeruSena pojistka : : .

F99, | n:Urcete . Po) . Zkontrolujte, zda je pojistka
stringu (pokud je B
F100 | podle . prerusena.

L pouzita)
skutecného
poctu strun
stfidace.

Zkontrolujte, zda je obvod
prednabijeni v poradku. Po zapnuti
pouze baterie zkontrolujte, zda jsou
Napéti baterie a napéti sbérnice

Baterie1Porucha
Baterie1Por | obvodu prednabijeni

o u;:jnabl"eni (SFZZ'E?tl)l"eci rezistor konzistentni. Pokud nejsou
P J gtd ) ) konzistentni, kontaktujte svého
' prodejce nebo poprodejni servisni
stfedisko.
Po zapnuti baterie zkontrolujte, zda
BaterielChy Baterie1 rele relé baterie fungUJe azdaje s]yset
F102 , nefunguje zvuk sepnuti. Pokud nefunguje,
ba relé R . , .
normalné. kontaktujte svého prodejce nebo

poprodejni servisni stfedisko.
Baterielvstupni

F103 Baterie1Pre | napéti prekracuje Ovérte, zda je Napéti baterie v
péti jmenovity rozsah jmenovitém rozsahu stroje.
stroje.
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Kéd
poru
chy

F104

F105

F106

F107

F108

F109

Nazev
poruchy

Baterie2Por
ucha
prednabijeni

Baterie2Chy
ba relé

Baterie2Pre
péti

Chyba
synchroniza
ce PWM v
Siti

DSPChyba
komunikace

ExterniSTSP
orucha

Pfi¢ina poruchy

Baterie2Porucha
obvodu prednabijeni
(spaleny
prednabijeci rezistor
atd.)

Baterie2relé
nefunguje
normalné.

Baterie2vstupni
napéti prekracuje
jmenovity rozsah
stroje.

Béhem
synchronizace nosné
a pripojeni k siti
doslo k abnormalité.

Stfidac
aSTSpfripojovaci
kabel je abnormalni.
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Zkontrolujte, zda je obvod
prednabijeni v porfadku. Po zapnuti
pouze baterie zkontrolujte, zda jsou
Napéti baterie a napéti sbérnice
konzistentni. Pokud nejsou
konzistentni, kontaktujte svého
prodejce nebo poprodejni servisni
stredisko.

Po zapnuti baterie zkontrolujte, zda
relé baterie funguje a zda je slySet
zvuk sepnuti. Pokud nefunguje,
kontaktujte svého prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko.

Ovérte, zda je Napéti baterie v
jmenovitém rozsahu stroje.

1. Zkontrolujte, zda je synchronizacni
kabel spravné pfipojen

2. Zkontrolujte, zda je nastaveni
master-slave normaini;

3. Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané

DC,5 minut pozdéji, zapnéte vypinac
vystupu AC a vypinac vstupu DC.
Pokud porucha stale pfetrvava,
kontaktujte svého prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda stridac aSTSjsou
propojeny kabelovym svazkem ve
vzajemné poradoveé shodé jedna ku
jedné.



Kéd
poru
chy

F110

F111

F112

F113

F114

Nazev
poruchy

Ochrana
exportnich
limitd

PremosténiP
retizeni
Selhani
cerného
startu
Vysoké
napéti v siti
(off-grid AC
Ins)

Chyba relé2

Pfi¢ina poruchy

1. Stfidac hlasi chybu
a odpoji se od sité

2. Komunikace
meéfriceje nestabilni
3. Nastava stav
zpétného toku
vykonu

Abnormalita relé,
pricina:

1. Abnormalita relé
(zkrat relé)

2. Abnormalita
obvodu vzorkovani
relé.

3. Abnormalita
zapojeni na stridavé
strané (mozné
uvolnéné pripojeni
nebo zkrat)
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1. Zkontrolujte, zda stridac hlasi dalsi
chybové zpravy. Pokud ano, provedte
cilena opatreni;

2. Zkontrolujte, zdaméfricspolehlivé
pripojen;

3. Pokud se toto alarmové hlaseni
objevuje Casto a ovliviiuje normalni
vyrobu elektrarny, kontaktujte
prosim svého distributora nebo
poprodejni servisni stfedisko.

Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.



Kéd
poru
chy

F115

F116

F117

F118

F119

Nazev
poruchy

SVGPredbéz
né nabijeni
deaktivovan
o}

Rezim
SVGSVG
PIDSelhani
prevence

DSPChyba
verze

MOSTrvalé
Prepéti

Zkrat
sbérnice

Pfi¢ina poruchy

SVGSelhani
hardwaru
prednabijeni

PIDAbnormalita
hardwaru

DSPChyba
identifikace
softwarové verze

1. Softwarovy
problém zpUsobuje,
Ze buzeni stfidace je
zakazano drive nez
buzeni flyback:

2. Abnormalita
obvodu buzeni
stfidace zplsobuje
selhani zapnuti:

3.
Fotovoltaickénapéti
je prilis vysoké;

4. Vzorkovani napéti
MOSsnimani napéti
je abnormalni;

Poskozeni hardwaru
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Kontaktujte distributora nebo
stfedisko poprodejnich sluzeb.

Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.

Pokudsbérnicedojde ke zkratu a
stfidac zUstane odpojen od sité,
kontaktujte distributora nebo
poprodejni servisni stfedisko.



Kéd

Nazev e
poru Pfi¢ina poruchy
chy poruchy
Abnormalni | 1. Sbérnice:Porucha
F120 | vzorkovani hardwaru
sbérnice vzorkovani napéti
1. Sbérnice:Porucha
hardwaru
DCAbnormal | vzorkovani napéti
F121 | ni 2. Porucha hardwaru
vzorkovani | vzorkovani Napéti
baterie

3. Dcrly:Chyba relé

8.5.2.2.4 Reseni problém (kédy poruch F122-F171)
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Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.



F122

PVChyba
rezimu
vstupu

Pricina poruchy

PVPFistupovy rezim
ma tri rezimy,
napfriklad u
ctyrkanalovéhoMPPT
jako priklad:

1. Paralelni rezim:
tj., AAAArezim(rezim
stejného
zdroje) , PV1-
PV4pochazeji ze
stejného zdroje,4-
kanalPVpripojuji se
ke stejnému
fotovoltaickému
panelu

2. Castelné paralelni
rezim:
tj.,AACCrezim,PV1aP
V2jsou pfipojeny ke
stejnému
zdroji,PV3aPV4jsou
pripojeny ke
stejnému zdroji

3. Nezavisly reZzim:
tj., ABCDrezim(bez
spolecného

zdroje) , PV1,PV2,P
V3,PV4jsou
pripojeny
nezavisle,4-
kanalPVkazdy
pripojen k
samostatnému
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Zkontrolujte, zdaPVPfistupovy rezim
je nastaven spravné
(ABCD,AACC,AAAA) , poté znovu
nastavtePVPristupovy rezim

1. Ovérte, zda kazdyPVkanal je
spravné pripojen;

2. PokudPVje spravné pfipojen,
zkontrolujte pomociAPPnebo na
obrazovce, zda aktualné nastaveny
"PVPFistupovy rezim" odpovida
skutecnému pristupovému rezimu;
3. Pokud aktualné nastaveny
"PVPFistupovy rezim" neodpovida
skutecnému pristupovému rezimu, je
tfeba pouZzitAPPnebo na obrazovce
nastavit "PVPFistupovy rezim" na
rezim odpovidajici skute¢nému stavu.
Po nastaveni odpojtePVaACnapajeni
a restartujte;

4. Po nastaveni, pokud aktualné
nastaveny "PVPFistupovy rezim"
odpovida skute¢nému Pristupovému
rezimu, ale tato porucha je stale
hlaSena, kontaktujte prosim prodejce
nebo poprodejni servisni stfedisko.



Pricina poruchy

fotovoltaickému
panelu

Pokud
skutecnyPVpristupov
y rezim
neodpovidaPVpfistu
povému rezimu
nastavenému na
zarizeni, bude tato
porucha hlasena.
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Kéd .
oru Nazev
shy poruchy

Vicekanalov
F123 | 4PVChyba

faze

F124 ?ateﬂe10br
acena

£125 ?ateQeZObr
acena

Pricina poruchy

PVChyba nastaveni

vstupniho rezimu

Baterie1Obracena

polarita

Baterie20bracena

polarita
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Zkontrolujte, zdaPVPristupovy rezim
je nastaven spravné
(ABCD,AACC,AAAA) , poté znovu
nastavtePVPfistupovy rezim

1. Ovérte, zda kazdyPVkanal je
spravné pripojen;

2. PokudPVje spravné pripojen,
zkontrolujte pomociAPPnebo na
obrazovce, zda aktualné nastaveny
"PVPristupovy rezim" odpovida
skute¢nému pristupovému rezimu;
3. Pokud aktualné nastaveny
"PVPFistupovy rezim" neodpovida
skute¢nému pristupovému rezimu, je
tfeba pouZitAPPnebo na obrazovce
nastavit "PVPFistupovy rezim" na
rezim odpovidajici skutecnému stavu.
Po nastaveni odpojtePVaACnapajeni
a restartujte;

4. Po nastaveni, pokud aktualné
nastaveny "PVPristupovy rezim"
odpovida skute¢nému Pristupovému
rezimu, ale tato porucha je stale
hldSena, kontaktujte prosim prodejce
nebo poprodejni servisni stfedisko.
Zkontrolujte, zda jsou kladny a
zaporny pél baterie a pfipojovaci
svorky zafizeni ve shodé.
Zkontrolujte, zda jsou kladny a
zaporny pél baterie a pfipojovaci
svorky zafizeni ve shodé.



Kéd
poru
chy

F126

F127

F128

F129

F130

F131

Nazev
poruchy

Abnormalni
pripojeni
baterie

PFehrati BAT

Abnormalni
referencni
napéti

Skfin pod
teplotou

ACstranaSP
DPorucha

DCstranaSP
DPorucha

Pricina poruchy

Abnormalni
pripojeni baterie
Prehrati baterie.
Mozné priciny:

1. Misto instalace
stfidaCe neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
c¢innost vnitrniho
ventilatoru.

Porucha
referencniho
obvodu

SkFin pod teplotou.
Mozna pricina: prilis

nizka teplota okoli.

ACstrana SPD
porucha

DCstrana SPD
porucha
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Zkontrolujte, zda baterie pracuje
spravne.

Odpoijte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.

Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané

DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stiedisko.
Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané

DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stiedisko.

VyménteACstrana SPD.

VymeénteDCstrana SPD.



Kéd

poru Nazev
oruch
chy P y
Interni
F132 | ventilator
abnormalni
Externi
F133 | ventilator
abnormalni
F134 | T1D- -
abnormalni

Pricina poruchy

Interni ventilator
abnormalni, mozné
priciny:

1. Abnormalni
napajeni ventilatoru;
2. Mechanicka
zavada(zablokovany
rotor) ;

3. Poskozeni
starnutim
ventilatoru.

Externi ventilator
abnormalni, mozné
priciny:

1. Abnormalni
napajeni ventilatoru;
2. Mechanicka
zavada(zablokovany
rotor) ;

3. Poskozeni
starnutim
ventilatoru.

PIDporucha
hardwaru
neboPVpfriciny
prepétiPIDpauza
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Odpojte vypinac na vystupni strané
AC a vypinac na vstupni strané
DC,5 minut pozdéji zapnéte vypinac
na vystupni strané AC a vypinac na
vstupni strané DC. Pokud porucha
pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo servisni stredisko.

PVvyvolané prepétimPIDvarovani
pauzy nevyzaduje Zadnou
akci,PIDporuchu hardwaru Ize
vymazat vypnutimPIDspinace a jeho
opétovnym zapnutim pro
vymazaniPIDporuchy;
vymeéntePIDzafizeni.



F135

F136

Varovani pfi
vypnuti
vypinaciho
spinace

HistorickéPV

IGBT varova
ni pred
zkratem

Pricina poruchy

Mozné priciny:
Nadproud
neboPVopacné
pripojeni zpUsobilo
rozepnuti spinace;

Mozné priciny:
Nadproud zpUsobil
rozepnuti spinace;
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Kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko;
pricinou vybaveni je vyskytPVzkratu
nebo obraceného zapojeni; je nutné
zkontrolovat, zda existuiji
historickaPVvarovani prfed zkratem
nebo historickaPVvarovani pred
obracenym zapojenim. Pokud
existuji, pracovnici udrzby musi
zkontrolovat
odpovidajiciPVpodminky. Pokud
kontrola nezjisti Zadnou poruchu,
vypinaci spinac Ize ru¢né sepnout a
varovani Ize vymazat
prostrednictvimAPPoperace
vymazani historické poruchy v
rozhrani.

Kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko;
pracovnici udrzby by méli nahlédnout
do historickéhoPVpodkddu varovani
pred zkratem a zkontrolovat,
zdaBoosthardware a externi stringy,
u nichZ doslo ke zkratu, jsou vadné,;
pokud kontrola nezjisti zadnou
poruchu, varovani lze vymazat
prostfednictvimAPPoperace
vymazani historické poruchy v
rozhrani.



Kéd
poru
chy

Nazev
poruchy

HistorickéPV
varovani
pred
obracenym
zapojenim(St
ring1-n)

(n:
stanoveno
podle
skutecného
parametru
Pocet strun
meénice)

F137

F138

FlashChyba

F1 A
39 Cteni/zapisu

Ztrata
F140 | komunikace
meérice

Pricina poruchy

Mozné priciny:
VyskytPVopacné
pripojeni zpUsobilo
rozepnuti spinace;

Mozné priciny:

1. Flashobsah
zmeéneén;

2. FlashZivotnost
vycerpana;

Toto varovani mlze
byt hlaSeno pouze
po aktivaci funkce
Omezeni vykonu.
Mozné priciny:

1. Méfic: Neni
Pripojeno;

2. Nespravné
zapojeni
komunikacniho
kabelu (Komunikace)
mezi méricem a
stfidacem.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

Kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko;
pracovnici udrzby by méli nahlédnout
do historickéhoPVpodkdd varovani
pred obracenym zapojenim a
zkontrolovat, zda odpovidajici string
ma obracené zapojeni; zkontrolovat,
zdaPVkonfigurace paneld ma rozdil
napéti; pokud kontrola nezjisti
zadnou poruchu, varovani lze
vymazat prostrednictvimAPPoperace
vymazani historické poruchy v
rozhrani.

1. Aktualizujte na nejnové;si
firmware;

2. Kontaktujte distributora nebo
stfedisko poprodejnich sluzeb.

Zkontrolujte zapojeni méfice a
ujistéte se, Ze je méric spravné
pripojen. Pokud zavada po kontrole
pretrvava, obratte se na prodejce
nebo stredisko poprodejniho servisu.



Kéd
poru
chy

F141

F142

F143

F144
F145

F146

F147

F148

Nazev
poruchy

PVSelhani
identifikace

typu

Neshoda PV
Fetézce

CTNeni
PFfipojeno
CTObracena
Ztrata PE
PFehrati
svorky PV
stringu(Strin
g1~8)
Prehrati
svorky PV
stringu(Strin
g9~16)
PFehrati
svorky PV
stringu(Strin
g17~20)

Pricina poruchy

PVAbnormalita
hardwaru
identifikace panelu

PVNeshoda fetézce,
pfi stejnémMPPT,
dva retézce maji
rdzné konfigurace
napéti naprazdno

CTNeni Pfipojeno

CTObracena
PE Neni Pripojeno

37176reqistr:PVsubk
od alarmu teploty
svorky1je nastaven.

37177reqistr:PVsubk
od alarmu teploty
svorky2je nastaven.

37178reqistr:PVsubk

od alarmu teploty
svorky3je nastaven.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

Kontaktujte distributora nebo
stfedisko poprodejnich sluzeb.

Zkontrolujte napéti naprazdno obou
PV Fetézcl. Nakonfigurujte PV
fetézce se stejnym napétim
naprazdno pfi stejnémMPPT.
Dlouhodoba Neshoda PV retézce
predstavuje bezpecnostni riziko.

Zkontrolujte, zdaCTzapojeni.

Zkontrolujte, zdaCTzapojeni.
Zkontrolujte kabel PE.



Kéd
poru
chy

F149

F150

F151

F152

F153

F154

Nazev
poruchy

HistorickéPV
varovani
pred
obracenym
zapojenim(St
ring33~48)

Baterie1Nizk
é napéti

Baterie2Nizk
é napéti

Nizké napéti
baterie

Baterie1Vys
oké napéti
Baterie2Vys
oké napéti

Pricina poruchy

Mozné priciny:
VyskytPVopacné
pripojeni zpUsobilo
rozepnuti spinace;

Napéti baterie je
pod nastavenou
hodnotou.

Napéti baterie je
pod nastavenou
hodnotou.

Baterie neniv
reZimu nabijeni a jeji
napéti je nizsi nez
vypinaci napéti.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

Kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko;
pracovnici udrzby by méli nahlédnout
do historickéhoPVpodkdd varovani
pred obracenym zapojenim a
zkontrolovat, zda odpovidajici string
ma obracené zapojeni; zkontrolovat,
zdaPVkonfigurace panell ma rozdil
napéti; pokud kontrola nezjisti
zadnou poruchu, varovani lze
vymazat prostrednictvimAPPoperace
vymazani historické poruchy v
rozhrani.



Kéd
poru
chy

F155

F156

F157

F158

F159

F160

Nazev
poruchy

Nizky
izola¢ni
odpor online

Varovani
pred
pretizenim
mikrosité

Rucni reset
Abnormalni
sled fazi

generatoru

Abnormalni
konfigurace
multiplexnih
0 portu

EMSVynucen
y ostrovni
rezim

Pricina poruchy

1. PV string je
zkratovan vacdi
ochranné zemi.

2. Prostredi instalace
PV stringu je
dlouhodobé vihké a
izolace vici zemi je
nedostatecna.

zaloznivstupni proud
svorky je pfilis
vysoky

Multiplexni(generato
r) portje
nakonfigurovan jako
mikrosit' nebo velka
zatéz, ale je
skutecné pripojen
generator
EMSvydava pfikaz
pro vynuceny
ostrovni rezim, ale
funkce ostrovniho
rezimu neni
povolena
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Zkontrolujte impedanci PV stringl
vUc¢i ochranné zemi. Pokud dojde ke
zkratu, odstrante misto zkratu.

2. Zkontrolujte, zda je zemnici vodic
ochrany stridace spravné pripojen.
3. Pokud se potvrdi, ze impedance je
skutecné nizsi nez vychozi hodnota v
deStivém pocasi, znovu
nakonfigurujte "Bod ochrany izolacni
impedance".

Ojedinély vyskyt nevyZzaduje zadné
opatreni; pokud se tento alarm
vyskytuje Casto, kontaktujte svého
prodejce nebo poprodejni servisni
stfedisko.

PFi pouZitiAPPzménit
multiplexovany(generator) konfigur
ace portu.

Povolte funkci ostrovniho rezimu.



Kéd
poru
chy

Nazev
poruchy

Pasivni
ochrana
proti
ostrovnimu
provozu

F161

Chyba typu

F162 | . ;
site

Fazova
nestabilita
sité

F163

Pricina poruchy

Skutecny Typ
elektrického
napajeciho
systému(dvoufazovy
nebo s délenou

fazi) neodpovida
nakonfigurovanému
bezpecnostnimu
standardu

Abnormalni stav
sité: rychlost zmény
faze napéti sité
nevyhovuje mistnim
normam sité.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

Prepnéte na odpovidajici
bezpecnostni standard podle
skutecného Typ elektrického
napajeciho systému.

1. Pokud k nému dochazi
prileZitostné, mUZe byt zplsobeno
kratkodobou abnormalitou sité.
Stfida¢ obnovi normalni provoz po
zjisténi, Ze je sit'v normalnim stavu, a
neni vyzadovan rucni zasah.

2. Pokud k tomu dochazi Casto,
zkontrolujte, zda je frekvence sité v
povoleném rozsahu. Pokud neni,
kontaktujte mistniho provozovatele
elektrické sité.



Kéd
poru
chy

F166

F167

F168

Nazev
poruchy

Teplota FV
terminalu je
prilis vysoka

Alarm
vysoké
teploty AC
svorky

Teplota
terminalu
BAT je pfilis
vysoka

Pricina poruchy

Teplota FV terminalu

je prilis vysoka,
mozneé priciny:

1. Misto instalace
stfidace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
c¢innost vnitrniho
ventilatoru.

Prehrati AC svorky.
Mozné priciny:

1. Misto instalace
stfidace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
c¢innost vnitrniho
ventilatoru.

Teplota terminalu

BAT je pfrilis vysoka,

mozneé priciny:

1. Misto instalace
stfidace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni
teplota.
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Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Zkontrolujte, zda je misto instalace
stfidaCe dobre vétrané a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni
pripustny rozsah okolni teploty.

2. Pokud chybi vétrani nebo se
vyskytne Vysoka okolni teplota,
zlepSete podminky vétrani a odvodu
tepla.

3. Pokud jsou vétrani a okolni teplota
v normalu, kontaktujte prosim
prodejce nebo poprodejni servisni
stfedisko.



Kéd
poru
chy

F169

F170

F171

Nazev
poruchy

Alarm
vysoké
teploty
terminalu
BAT

PFehFati STS

Abnormalni
zapojeni
stfidace a
baterie

Pricina poruchy

Teplota terminalu
BAT je pfilis vysoka,

mozneé priciny:
1. Misto instalace

stfidace neni
vétrané.

2. Vysoka okolni

teplota.

Prehrati STS, mozné

priciny:

1. STS je instalovan v
misté bez vétrani.

2. Vysoka okolni

teplota.

Abnormalni pfipojeni

silového vedeni mezi
baterii a stfidacem

8.5.2.2.5 Reseni pFiznakui poruchy
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Doporuceni pro FeSeni poruch

Zkontrolujte, zda je pFipojeni silového
vedeni mezi baterii a stfidacem
normalni.



Nazev
poruchy

Porucha
generatoru

Chyba
stavového
bitu BMS

Vysoka okolni
teplota

Pricina poruchy

1. Kdyz je generator
ve stavu Neni
Pfipojeno, bude
tato porucha
zobrazovana
nepretrzité

2. Kdyz generator
bézi, nedodrzeni
bezpecnostnich
poZzadavkl na
generator vyvola
tuto poruchu

Porucha modulu
BMS

1. Nedostatec¢né
vétrani stroje

2. Horky vzduch
proudi zpét k mistu
snimani okolni
teploty

Doporuceni pro FeSeni poruch

1. KdyZ je generator ve stavu Neni
Pripojeno, tuto poruchu ignorujte;

2. Pokud k této poruse dojde pfi poruse
generatoru, je to normalni. Po obnoveni
generatoru pockejte urcitou dobu a porucha
se automaticky vymaze;

3. Tato porucha neovlivni normalni provoz
ostrovniho rezimu

4. Pokud jsou generator a sit' pripojeny
soucasné a splnuji bezpecnostni pozadavky,
bude pro pfipojeni k siti upfednostnéna sit'a
systém bude pracovat ve stavu pfipojeni k
Siti.

Rozpoijte spinac na vystupni AC strané a
spinac na vstupni DC strané. Po 5 minutach
sepnéte spinac na vystupni AC strané a
spinac¢ na vstupni DC strané. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko.

Rozpojte spinac na vystupni AC strané a
spinac¢ na vstupni DC strané. Po 5 minutach
sepnéte spinac na vystupni AC strané a
spinac na vstupni DC strané. Pokud porucha
pretrvava, kontaktujte prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

Teplota FV
terminalu je
prilis vysoka

Teplota
terminalu BAT
je prilis vysoka

Alarm vysoké
teploty AC
svorky

Pricina poruchy

Teplota FV
terminalu je pfilis
vysoka, mozné
priciny:

1. Misto instalace
stfidace neni
vétrano.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
c¢innost vnitrniho
ventilatoru.

Teplota terminalu
BAT je pfilis vysoka,
mozné pficiny:

1. Misto instalace
stfidacCe neni
vétrano.

2. Vysoka okolni
teplota.

Prehrati AC svorky.
Mozné priciny:

1. Misto instalace
stridace neni
vétrano.

2. Vysoka okolni
teplota.

3. Abnormalni
c¢innost vnitrniho
ventilatoru.

Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Zkontrolujte, zda je vétrani v misté
instalace stfidace dostatecné a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni povoleny
rozsah okolni teploty.

2. Pokud neni zajisténo vétrani nebo se
vyskytne Vysoka okolni teplota, zlepSete
podminky vétrani a odvodu tepla.

3. Pokud je vétrani a okolni teplota v
normalu, obratte se na svého prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte, zda je vétrani v misté
instalace stfidace dostate¢né a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni povoleny
rozsah okolni teploty.

2. Pokud neni zajiSténo vétrani nebo se
vyskytne Vysoka okolni teplota, zlepSete
podminky vétrani a odvodu tepla.

3. Pokud je vétrani a okolni teplota v
normalu, obratte se na svého prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

Alarm vysoké
teploty
terminalu BAT

Porucha
trifazového
pripojeni k siti

Externi
selhani STS

Nazev
poruchy

Vypnuti kvli
casovému
limitu
paralelni
komunikace

Ztrata faze
mimo sit
trifazového
napajeni

Pricina poruchy

Teplota terminalu
BAT je pfilis vysoka,
mozneé priciny:

1. Misto instalace
stfidacCe neni
vétrano.

2. Vysoka okolni
teplota.

Chyba externiho
trifazového zapojeni

Abnormalni
propojovaci kabel
mezi stfidacem a
STS

Pfi¢ina poruchy

V paralelnim
provozu, pokud
podrizena jednotka
prekroci400sekund
bez komunikace s
hlavni jednotkou

Ztrata faze
trifazového systému

Doporuceni pro FeSeni poruch

1. Zkontrolujte, zda je vétrani v misté
instalace stfidace dostatecné a zda okolni
teplota neprekracuje maximalni povoleny
rozsah okolni teploty.

2. Pokud neni zajiSténo vétrani nebo se
vyskytne Vysoka okolni teplota, zlepSete
podminky vétrani a odvodu tepla.

3. Pokud je vétrani a okolni teplota v
normalu, obratte se na svého prodejce nebo
poprodejni servisni stfedisko.

Znovu provedte zapojeni.

Zkontrolujte, zda poradi pripojeni svazku
vodic¢l mezi stfidacem a STS odpovida
vzajemné jedna ku jedné.

Doporuceni pro FfeSeni poruch

Zkontrolujte, zda je paralelni komunikacni
svazek spolehlivé pripojen, a zkontrolujte,
zda nejsou duplicitni adresy podrizenych
jednotek.

1. Zkontrolujte, zda jsou vSechny stfidace
pod napétim;

2. Zkontrolujte, zda je kazda faze tfifazového
systému pripojena ke stridaci;
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Nazev
poruchy

Nouzové
zastaveni

Vysoka
koncentrace
horlavého

plynu

Prikaz k
otevreni
vzduchového
ventilu ze
zarizeni pro
detekci
hoflavého
plynu neniv
souladu se
signalem
zpétné vazby

Pri€¢ina poruchy Doporuceni pro reSeni poruch

Externi spusténi

hardwarového 1.

tlacitka Nouzové

zastaveni nebo 2.

vzdalené spusténi
prikazu Nouzové
zastaveni

Zarizeni pro detekci

hoflavého plynuse | 2.

automaticky spusti,
kdyz detekuje
koncentraci 20 %
LEL nebo vyssi

3
Ridici signal pro
otevreni 1.
vzduchového ventilu
neni v souladu se 2.

signalem zpétné
vazby

Pokud je aktivné spusténo Vzdalené
vypnuti, Ize jej ignorovat;

Pokud nedojde k aktivnimu
spusténi,obratte se na svého distributora
nebo poprodejni servisni stfedisko.

. Po vyskytu poruchy stroj automaticky

otevre vzduchovy ventil, aby odvedlI plyn a
snizil koncentraci. KdyZ koncentrace
klesne pod 5 % LEL a zUstane tak po dobu
15 minut, porucha se automaticky
vymaze.

Po vyskytu poruchy, pokud je spusténo
Selhani haSeni pozaru na urovni clusteru,
vzduchovy ventil se automaticky uzavre a
stav vzduchového ventilu bude potvrzen
do 30 s, aby se zajistilo, Ze Ochrana haseni
poZaru na urovni clusteru bude
provedena v uzavieném prostoru.

. Kontaktujte prosim svého distributora

nebo poprodejni servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda je signalové pripojeni
kabelového svazku v poradku.
Kontaktujte prosim svého distributora
nebo poprodejni servisni stfedisko.
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Nazev
poruchy

Zastaveni
jednoklikovéh

0 vypnuti

Offline
vypnuti

Vzdalené
vypnuti

Porucha
ochrany proti
blesku na
strané
pripojené k
siti

Porucha
ochrany pred
bleskem
mimo sit

Selhani
komunikace
poduzlu

Pfi¢ina poruchy

V aplikaci
zkontrolujte, zda je
povolena funkce
jednoklikového
vypnuti

Interni komunikace
abnormalni

Doporuceni pro reSeni poruch

Zakazte jednoklikové vypnuti.

1. Zkuste restartovat zafizeni a sledujte, zda
se porucha odstranila;

2. Pokud poruchu nelze po restartu
odstranit, kontaktujte prosim svého
distributora nebo stfedisko poprodejniho
servisu.

1. Zkuste restartovat zarizeni a sledujte, zda
se porucha odstranila;

2. Pokud poruchu nelze po restartu
odstranit, kontaktujte prosim svého
distributora nebo stredisko poprodejniho
servisu.

1. Zkuste restartovat zafizeni a sledujte, zda
se porucha odstranila;

2. Pokud poruchu nelze po restartu
odstranit, kontaktujte prosim svého
distributora nebo stfedisko poprodejniho
servisu.
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Nazev
poruchy

Selhani
komunikace
odvlhcovace

Selhani
komunikace
zarizeni pro
detekci
hoflavych
plynd

Porucha
komunikace
DG

Pfi¢ina poruchy

Abnormalni
komunikacni
spojeni mezi
odvlih¢ovacem a
ridici skrini LC

1. U zafizeni pro
detekci hoFlavych
plynd nebyla ve
vyrobeé spravné
nakonfigurovana
adresa RS-485 2.

2. Abnormalni
komunikacni
spojeni mezi
zarizenim pro
detekci hoFlavych
plynt a Fidici
skfini LC

Abnormalni
komunikacni
spojeni mezi ridici
deskou a DG

Doporuceni pro reSeni poruch

1

2.

1

. Zkontrolujte komunikacni kabelovy svazek
a sledujte, zda se porucha odstranila;
Zkuste restartovat zarizeni a sledujte, zda
se porucha odstranila;

. Pokud poruchu nelze po restartu
odstranit, kontaktujte prosim svého
distributora nebo stfedisko poprodejniho
servisu.

. Zkontrolujte komunikacni kabelovy svazek
a sledujte, zda se porucha odstranila;

. Zkuste restartovat zafizeni a sledujte, zda
se porucha odstranila;

. Pomoci metody poskytnuté vyrobcem
zarizeni pro hoflavé plyny zkontrolujte,
zda je adresa zafizeni pro horlavé plyny 2.
Pokud neni, upravte ji;

. Pokud poruchu nelze po restartu
odstranit, kontaktujte prosim svého
distributora nebo stfedisko poprodejniho
servisu.

. Zkontrolujte komunikacni kabelovy svazek

a sledujte, zda se porucha odstranila;
2. Zkuste restartovat zarizeni a sledujte, zda

S

e porucha odstranila;

3. Pokud poruchu nelze po restartu
odstranit, kontaktujte prosim svého
prodejce nebo strfedisko poprodejniho
servisu.
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Nazev
poruchy
Prepéti
baterie

Podpéti
baterie

Nadproud
baterie

Pfi¢ina poruchy

1. Napéti jednoho
clanku je prilis
vysoké

2. Vedeni snimani
napéti je
abnormalni

1. Celkové napéti
baterie je pfilis
vysoké

2. Vedeni snimani
napéti je
abnormalni

1. Napéti jednoho

clanku je prilis nizké

2. Vedeni snimani
napéti je
abnormalni

1. Celkové napéti

baterie je pfiliS nizké

2. Vedeni snimani
napéti je
abnormalni

1. Nabijeci proud je

prilis vysoky,
omezeni proudu
baterie je
abnormalni: nahlé
zmeény teploty a
hodnot napéti

2. Odezva stridace
je abnormalni

Doporuceni pro reSeni poruch

Zaznamenejte pfiznak poruchy, restartujte
baterii, pockejte nékolik minut a ovérte, zda
porucha zmizi. Pokud problém po restartu
pretrvava, kontaktujte stredisko
poprodejniho servisu.
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Nazev
poruchy

Prehrati
baterie

Nizka teplota
baterie

Prehrati
svorek baterie

Pfi¢ina poruchy

Vybijeci proud
baterie je prilis
vysoky

1. Vysoka okolni
teplota

2. Teplotni senzor je
vadny

1. Okolni teplota je
prilis nizka

2. Teplotni senzor je
vadny

Teplota svorek je
priliS vysoka

Doporuceni pro reSeni poruch
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Nazev
poruchy

Nevyvazenost
baterie

Pfi¢ina poruchy

1.V rliznych
stadiich, pokud je
teplotni rozdil pfilis
velky, baterie omezi
vykon baterie, tj.
omezi nabijeci a
vybijeci proud.
Proto k tomuto
problému obecné
pravdépodobné
nedochazi.

2. Degradace
kapacity ¢lankd
vede k
nadmeérnému
vnitfnimu odporu;
ve stavu Nadproud
je narUst teploty
velky, coZ ma za
nasledek velky
teplotni rozdil.

3. Spatné svarovani
vyvodu ¢lankd
zpusobuje pfrilis
rychly narUst teploty
¢lanku ve stavu
Nadproud.

4. Problém se
snimanim teploty;
5. Uvolnéné
pripojeni silového
vedeni

Doporuceni pro reSeni poruch
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Nazev

Pricina poruch Doporuceni pro reSeni poruch
poruchy P y P P P

1. Nejednotna mira
starnuti ¢lankd

2. Problémy s Cipem
podrizené desky
mohou také
zpUsobit nadmérny
rozdil napéti ¢lanka;
3. Problémy s
vyvazovanim
podfizené desky
mohou také
zpUsobit nadmérny
rozdil napéti ¢lankd
4. Zpusobeno
problémy s
kabelovym svazkem

Zkontrolujte, zda je uzemnovaci vodic
spravné pripojen. Restartujte baterii. Pokud
problém po restartu stale pretrvava,
kontaktujte prosim poprodejni servisni
stfedisko.

PosSkozeni

Izolacni odpor | . o
P izola¢niho odporu

Indikuje, Ze béhem procesu predbézného
nabijeni napéti na obou koncich

Predbézné prednabijeciho MOS vzdy prekracuje
nabiti Predbézné nabiti specifikovanou prahovou hodnotu. Po
selhalo - selhalo vypnuti a restartu sledujte, zda porucha
porucha pretrvava, a zkontrolujte, zda je zapojeni
spravné a zda neni poSkozen prednabijeci
MOS.
Porucha Snimaci vedeni : o , .
] ) . L. , Zkontrolujte zapojeni a restartujte baterii.
snimaciho baterie ma Spatny . . Lo
] . Pokud problém po restartu pretrvava,
vedeni kontakt nebo je : ., PN
. kontaktujte poprodejni servisni stredisko.
odpojeno
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Nazev
poruchy

Pfi¢ina poruchy

Snimaci vedeni
napéti ¢lankd ma
Spatny kontakt nebo
je odpojeno

Snimaci vedeni
teploty ¢lankd ma
Spatny kontakt nebo
je odpojeno

Chyba porovnani
dvoukanalového
proudu je pfilis
velka nebo je obvod
snimaciho vedeni
proudu vadny

Chyba porovnani
dvoukanalového
napéti je prilis velka,
nebo je prilis velka
chyba porovnani
napéti mezi MCU a
AFE, nebo je obvod
snimaciho vedeni
napéti vadny

Obvod snimaciho
vedeni teploty je
vadny nebo ma
Spatny kontakt nebo
je odpojen

Pfepéti urovné 5
nebo prehrati
urovné 5, prepalena
trisvorkova pojistka

Doporuceni pro reSeni poruch

Zkontrolujte zapojeni a restartujte baterii.
Pokud problém po restartu pretrvava,
kontaktujte poprodejni servisni stfedisko.

Prepalena tfistupnova pojistka; kontaktujte
poprodejni servisni stfedisko pro vymeénu
hlavni Fidici desky.
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Nazev

Pricina poruch Doporuceni pro reSeni poruch
poruchy P y P P P

Tato porucha znameng, Ze teplota MOS
tranzistoru prekracuje stanovenou mezni
hodnotu. Vypnéte napajeni a nechte zafizeni
2 h v klidu, dokud se teplota nevrati do
normalu.

Prehrati relé Prehrati relé nebo
nebo MOS MOS

Tato porucha znamena, Ze teplota bo¢niku
Prehrati Y v v prekracuje stanovenou mezni hodnotu.
. Prehrati bocniku . - v
bocniku Vypnéte napajeni a nechte zarizeni2 hv
klidu, dokud se teplota nevrati do normalu.

BMST1 Jina 1. Aktualizujte software, vypnéte napajeni a
porucha 1 (typ . o obvod nechte zafizeni 5 minut v klidu; po restartu

- ozpojeny obvo : L
domaciho -pojeny zkontrolujte, zda porucha pretrvava;
energetického | elé nebo MOS N . o
-2 2. Pokud pretrvava, vyménte bateriovy
ulozisté)

modul

1. Aktualizujte software, vypnéte napajeni a

nechte zafizeni 5 minut v klidu; po restartu
Zkrat relé nebo MOS | zkontrolujte, zda porucha pretrvava;

2. Pokud pretrvava, vymérnte bateriovy

modul

Komunikace mezi
hlavnim clusterem a | 1- Zkontrolujte informace o baterii a verzi

podFizenym softwaru podrizené jednotky a zda je
clusterem je normalni pripojeni kabelu Komunikace k
abnormalni, nebo hlavni jednotce

nekonzistence 2. Aktualizujte software

¢lankd mezi clustery
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Nazev
poruchy

Pfi¢ina poruchy

Kabelovy svazek
zpétného vedeni
bateriového
systému je
abnormalni, coz
zpUsobuje, Ze signal
blokovani nevytvari
smycku

Komunikace mezi
BMS a PCS je
abnormalni

Abnormalni kabelaz
Komunikace mezi
hlavnim a
podfizenym fizenim
BMS

Komunikace mezi
hlavnimi zapornymi
Cipy je ztracena

Abnormalita jistice a
vypinaci spousté

Doporuceni pro reSeni poruch

Zkontrolujte, zda je zakoncovaci rezistor
spravné nainstalovan

1. Ovérte, zda je spravna definice rozhrani
kabelu Komunikace mezi baterii a
stfidacem;

2. Kontaktujte prosim poprodejni servisni
stfedisko, zkontrolujte backendova data a
sledujte, zda software stfidace a baterie
spravneé odpovida.

1. Zkontrolujte zapojeni a restartujte baterii;
2. Aktualizujte baterii. Pokud problém po
restartu pretrvava, kontaktujte poprodejni
servisni stredisko.

1. Vypnéte napajeni a nechte zafizeni 5
minut v klidu; po restartu zkontrolujte, zda
porucha pretrvava;

2. Prohlédnéte blind-mate konektory ve
spodni ¢asti PACK a PCU a zkontrolujte, zda
nejsou piny Komunikace uvolnéné nebo
zkosené;
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Nazev
poruchy

Pfi¢ina poruchy

Selhani autotestu
MCU

1. Verze softwaru je
prilis nizka nebo je
deska BMS
poskozena

2. Pocet paralelné
zapojenych stridacu
je velky, coz
zpusobuje
nadmeérny narazovy
proud pri
prednabijeni baterie

Vnitfni porucha
MCU

Celkovy fidici proud
prekracuje
stanovenou mezni
hodnotu

Nekonzistence
¢lankd v paralelnich
bateriovych
clusterech

Doporuceni pro reSeni poruch

Aktualizujte software a restartujte baterii.
Pokud problém po restartu pretrvava,
kontaktujte prosim poprodejni servisni
stfedisko.

1. Aktualizujte software a sledujte, zda
porucha pretrvava

2. Pokud pracujete v paralelnim zapojeni,
nejprve provedte black-start baterie a poté
spustte stfidace

Aktualizujte software a restartujte baterii.
Obvykle je to zpisobeno poskozenym MCU
nebo externi soucastkou. Pokud problém po
restartu pretrvava, kontaktujte prosim
poprodejni servisni stfedisko.

1. Vypnéte napajeni a nechte 5 minut stat;
po restartu zkontrolujte, zda porucha
pretrvava;

2. Zkontrolujte, zda neni vykon stridace
nastaven pfilis vysoko, coz zpusobuje
prekroceni zatiZzeni sbérnice;

Zkontrolujte, zda jsou ¢lanky paralelnich
bateriovych clusterl konzistentni
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Nazev
poruchy

Porucha
klimatizace

Pfi¢ina poruchy

Prepdlované
zapojeni paralelnich
bateriovych clustert

Vazné prehrati,
prepéti atd.
spoustéjici systém
pozarni ochrany

Abnormalni
porucha klimatizace

Dvirka skfiné nejsou
zavrena

PFilis vysoké
napajeci napéti

Nedostate¢né
napajeci napéti

Z4dné vstupni
napeéti

Nestabilni napajeci
napéti

Nestabilni napéti
kompresoru

Spatny kontakt
senzoru nebo jeho
poskozeni

Porucha ventilatoru
klimatizace

Abnormalni napéti
nebo proud uvnitr
DCDC

Doporuceni pro reSeni poruch

Zkontrolujte, zda nejsou kladné a zaporné
poély paralelnich bateriovych cluster(
zaménény

Kontaktujte poprodejni servisni stredisko.

Zkuste restartovat systém. Pokud porucha
neni odstranéna, kontaktujte prosim
poprodejni servisni stfedisko.

Zkontrolujte, zda jsou dvirka skFfiné spravné
zavfena

Ovérte, zda napajeci napéti odpovida
poZzadavkdm na vstupni napéti klimatizace.
Po ovéreni, Ze vyhovuje pozadavklm, znovu
zapnéte napajeni.

Zkuste restartovat systém. Pokud porucha
neni odstranéna, kontaktujte prosim
poprodejni servisni stfedisko.

Viz konkrétni podrobnosti: Chyba DC.
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Nazev
poruchy

BMS1 Jina
porucha 2
(rezidencni
ESS)

Pfi¢ina poruchy

Pretizeni DCDC
nebo pfilis vysoka
teplota chladice atd.

Abnormalita
vzorkovani ¢lank
nebo rozdilna mira
starnuti

Cinnost ventilatoru
neni vykonavana
normalné

Uvolnéné Srouby
vystupniho portu
nebo Spatny kontakt

Baterie se pouziva
pfilisS dlouho nebo
jsou ¢lanky vazné
posSkozeny

1. Verze softwaru je
pfilis nizka nebo je
deska BMS
poskozena

2. Pocet paralelné
zapojenych stridacd
je velky, coz
zpusobuje
nadmeérny narazovy
proud pri
prednabijeni baterie

Poskozeny topny
film

Doporuceni pro reSeni poruch

Kontaktujte prosim poprodejni servisni
stredisko.

Kontaktujte prosim poprodejni servisni
stredisko.

1. Vypnéte baterii a zkontrolujte zapojeni a
Srouby vystupniho portu.

2. Po ovéreni restartujte baterii a sledujte,
zda porucha pretrvava. Pokud pretrvava,
kontaktujte prosim poprodejni servisni
stfedisko.

Kontaktujte prosim poprodejni servisni
centrum ohledné vymény bateriového
modulu.

1. Aktualizujte software a sledujte, zda
porucha pretrvava.

2. Pokud pracujete v paralelnim zapojeni,
nejprve provedte black-start baterie a poté
spustte stridac.

Kontaktujte prosim poprodejni servisni
stredisko.
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Nazev
poruchy

Porucha
DCDC.

Pfi¢ina poruchy

Trisvorkova pojistka
topného filmu je
prerusena, takze
nelze pouzit funkci
topeni.

Model softwaru, typ
¢lanku a model
hardwaru se
neshoduiji.

Komunikace desky
tepelného
managementu
prerusena.

Aktivovan signal
poruchy ventilatoru
bateriového
modulu.

Prepéti vystupniho
portu.

Modul DCDC zjistil,
Ze Napéti baterie
prekracuje
maximalni nabijeci
napéti.

Teplota chladice
prilis vysoka.

Doporuceni pro reSeni poruch

Kontaktujte prosim poprodejni servisni
stfedisko.

Zkontrolujte, zda jsou model softwaru, SN,
typ ¢lanku a model hardwaru konzistentni.
Pokud nejsou, kontaktujte prosim
poprodejni servisni centrum.

1. Vypnéte napajeni a nechte zafizeni 5
minut v klidu; po restartu zkontrolujte, zda
porucha pretrvava;

2. Pokud porucha nezmizi, kontaktujte
poprodejni servis ohledné vymény
bateriového modulu.

Zkontrolujte napéti na vystupnim portu.
Pokud je napéti na vystupnim portu
normalni a porucha po restartu baterie stale
sama nezmizi, kontaktujte prosim
poprodejni servisni centrum.

Zastavte nabijeni, vybijte na méné nez 90 %
SOC nebo nechte 2 h stat. Pokud to
nepomUZe a porucha po restartu stale
pretrvava, kontaktujte prosim poprodejni
servisni centrum.

Nechte baterii 1 h stat, dokud teplota
chladice neklesne. Pokud to nepomdize a
porucha po restartu stale pretrvava,
kontaktujte prosim poprodejni servisni
centrum.
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Nazev
poruchy

Porucha
cirkulacniho
proudu v
bateriovém
stojanu

Pfi¢ina poruchy

Vybijeci proud
baterie je pfrilis
vysoky

Kladny a zaporny
pol silového svazku
vystupniho portu
jsou zapojeny
obracené k
paralelnimu
bateriovému
clusteru nebo PCS.

Vykonové relé
vystupu nelze
sepnout.

Prehrati
vykonového
zarizeni.

Prilepené relé.

1. Nevyvazenost
¢lankd

2. Prvni zapnuti bez
kalibrace plného
nabiti

Doporuceni pro reSeni poruch

Zkontrolujte, zda zatiZzeni neprekracuje
vybijeci schopnost baterie. Vypnéte zatéz
nebo zastavte provoz PCS na 60 s. Pokud to
nepomuUZe a porucha po restartu stale
pretrvava, kontaktujte prosim poprodejni
servisni centrum.

Vypnéte rucni spinac baterie, zkontrolujte,
zda je zapojeni vystupniho portu spravné, a
restartujte baterii.

Zkontrolujte, zda je zapojeni vystupniho
portu spravné a zda neexistuje zkrat. Pokud
to nepomUZe a porucha po restartu stale
pretrvava, kontaktujte prosim poprodejni
servisni centrum.

Nechte baterii 1 h v klidu, dokud teplota
vykonovych prvkd uvnitf baterie neklesne.
Pokud to nepomZe a porucha po restartu
stale pretrvava, kontaktujte prosim
poprodejni servisni centrum.

Pokud porucha po restartu stale pretrvava,
kontaktujte prosim poprodejni servisni
centrum.

Zaznamenejte priznak poruchy, restartujte
baterii, pockejte nékolik minut a ovérte, zda
porucha zmizi. Pokud problém po restartu
pretrvava, kontaktujte stredisko
poprodejniho servisu.
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Nazev
poruchy

BMS1 Jina
porucha 3 (typ
velkokapacitni
ho ulozisté
energie)

Pfi¢ina poruchy

Abnormalni
komunikace s Linux
modulem

Nadmérny nardst
teploty c¢lank(

SOC pod 10 %

Zapis SN
neodpovida
pravidlim

1. Abnormalni
komunikace daisy-
chain v ramci
bateriového
clusteru

2. Nestejna mira
starnuti ¢lankd mezi
bateriovymi clustery

Nadmérna vihkost
uvnitf packu

PreruSena pojistka

Nizky stav nabiti
baterie

Abnormalita
vzduchoveého jistice

Doporuceni pro reSeni poruch

1. Zkontrolujte, zda je pFipojeni
komunikacniho kabelu v pofadku

2. Aktualizujte software, restartujte baterii a
sledujte, zda zavada pretrvava; pokud
pretrvava, obratte se na poprodejni servisni
stfedisko.

Abnormalni ¢lanek; obratte se na poprodejni
servis ohledné vymény packu.

Nabijte baterii.

Zkontrolujte, zda je pocet Cislic SN v
poradku; pokud ne, obratte se na
poprodejni servisni stfedisko.

1. Zkontrolujte stav kontaktl packd v rdmci
jednoho bateriového clusteru

2. Ovérte vyuZiti kazdého bateriového
clusteru, napfiklad kumulativni kapacitu
nabijeni/vybijeni a pocet cykll atd.

3. Obratte se na poprodejni servisni
stfedisko.

Obratte se na poprodejni servis ohledné
vymeny packu.

Nabijte baterii.

Obratte se na poprodejni servis ohledné
vymeény packu.
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Nazev
poruchy

BMS1 Jina
porucha 4 (typ
velkokapacitni
ho
energetického
ulozZisté)

Porucha
stykace 1

Porucha
stykace 2

Ochrana proti
pretizeni (Ksic)

Ochrana proti
pretizeni
(Smart Port

Ochrana proti
nadproudu
(Ksic)

Ochrana proti
nadproudu
(Smart Port)

Hostitelska
klimatizace je
zapnuta a
komunikace s
meéricem je
abnormalni.

Pfi¢ina poruchy

Abnormalita
externiho zarizeni

Trvalé pretizeni
(prekracujici 690
kVA) po dobu 10 s

Trvalé pretizeni
(prekracujici 690
kVA) po dobu 10 s

1. Mé&ri¢ nemusi byt
pripojen k hlavni
jednotce

2. Komunikacni
kabel mérice mize
byt uvolnény

Doporuceni pro reSeni poruch

Obratte se na poprodejni servis ohledné
vymeny packu.

Kontaktujte prosim poprodejni servisni
stredisko.

Kontaktujte prosim poprodejni servisni
stfedisko.

v

1. Zkontrolujte, zda je méric pfipojen k
hlavni jednotce

2. Zkontrolujte, zda je komunika¢ni kabel
mérice uvolnény
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Nazev
poruchy
Méri¢ vykonu
podrizené
jednotky je v
paralelnim
systému
abnormalni.

Podrizena
klimatizace je
zapnuta déle
nez 10 minut
a komunikace
s hlavni
klimatizaci
abnormalné

vyprsi.

Pfi¢ina poruchy

MEéFic pripojen k
podfizené jednotce

1. Nespravné
nastaveni adresy
podrizeného
zarizeni

2. Kabel
komunikace
podrizeného
zarizeni je uvolnény

Doporuceni pro reSeni poruch

v vewe

Nastavte zafizeni pfipojené k mérici jako
hlavni jednotku

1. Zkontrolujte, zda neni adresa
podfizeného zafizeni duplicitni

2. Zkontrolujte, zda neni uvolnény kabel
paralelni komunikace
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9 Technické specifikace

9.1 Parametry ménice

GW600 | GW8000
-ET-20

Technické udaje

0-ET-20
Vstupni Udaje baterie
Typ baterie Li-Ion
Jmenovite napeti 500

baterie (V)

Rozsah napéti baterie | 150~72
(V) 0

Spoustéci napéti (V) 150

Pocet bateriovych

vstupu
Max. trvaly nabijeci 30
proud (A)
Max. trvaly vybijeci 30
proud (A)
Max. nabijeci vykon

9000
(W)
Max. vybijeci vykon 6600

(W)
Vstupni udaje PV stringu

Max. vstupni vykon

(W) *2 9600
Max. vstupni napéti
(V) ¥3*4 1000

Li-Ion

500

150~720

150

30

30

12000

8800

12800

1000

258

GW990
0-ET-20

Li-Ion

500

150~72

150

40

40

15000

11000

16000

1000

GW10K-

ET-20

Li-Ion

500

150~72

150

40

40

15000

11000

16000

1000

GW12K-

ET-20

Li-Ion

500

150~72

150

40

40

18000

13200

19200

1000

GW15K-
ET-20

Li-Ion

500

150~720

150

40

40

24000

16500

24000

1000



Rozsah napéti MPPT | 120~85

pFi provozu (V) *3 0
R(v).z.sah nape,tl MPPT 92085
pfi jmenovitém 0

vykonu (V)
Spoustéci napéti (V) 150

Nominalni vstupni

"o 620
napeti (V)
Max. vstupni proud 16
na MPPT (A)
Max. zkratovy proud 24
na MPPT (A)
Max. zpétny proud do 0

pole (A)
Pocet MPP trackert 2

Pocet retézcl na
MPPT

Vystupni AC udaje (pFipojeni k siti)

Jmenovity vystupni
vykon (W) 0000
Max. vystupni vykon 6000

(W)

Jmenovita zdanliva
sila vystupu do 6000
distribucni sité (VA)

Max. zdanliva sila
vystupu do distribu¢ni | 6000
sité (VA) *6

120~850

285~850

150

620

16

24

8000

8000

8000

8000

259

120~85

260~85

150

620

16

24

9990

9990

9990

9990

120~85

260~85
0

150

620

16

24

10000

10000

10000

10000

120~85

285~85

150

620

16

24

12000

12000

12000

12000

120~850

380~850

150

620

16

24

15000

15000

15000

15000



Jmenovita zdanliva
sila z distribucni sité
(VA)

Max. zdanliva sila z
distribucni sité (VA)

Jmenovité vystupni
napéti (V)

Rozsah napéti
vystupu (V) *7

Jmenovita frekvence
AC sité (Hz)

Rozsah frekvence AC
sité (Hz)

Max. vystupni AC
proud do distribucni
sit& (A) *8

Max. AC proud z
distribucni sité (A)

Max. vystupni
poruchovy proud
(Spicka a trvani) (A)

Rozbéhovy proud
(Spicka a doba trvani)
(A)

Jmenovity vystupni
proud (A)

Faktor uc¢innosti

6000

12000

400/38
0,
3L/N/PE

170~29
0

50/60

45~65

8.7

15.7

200 A
pri 1
ms

150 A
pri 1
ms

8.7

0.8
leading
~0.8

lagging

8000

16000

400/380

I

3L/N/PE

170~290

50/60

45~65

21

200 A
pri 1 ms

150 A
pfi 1 ms

11.6

0.8
leading
~0.8

lagging

260

10000

20000

400/38
0,
3L/N/P

170~29
0

50/60

45~65

14.5

26.1

200 A

pri1
ms

150 A
pri 1
ms

14.3

0.8
leading
~0.8

lagging

10000

20000

400/38
0,

3L/N/PE

170~29
0

50/60

45~65

14.5

26.1

200 A
pri 1
ms

150 A
pri 1
ms

14.5

0.8
leading
~0.8

lagging

12000

20000

400/38
0,
3L/N/PE

170~29
0

50/60

45~65

17.4

26.1

200 A
pri 1
ms

150 A
pri 1
ms

17.4

0.8
leading
~0.8

lagging

15000

20000

400/380,
3L/N/PE

170~290

50/60

45~65

21.7

26.1

200 A pfi
1 ms

150 A pri
1 ms

21.7

0.8
leading~
0.8
lagging



Max. celkové
harmonické zkresleni

Maximalni vystupni

<3%

nadproudova ochrana | 56

(A)

Vystupni AC Udaje (zalozni rezim)

Zalozni jmenovita
Zdanliva sila (VA)

Max. vystupni
Zdanliva sila (VA) 9

Max. vystupni
Zdanliva sila se siti
(VA)

Jmenovity vystupni
proud (A)

Max. vystupni proud
(A)

Max. vystupni
poruchovy proud
(Spicka a trvani) (A)

Rozbéhovy proud
(Spicka a doba trvani)
(A)

Maximalni vystupni

nadproudova ochrana

(A)

6000
6000
(12 000
pfi 60
S)

6000

8.7

13
(17,4
pfi 60 s)

56 pfi 3

150 A
pri 1
ms

56

<3%

8000

8000
(16 000
pFi 60 s)

8000

11.6

17.4
(23,3 pi
60 s)

56 pfi 3
us

150 A
pri 1 ms

56
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<3%

56

10000

10000
(18 000
pfi 60
S)

10000

14.5

21.7
(26,1
pfi 60

56 pfi 3
us
150 A

pri 1
ms

56

<3%

56

10000

10000
(18 000
pfi 60 s)

10000

14.5

21.7
(26,1
pfi 60 s)

56 pfi 3
us
150 A

pri 1
ms

56

<3%

56

12000

12000
(18 000
pFi 60 s)

12000

17.4

21.7
(26,1
pfi 60 s)

56 pfi 3
us
150 A

pri 1
ms

56

<3%

56

15000

15000
(18 000
pfi 60 s)

15000

21.7

21.7
(26,1 pfi
60 s)

56 pfi 3
us

150 A pfi
1 ms

56



Jmenovité vystupni
napéti (V)

Jmenovita vystupni
frekvence (Hz)

Vystupni THDv (pfi
linedrni zatézi)

Ucinnost
Max. uc¢innost

Evropska ucinnost

Max. uc¢innost baterie

na stridavy proud
U¢innost MPPT
Ochrana

Detekce izola¢niho
odporu PV

PV AFCI 3.0

Monitorovani
zbytkového proudu

Ochrana proti
prepdélovani FV
Ochrana proti
prepolovani baterie

Ochrana proti
ostrovnimu provozu

Ochrana proti
nadproudu AC

400/38
0

50/60

<3%

98.0%

97.2%

97.2%

99.5%

Integro
vano

Voliteln
é
Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

400/380

50/60

<3%

98.0%

97.2%

97.5%

99.5%

Integrov
ano

Voliteln
é

Integrov
ano

Integrov
ano

Integrov
ano

Integrov
ano

Integrov
ano
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400/38
0

50/60

<3%

98.2%

97.5%

97.5%

99.5%

Integro
vano

Voliteln
é
Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

400/38
0

50/60

<3%

98.2%

97.5%

97.5%

99.5%

Integro
vano

Voliteln
é
Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

400/38
0

50/60

<3%

98.2%

97.5%

97.5%

99.5%

Integro
vano

Voliteln
é
Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

400/380

50/60

<3%

98.2%

97.5%

97.5%

99.5%

Integrov
ano

Volitelné

Integrov
ano

Integrov
ano
Integrov
ano
Integrov
ano

Integrov
ano



Ochrana proti zkratu
AC

Ochrana pred
prepétim AC

Konektor DC

Ochrana proti prepéti
DC

Ochrana proti prepéti
AC

Vzdalené vypnuti

Obecné data

Rozsah provoznich
teplot (°C)

Teplota skladovani
(°O)

Relativni vihkost
Provozni prostredi

Max. provozni
nadmorska vyska (m)

Zpusob chlazeni

UzZivatelské rozhrani

Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

Typ II

Typ I

Integro
vano

-35~+60

-40~+85

0~100%

Venkov
ni

4000

Pfiroze
na
konvek
ce

LED,
WLAN+
APP

Integrov
ano

Integrov
ano

Integrov
ano

Typ II

Typ II

Integrov
ano

-35~+60

-40~+85

0~100%

Venkov
ni

4000

Pfirozen
a
konvekc
e

LED,
WLAN+
APP
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Integro
vano

Integro
vano

Integro

vano

Typ II

Typ II

Integro
vano

-35~+6

-40~+8

0~100%

Venkov
ni

4000

Pfiroze
na
konvek
ce

LED,
WLAN+
APP

Integro
vano

Integro
vano

Integro
vano

Typ II

Typ I

Integro
vano

-35~+60

-40~+85

0~100%

Venkov
ni

4000

Pfiroze
na
konvek
ce

LED,
WLAN+
APP

Integro
vano

Integro
vano

Integro

vano

Typ I

Typ I

Integro
vano

-35~+60

-40~+85

0~100%

Venkov
ni

4000

Pfiroze
na
konvek
ce

LED,
WLAN+
APP

Integrov
ano

Integrov
ano

Integrov
ano
Typ II
Typ I
Integrov

ano

-35~+60

-40~+85

0~100%

Venkovni

4000

Pfirozen
a
konvekc
e

LED,
WLAN+A
PP



Komunikace se
systémem BMS

Komunikace s
elektromérem

Komunikace s
portalem

Hmotnost (kg)

Rozméry (SxVxH mm)

Emise hluku (dB)
Topologie

Vlastni spotreba v
noci (W) *10

Stupen ochrany
krytem

Konektor
stejnosmeérného
proudu

Konektor strfidavého
proudu

Kategorie zivotniho
prostredi

Stupen znecisténi

Kategorie prepéti

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Blue
tooth

23

496*46
0*221

<30

Neizolo
vana

<15

IP66

MC4
(4~6
mm?2)
Pricho
zZi
svorkov
nice
Uw10

4K4H

II1

DCII/
ACIII

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

23

496*460
*221

<30

Neizolov
ana

<15

IP66

MC4
(4~6
mm?2)
Prichoz
i
svorkov
nice
Uw10

4K4H

II1

DCII/
ACIII
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RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Blue
tooth

25

496*46
0*221

<30

Neizolo
vana

<15

IP66

MC4
(4~6
mm?2)
Pricho
zi
svorkov
nice
Uw10

4K4H

II1

DCII/
ACIII

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

25

496*46
0*221

<30

Neizolo
vana

<15

IP66

MC4
(4~6
mm?2)
Pricho
zZi
svorkov
nice
Uw10

4K4H

III

DCII/
ACIII

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Bluet
ooth

25

496*46
0*221

<45

Neizolo
vana

<15

IP66

MC4
(4~6
mm?2)
Pricho
zi
svorkov
nice
Uuw1o

4K4H

11

DCII/
ACIII

RS485,
CAN

RS485

WiFi+LA
N+Blueto
oth

25

496*460
*221

<45

Neizolov
ana

<15

IP66

MC4 (4~6
mm?2)

Prichozi
svorkovn
ice UW10

4K4H

II1

DCII/
ACIII



Kryti

Rozhoduijici tfida
napéti (DVQC)

ZpUsob montaze

Aktivni metoda proti
vyloZeni

Typ elektrického
napajeciho systému

Zemeé vyroby
Certifikat™12
Sitové normy

Bezpeclnostni
predpisy

EMC

I I I I I

Baterie: | Baterie: | Baterie: | Baterie:  Baterie:
C C C C C

PV: C PV: C PV: C PV: C PV: C
AC: C AC: C AC: C AC: C AC: C
Kom: A | Kom: A Kom: A | Kom: A | Kom: A
Nastén | Nasténn | Nastén | Nastén | Nastén
na a na na na
montaz | montadz | montaz  montaz @ montaz
AFDPF AFDPF + AFDPF | AFDPF | AFDPF
N AQDPF* | * * *
AQDPF* | ] AQDPF | AQDPF*  AQDPF*
11 *11 11 11
Trifazov | Trifazov | Trifazov | Trifazov | Trifazov
a sit a sit a sit a sit a sit
Cina Cina Cina Cina Cina

VDE-AR-N 4105, EN50549-1

IEC62109-1&2

I

Baterie:
C

PV: C
AC: C
Kom: A

Nasténn
a montaz

AFDPF +

AQDPF*!
1

Trifazova
sit’

Cina

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*2: Max. input power, not continuous for 1.6*normal power. Besides, in Australia, for
most of the PV modules, the max. input power can reach 2*Pn, for example, the max.
input power of GW6000-ET-20 can reach 12000W.

*3: U systému 1000 V je maximalni provozni napéti 950 V.
*4: KdyZ se vstupni napéti pohybuje v rozsahu od 950 V do 1000 V, stridac prejde do
pohotovostniho reZzimu. KdyZ se vstupni napéti vrati do Rozsah napéti MPPT, stfidac
obnovi normalni Provozni rezim.
*5: Rozsah napéti MPPT pfi jmenovitém vykonu naleznete v uZivatelské pFirucce.
*6: Podle mistnich sitovych predpisa.

*7: Rozsah vystupniho napéti: fazové napéti.
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*8: KdyZ je aktivovana funkce trifadzové nevyvazenosti, maximalni vystupni stfidavy
proud do zatéZe v siti mize dosdhnout 13 A, 17,4 A, 21,7 A, 21,7 Aa 21,7 A.

*9: Lze dosahnout pouze tehdy, pokud je vykon FV a baterie dostatecny.

*10: Bez zalozniho vystupu.

*11: AFDPF: Aktivni frekvencni posun s kladnou zpétnou vazbou, AQDPF: Aktivni Q
posun s kladnou zpétnou vazbou.

*12: Ne vSechny certifikace a normy jsou uvedeny, podrobnosti naleznete na
oficialnich webovych strankach.

9.2 Parametry baterie

9.2.1 Lynx home F

Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H | LXF16.4-H
VyuZitelna energie (kWh)*1 | 6.55 9.83 13.1 16.38
Bateriovy modul LX F3.3-H: 38,4V 3,27 kWh

Pocet modult 2 3 4 5

Typ ¢lanku LFP(LiFePO4)

Konfigurace ¢lank( 64S1P 96S1P 128S1P 160S1P
Nominalni napéti (V) 204.8 307.2 409.6 512
Provozni rozsah napéti (V) | 182.4~230.4 | 273.6~345.6 264'8~460' 456~576
Jmenovit)'ivybl'jeci/nabl'jeci 25

proud (A)"2

Jmenovity vykon (kW)*2 5.12 7.68 10.24 12.8
Provozni teplota (°C) Nabijeni: 0 ~ +50; Vybijeni: -20 ~ +50

Relativni vihkost 0~95%
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Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H

Max. provozni nadmorska

vyska (m) 2000
Komunikace CAN
Hmotnost (kg) 115 158 201

. *§D5* *790% * *
Rozméry ($xVxH mm) 600%625*38 | 600*780*38 | 600*935%*3

0 0 80
Typ krytu IP55
Misto instalace Uzemnéno
EeZpecnos IEC62619, IEC62040, CEC
Norma a
Certifikat EMC CE, RCM

Preprava UN38.3

LX F16.4-H

244

600*1090*3
80

*1: Test conditions, 100% DOD, 0.2°C nabijeni a vybijeni pfi +25+2 °C pro bateriovy
systém na pocatku Zivotnosti. VyuZitelna energie systému se muze liSit v zavislosti

na pouzitém stfidadi.

*2: Jmenovity vybijeci/nabijeci proud a snizeni vykonu se budou ménit v zavislosti

na teploté a SOC.

9.2.2 Lynx home F Plus+

Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H

VyuZitelna energie

(kWh)*! 6.55 9.83 13.10
Bateriovy modul LX F3.3-H: 38,4V 3,27 kWh

PocCet modult 2 3 4
Typ ¢lanku LFP(LiFePOg4)
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Technické parametry

Konfigurace ¢lankd

Nominalni napéti (V)

Provozni rozsah napéti (V)

Jmenovity vybijeci/nabijeci

proud (A)*2

Jmenovity vykon (kW)*2

Provozni teplo

ta (°C)

Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska

vyska (m)
Komunikace

Hmotnost (kg)

Rozméry (SxVxH mm)

Typ krytu

Teplota skladovani (°C)

ZpUsob montaze

Ucinnost cyklu

Zivotnost cykld

Norma a
Certifikat

Bezpecnost

MC

LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H

6451P 9651P 12851P
204.8 307.2 409.6
182.4-2304 | 273.6-3456 |00 0
25

5.12 7.68 10.24

Nabijeni: 0 ~ +50; Vybijeni: -20 ~ +50
0~95%
2000

CAN
115 158 201

600*610*38 | 600*765*38 | 600*%920*3
0 0 80

IP55

-20 ~ +45 (s jeden mésic); 0 ~ +35 (< jeden rok)
Uzemnéno

96.4%
> 3500 pfi 1C/1C
IEC62619, IEC 62040, VDE2510-50, CEC

CE, RCM
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12.8
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Technické parametry LX F6.6-H LX F9.8-H LXF13.1-H LXF16.4-H
Preprava UN38.3

*1: Testovaci podminky, 100% DOD, 0,2C nabijeni a vybijeni pfi +25+2 °C pro
bateriovy systém na pocatku Zivotnosti.

VyuZitelnd energie systému se muZze liSit v zavislosti na pouzitém stridaci.

*2: Snizeni jmenovitého vybijeciho/nabijeciho proudu a vykonu nastane v zavislosti
na teploté a SOC.

*3: Based on 2.5~3.65V voltage rang @25+2°C of Cell under 11C/1C test condition
and 80% EOL.

9.2.3 Lynx home F G2

Technické LX LX LX LX LX LX LX LX
Gdaie F6.4- F9.6- F12.8- F16.0- F19.2- F22.4- F25.6- F28.8-

J H-20 H-20 | H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20
VyuZitelna
energie 6.4 9.6 12.8 16.0 19.2*2 | 22.4*2 | 25.6 28.8
(kWh)*1
Bateriovy

LX F3.2-20: 64V 3,2 kWh
modul
Pocet modult 2 3 4 5 6 7 8 9
Typ ¢lanku LFP (LiFePOg)
Konfigurace (20S)2 | (20S)3 | (20S)4 | (20S)5 | (20S)6 | (20S)7 | (205)8 | (205)9
¢lankd S1P S1P S1P S1P S1P S1P S1P S1P
Norrvnr,}alm 128 192 256 320 384 448 512 576
napeti (V)
i 114.8 | 172.2

Provozni 229.6~ | 287~3 | 344.4~ 401.8~ 459.2~ | 516.6~
rozsah napéti | ~144. | ~216.
) 4 288.8 61 433.2 | 505.4 @ 577.6 | 649.8
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LX | LX LX LX LX LX LX LX
F6.4- F9.6- F12.8- F16.0- F19.2- F22.4- F25.6- F28.8-
H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20 H-20

Technické
udaje

Jmenovity
vybijeci/nabije 35
ci proud (A)*3

Max. trvaly
vybijeci/nabije 35
ci proud (A)

Jmenovity

vykon (KW)*3 4.48 6.72 8.96 11.2 13.44  15.68 @ 17.92 | 20.16

Rozsah
provoznich -20~+50
teplot (°C)*4

Relativni

~ 0

vlihkost 0~95%
Max. provozni
nadmorska 3000
vyska (m)
Komunikace CAN
:(g‘)Ot”OSt 86 | 120 | 154 | 188 | 222 | 256 | 290 @ 324
R . 600x5 | 600x7 | 600x8 | 600x1 | 600x1 | 6001 | 600%x1 | 600%1
ozmery 50x38 | 15x38 | 71x38 | 027x3 | 183x3 | 339x3 | 495x3 | 651x3
(SxVxH mm)

0 0 0 80 80 80 80 80
Stupen
ochrany IP55
krytem
Teplota
skladovani -20~+45 (= jeden mésic); 0~+35 (= jeden rok)
(°Q)
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LX | LX

Technické F6.4-

udaje

ZpUsob
montaze
Ucinnost
cyklu
Zivotnost
cyklG*5
Bezpe
Nor ¢nost

ma a
Certif MC

ikat Prepr
ava

9.2.4 Lynx home D

Technické parametry

Vyuzitelna energie (kWh)*1
Typ ¢lanku

Konfigurace ¢lank
Nominalni napéti (V)
Provozni rozsah napéti (V)
Jmenovity nabijeci/vybijeci
vykon (kW)

Spickovy vykon

Rozsah provoznich teplot
°C)

Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

Komunikace

Hmotnost (kg)

F9.6-
H-20 H-20

LX LX LX LX LX
F12.8- F16.0- | F19.2- F22.4- F25.6-
H-20 H-20 H-20 H-20 H-20
Uzemnéno
94%
> 4000

IEC62619, IEC62040-1, IEC63056, VDE2510, CE

CE, RCM

UN38.3

LX D5.0-10

5
LFP (LiFePO4)

16S1P
Nabijeni: 435 V; vybijeni: 380 V
320~480V

3

5KW, 10s

Nabijeni: 0~+53; vybijeni: -20~+53
0~95%

4000

CAN
52
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Technické parametry LX D5.0-10

Rozméry (SxVxH mm) 700x380%170
Stupen ochrany krytem IP66
Teplota skladovani (°C) -20~0 (= jeden mésic), 0~+35 (= jeden rok)
ZpUsob montaze Stohované na podlaze, nasténné
Zivotnost cykl(i *2 4500

Bezpecnost IEC62619,IEC60730,VDE2510-50, CE ,CEC
Norma a EMC CE, RCM
Certifikat - !

Preprava UN38.3

*1: Testovaci podminky, 100% DOD, nabijeni a vybijeni 0,2C pri +25+3 °C pro
bateriovy systém na pocatku Zivotnosti. VyuZitelna energie se muZze lisit v zavislosti
na pouzitém stridaci.

*2: Based on 2.87~3.59V voltage rang @25+2 °C of Cell under 0.6C/0.6C test
condition and 80% EOL

9.2.5 Lynx D G2

. GW5.1-BAT- GW8.3-BAT- GW5.1-BAT- GW8.3-BAT-
Technické udaje

D-G20 D-G20 D-G21 D-G21
Jmenovita energie (kWh) 5.12 8.32 5.12 8.32
Vyuzitelna energie
(kWh)*1 > ° ’ i
Typ baterie LFP (LiFePQy)
F.’I’OVOZYTI roz,sah n,apetl V) 350~550
(jednofazovy systém)
P[?\{oznll rozsalh napéti (V) 700~950
(tFifazovy systém)
Max. vstupni proud

, 12 1 12 1

(systéem) (A) ? ’
Max. vystupni proud 13.2 21 13.2 21

(systém) (A)
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. GWS5.1-BAT- GW8.3-BAT- GWS5.1-BAT- GW8.3-BAT-
Technické udaje

D-G20 D-G20 D-G21 D-G21
Max. vstupni vykon
(systém) (kw)*2 > 8 > 8
Max. vystupni vykon 5 g 5 g

(systém) (kw)*2

Spickovy vystupni vykon

(systém) (kW)*2 7.5 @10s 12 @10s 7.5 @10s 12 @10s

Rozsah nabijecich teplot

-18~55 2~55
(°O)

Iiozsah vybijecich teplot 20~55 20~55
(°Q)
Relativni vihkost 5-95%

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

4000

Emise hluku (dB) <29

Komunikace CAN

Hmotnost (kg) 57.5+1 79+1 57.5+1 7941
Rozméry (SxVxH mm) 800%326*270

Konfigurace volitelnych
funkci

vytapeéni /
Ochrana proti vniknuti IP66
Teplota skladovani (°C) -20 ~55

12 mésicl (-20 °C~35 °C)
Max. doba skladovani
6 mésicl (35 °C~45 °Q)

Skalovatelnost 6 ks
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Technické udaje

ZpUsob montaze
Zivotnost cykl{

Zemeé vyroby

Bezpeclnost

Norma a
Certifikat EMC

Pfeprava

Technické udaje

Typ baterie

Jmenovita kapacita (Ah)
Jmenovita energie (kWh)
Vyuzitelna energie
(kwh)*1

Nominalni napéti (V)
(baterie)

Rozsah napéti (V)
(baterie)

Provozni rozsah napéti
(V)

(jednofazovy systém)
Provozni rozsah napéti
V)

(trifazovy systém)

Max. vstupni proud
(systém) (A)

Max. vystupni proud
(systém) (A)

Max. vstupni vykon
(systém) (kW)*2

GWS5.1-BAT- | GW8.3-BAT- GWS5.1-BAT- GW8.3-BAT-
D-G20 D-G20 D-G21 D-G21

Stohovani na podlaze / Montaz na sténu
26000 (25+2°C, 0,5C, 90%DOD, 70%EOL)
Cina

IEC62619, IEC60730, EN62477, IEC63056, IEC62040, CE,
CEC, VDE2510

CE, RCM
UN38.3 ADR

GW6.0-BAT-D-G20 GW9.0-BAT-D-G20
LFP (LiFePO4)
314Ah
6 9
5.9 8.85
19.2 28.8
16.2~21.9 24.3~32.8
350~550
700~950
7.1 10.7
7.9 11.8
3 4.5
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Technické udaje
Max. vystupni vykon
(systém) (kW)*2
Spickovy vystupni vykon
(systém) (kW)*2
Rozsah teplot nabijeni
(°C)

Rozsah teplot vybijeni
(°C)

Relativni vihkost

Max. provozni
nadmofrska vyska (m)
Emise hluku (dB)
Komunikace
Hmotnost (kg)
PouZitelné hasici
medium

Klicovy material
Ochrana proti vniknuti
Kryti

Rozméry (SxVxH mm)

Konfigurace funkci
Teplota skladovani (°C)
Max. doba skladovani

Skalovatelnost™3
Zpusob montaze

Zivotnost cykl(

Zemeé vyroby
Bezpecn
Norma a ost
Certifikat EMC
Preprava

GW6.0-BAT-D-G20

3
4.5 (10s)
-20~55

-20~55
4-100%
4000

<27
CANR&485
61+1kg

CO2, H20

GW9.0-BAT-D-G20

4.5

6.75 (10s)

77+1kg

LiFePO4, C, Cu, LiPF6, Al, (C3H6)n

IP66
I
800*326*270

VyhfFivani (integrované); aerosolové hasici zarizeni

(integrované)
-20 ~55

12 mésict (-20°C~35°C)
6 mésicu (35°C~45°C)

12P

Stohované na podlaze / Nasténné / Uzemnéné

26000 (25+2°C 0,5C 90% DOD 70% EOL )

Cina

IEC62619, IEC60730,
IEC62040, CE, CEC, Narizeni2023/1542

50
CE, RCM

UN38.3 ADR

EN62477, IEC63056,

*1: Test conditions, 100% DOD (cell 2.85~3.6V voltage range), 0.2P charge &
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discharge at 2512 °C for battery system at the beginning of life. Usable energy is
defined by its initial design value. Actual available energy may vary depending on
charge/discharge rate, environmental conditions (e.g. temperature), transport and

storage factors.

*2: Max. vstupni vykon / Max. vystupni vykon / Spickovy vystupni vykon - ke sniZeni
vykonu dojde v zavislosti na teploté a SOC.
*3 U instalaci stohovanych v jednom sloupci je maximalni pocet paralelné zapojenych

jednotek 6.

9.3 Technické specifikace inteligentniho elektroméru

9.3.1 GM330

Model
Rozsah méreni

Podporovany typ
elektrického napajeciho
systému

Provozni napéti (V AC)*

Frekvence (Hz)
Prevodni pomér CT
Parametry presnosti
Napéti/proud

Cinna energie

Jalova energie

Parametry komunikace

Komunikace - metoda

GM330

1P2W/3P3W/3P4W

3P4W:100~472 L-N
3P3W:100~472 L-L

50/60

nA:5 A

Class 0.5

Class 0.5

Trida 1

RS485
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Model GM330

Komunikace - vzdalenost

1000
(m)
Obecné parametry
Rozméry (S*V*H mm) 72%85%72
Pouzdro 4 moduly
Hmotnost (g) 240
ZpUsob montaze DIN lista
UZivatelské rozhrani 4 LED, resetovaci tlacitko
Spotreba energie (W) <5
Parametry prostredi
Stupen kryti IP IP20
Itozsah provoznich teplot 130-470
(°O
Fiozsah teploty skladovani 130-470
(°C)
Relativni thkgs:c 0-95%
(nekondenzuijici)
I\/I’avx. provozni nadmorska 3000
vyska (m)
*Supports 1.1x voltage input.
9.3.2 GM3000
Technické specifikace GM3000
Aplikace Trifazovy
Nominalni napéti 3L+N/400 V
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Napéti Rozsah napéti 100V~240V
Frekvence 50Hz/60Hz
Proud Jmenovity proud CT vstup: 120 A/40 mA;
Rozsah proudu 0.48A~120A
PFikon <3W

Monitorovani dat

Vypocet energie

Napé&ti/Proud/Cinny vykon/Jalovy vykon/Faktor

ucinnosti/Frekvence

Cinny vykon/Jalovy vykon

PFesnost Napéti/Proud Trida I
Cinny vykon Trida I
Jalova energie Trida II
komunikaci RS485 (Maximalni pfenosova
rychlost9600/ModbusProtokol/Maximalni délka
komunikacniho kabelu100m)
Displej LED,USB,Resetovacitlacitko
Zafizeni Rozméry (Délka x Sitka 36 x 85 x 66.5
x VySkamm)
Hmotnost (g) 450

Stupen ochrany krytem

IP20(VnitFni)

ZpUsob montéaze

MontazZ na zadni desku

Provozni teplota

Teplota skladovani

Vlhkost

Provozni nadmorska vyska(m)

Bezpecna Zivotnost (roky)

-25 az +60 °C

-25az +60 °C

<95% Nekondenzujici

<2000m
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9.4 Technické specifikace inteligentniho

komunikacniho sticku

9.4.1 WiFi/LAN Kit-20
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Vystupni napéti (V)
Spotfeba energie (W)
Komunikacni rozhrani

Ethernet
Komunikacni Bezdratové
arametr
P y Bluetooth

Rozméry (SxVxH mm)

Mechanické
parametry

Hmotnost (g)

ZpUsob montaze
Rozsah provoznich teplot (°C)
Rozsah teploty skladovani (°C)
Relativni vihkost
Max. provozni nadmorska vyska (m)

9.4.2 4G Kit-CN-G20

Model vyrobku
Sprava zarizeni
Maximalni pocet
podporovanych
stridac

Napajeci parametry
Vstupni napéti (V)
Prikon (W)

Typ rozhrani
Parametry komunikace

4G/3G/2G

Polohovani GNSS
Bluetooth

Mechanické parametry
Rozméry (SxVxH

mm)

Hmotnost (g)

Stupen ochrany krytem

5

<2

USB

Adaptivni 10M/100Mbps
IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz
Bluetooth V4.2 BR/EDR a standard
Bluetooth LE
48.3%159.5*32.1

82

IP65

Zapojeni/odpojeni USB portu
-30~+60

-40~+70

0-95%

4000

4G Kit-CN-G20

LTE-FDD: B1/B3/B5/B8
LTE-TDD: B34/B39/B40/B41
/

Bluetooth V5.0

48.3*95.5%32.1
87
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Model vyrobku
Indikacni kontrolka
Zpusob montaze
Velikost SIM karty
Parametry prostredi
Rozsah provoznich
teplot (°C)

Rozsah teploty
skladovani (°C)
Relativni vihkost
Stupen kryti IP

Max. provozni
nadmorska vyska (m)

Splhované normy

Certifikat

9.4.3 4G Kit-CN-G21

Model vyrobku
Sprava zarizeni
Maximalni pocet
podporovanych
stfidacud

Napajeci parametry
Vstupni napéti (V)
Prikon (W)

Typ rozhrani
Parametry komunikace

4G/3G/2G

Polohovani GNSS
Bluetooth

Mechanické parametry
Rozméry (SxVxH mm)
Hmotnost (g)

4G Kit-CN-G20
LED* 2
Plug and Play
Micro SIM, 15 mm x 12 mm

-30~+65

-40~+70

0-100%
IP66

4000

SRRC, CTA

4G Kit-CN-G21

LTE-FDD: B1/B3/B5/B8
LTE-TDD: B34/B39/B40/B41

BeiDou, GPS
Bluetooth V5.0

48.3%95.5*%32.1
87
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Model vyrobku 4G Kit-CN-G21

Indikacni kontrolka LED* 2

Zpusob montaze Plug and Play

Velikost SIM karty Micro SIM, 15 mm x 12 mm

Parametry prostredi

Rozsah provoznich 30~+65

teplot (°C)

Rozsah teploty -40~+70

skladovani (°C)

Relativni vihkost 0-100%

Stupen kryti IP IP66

Max. provozni

nadmorska vyska (m) 4000

Splhované normy

Certifikat SRRC, CTA
9.4.4 Ezlink3000

Model Ezlink3000

Obecné parametry
PFripojovaci rozhrani USB

10/100 Mbps auto-adaptivni, komunikacni

Ethernetové rozhrani (volitelné) ,
vzdalenost <100 m

Zplsob montaze Plug and Play
Indikacni kontrolka LED indikator
Rozméry (S x V x H mm) 49x153x32
Hmotnost (g) 130

Spotreba energie (W) <2 (typicka hodnota)

Bezdratové parametry

Bluetooth Komunikace Bluetooth 5.1
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Model

Wi-Fi Komunikace

Provozni rezim

Parametry prostredi

Rozsah provoznich teplot (°C)
Rozsah teploty skladovani (°C)
Relativni vihkost

Stupen ochrany krytem

Maximalni provozni nadmorska

vyska (m)

9.4.5 Sada LS4G-CN

Obecna data

Maximalni pocet
podporovanych stridacu
Typ rozhrani

Zpusob montaze

Indikacni kontrolka

Rozméry (SitkaxVyskaxD mm)
SIMRozméry karty (mm)
IPKryti

Prikon (W)

Provozni teplota okoli (°C)
Skladovaci teplota okoli (°C)
Relativni vihkost

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

Ezlink3000

802.11 b/g/n(2.412GHz-2.484GHz)

STA

-30 ~ +60
-30 ~+70
0-100 % (bez kondenzace)

IP65

4000

USB

Plug and Play

LEDIndikac¢ni kontrolka

49*96*32

15%12

IP65

<4

-30~60°C

-40~70°C

0-100% (bez kondenzace)

4000
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H

Bezdratové parametry

Sada LS4G-CN

LTE-FDD B1/B3/B5/B8
LTE-TDD B34/B38/B39/B40/B41
GSM/GPRS B3/B8

Bezpecna Zivotnost (roky) 225

9.4.6 Sada 4G-CN

%

Obecna data

Maximalni pocet
podporovanych stridacu

Typ rozhrani USB

Zpusob montaze Plug and Play
Indikacni kontrolka LEDIndikacni kontrolka
Rozméry (SiFkaxVyskaxD mm) | 49*96+*32
SIMRozméry karty (mm) 15%12

IPKryti IP65

Prikon (W) <4

Provozni teplota okoli (°C) -30~60°C

Skladovaci teplota okoli (°C) -40~70°C

Relativni vihkost

0-100% (bez kondenzace)

Max. provozni nadmorska
vyska (m)

4000

Bezdratové parametry

LTE-FDD B1/B3/B5/B8

LTE-TDD B34/B38/B39/B40/B41
GSM/GPRS B3/B8

Bezpecna Zivotnost (roky) 225
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10 Priloha

10.1 Casté dotazy

10.1.1 Jak aktualizovat verzi zarizeni

Prostrednictvim informaci o firmwaru muZete zobrazit nebo aktualizovat:
Verze DSP stridace, verze ARM, verze softwaru komunika¢niho modulu, verze BMS
baterie, verze DCDC atd.

+ Vyzva k aktualizaci:

Kdyz uZivatel otevre aplikaci, na domovské strance se zobrazi vyzva k aktualizaci.
UZivatel si mUZe zvolit, zda provede aktualizaci. Pokud zvoli aktualizaci, dokoncete ji
podle pokynt na obrazovce.

* Pravidelna aktualizace:

Prejdéte do[Domui] > [Nastaveni] > [Informace o firmwaru]pro vstup na obrazovku
zobrazeni informaci o firmwaru.

Klepnéte na moznost Zkontrolovat aktualizace. Pokud je k dispozici nova verze,
dokoncete aktualizaci podle pokynl na obrazovce.

* Vynucena aktualizace:

Aplikace odeSle oznameni o aktualizaci. UZivatelé musi provést aktualizaci podle
vyzvy; jinak nemohou aplikaci pouzivat. Dokoncete aktualizaci podle pokynt na
obrazovce.

Aktualizace softwarové verze stridace

+ Stfidac podporuje aktualizaci softwaru prostfednictvimUSB flash disku.

* PFi pouzitiUSB flash disk pro aktualizaci zafizeni, obratte se prosim na poprodejni
servisni stfedisko pro ziskani bali¢cku pro aktualizaci softwaru a zpUsobu
aktualizace.
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10.2 Vysvétleni pojmui

+ Vysvétleni kategorie prepéti

- Kategorie prepéti I: Zarizeni pripojené k obvodim, v nichZ jsou pfijata opatfeni
k omezeni pfechodnych prfepéti na vhodné nizkou uroven.

- Kategorie prepéti II: Zafizeni spotfebovavajici energii napajené z pevné
instalace. Takové zafizeni zahrnuje spotfebice, prenosné naradi a dalSi domaci a
podobné zatéze. Jsou-li na spolehlivost a dostupnost takového zarizeni kladeny
zvlastni poZadavky, pouZije se Kategorie prepéti III.

- Kategorie prepéti III: Zarizeni v pevnych instalacich; spolehlivost a dostupnost
zarizeni musi splfiovat zvlastni pozadavky. To zahrnuje spinaci zafizeni a zafizeni
v pevnych instalacich a priimyslova zafizeni trvale pripojena k pevnym instalacim.

- Kategorie prepéti IV: Zarizeni pouZzivané na napajeci strané distribucni
instalace, v€etné méficich pristroji a primarnich nadproudovych ochrannych
zafizeni atd.

+ Vysvétleni kategorii vlhkych prostor

3K3 4K2 4K4H
Teplotni rozsah 0~+40°C -33~+40°C -33~+40°C
Rozsah vihkosti 5% az 85 % 15 % az 100 % 4% az 100 %

+ Vysvétleni kategorie Zivotniho prostredi:
- Méni€ venkovniho provedeni: Rozsah teploty okolniho vzduchu je -25 aZz +60 °C,
vhodny pro prostredi se stupném znecisténi 3;
- Ménic vnitFniho provedeni typu II: Rozsah teploty okolniho vzduchu je -25 az
+40 °C, vhodny pro prostredi se stupném znecisténi 3;
- Ménic vnitFniho provedeni typu I. Rozsah teploty okolniho vzduchu je 0 az +40
°C, vhodny pro prostredi se stupném znecisténi 2;
+ Vysvétleni kategorie stupné znecisténi
- Stupef zneé€isténi 1: Zadné znetisténi nebo pouze suché, nevodivé znecisténi;
- Stupen znecisténi 2: Obvykle se vyskytuje pouze nevodivé znecisténi. Je vSak
tfeba vzit v Uvahu prileZitostné docasné vodivé znecisténi zplsobené kondenzaci;
- Stupen znecisténi 3: Vyskytuje se vodivé zneciSténi nebo se nevodivé znecisténi
v dUsledku kondenzace stava vodivym;
- Stupen zneciSténi 4: Trvalé vodivé zneciSténi, napriklad znecisténi zplsobené
vodivym prachem, destém nebo snéhem.
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10.3 Vyznam kédu SN baterie

'*1kir*“*1kir*“*1k122353£3ir*ﬂkuk

T

11-1411

LXD10DSC0002

11. az 14. Cislice kédu SN vyrobku jsou kddem doby vyroby.
Datum vyroby na obrazku vyse je 2023-08-08.

* 11.a 12. Cislice jsou posledni dveé Cislice roku vyroby; napfiklad rok 2023 je vyjadren

jako 23;

+ 13. Cislice je mésic vyroby; napriklad srpen je vyjadren jako 8;
Podrobnosti jsou nasledujici:

Mésic

Leden az zari

Rijen

Listopad

Prosinec

Kod mésice

1~9

A

B

C

+ 14. Lislice je datum vyroby; napriklad 8. den je vyjadfen Cislem 8;

Pfednostné se pouzivaiji Cislice. Napriklad 1~9 predstavuje dny 1~9, A pfedstavuje
10. den atd. Pismena I a O se nepouZivaji, aby nedoslo k zaméné. Podrobnosti jsou

nasleduijici:

Den vyroby 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Kéd 1 2 3 4 1516 | 7|89

Den vyroby 10 11 12 13 14 15 16 17 18
Kod A B C D E F G H J

Den vyroby 21 22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29
Kod M N P Q R S T u v

286




11 Kontaktni udaje

GoodWe Technologies Co., Ltd.

¢. 90 Zijin Rd., New District, Suzhou, Cina
en.goodwe.com

service@goodwe.com
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